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Apresentactio

O presente trabalho tem como objetivo levar informagdes sobre
as atividades que envolvem a importagao e exportacao, principalmente
as pequenas e médias empresas que atuam ou desejam atuar na area,
bem como fornecer subsidios aos estudantes de comércio exterior.

Nao iremos abordar as questdes relativas ao passado, no entan-
to, aqueles que assim o desejar poderao saber mais sobre a historia do
comércio exterior brasileiro, pois dispomos de um grande acervo ja edi-
tado ao longo dos anos. Assim, iremos enfocar o comércio exterior no
Brasil que fora incrementado pelo governo Collor a partir de 1990.

Hoje, com a globalizacdo, na qual estamos inseridos, torna-se
imprescindivel a busca por informagdes que envolvem o nosso negocio
e ainda a formagao de profissionais que desejam ocupar uma posi¢ao de
destaque, seja na propria empresa, seja no mercado de trabalho.

Fato consolidado, o MERCOSUL bloco do qual o Brasil faz
parte juntamente com seus parceiros; Argentina, Paraguai e Uruguai,
ja demonstra uma evolucdo nas trocas comerciais, pois além de nao
haver a cobranga do Imposto de Importacdo para as transacdes entre
os parceiros, o que reduz o custo das importagdes, no caso do Bra-
sil e tornando mais competitivos nossos produtos com esses paises,
uma vez que nossos parceiros também nao pagam o referido imposto
quando importam do Brasil. Cabe salientar que o Imposto de Impor-
tacdo ndo ira incidir nas mercadorias originarias dos paises membros
do bloco, as quais devem ser acompanhadas do Certificado de Origem,
evitando que haja triangulagao.
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Muito se tem feito e muito ainda héa por fazer, visando desbu-
rocratizar e facilitar a cada dia o comércio entre os paises do Mercosul,
principalmente com a adesao de novos parceiros e a sua fusao com outros
blocos econdmicos no futuro.

Quanto mais paises aderirem ao Mercosul e quando de fato ocor-
rer a fusdo com outros blocos, o volume de importacdo e exportagao
tende a aumentar significativamente.

Desta forma, toda e qualquer empresa tem que se preparar para
importar e exportar, realizar parcerias com empresas de outros paises,
seja com Joint-Venture ou com uma representacao comercial internacio-
nal.

Vamos tratar primeiramente da exportacao e em seguida da impor-
tacdo, dando uma visao genérica dos tramites a serem seguidos em cada
operacao.

Vale ressaltar que para realizar operagdes de importacdo e expor-
tacdo, deve-se consultar a legislagdo pertinente a cada mercadoria, verifi-
cando todos os detalhes para nao incorrer em erros ou desgastes desne-
cessarios, que podem gerar s€rios prejuizos.



Como ser um profissional de Comércio
Exterior

O profissional de Comércio Exterior tem suas peculiaridades sen-
do que seu perfil € que ird definir uma ascendéncia muito rapida ou
demorar um bom tempo para conseguir se estabelecer como tal.

Ira depender basicamente da formagao e vocagdo para negocios,
pois nada mais ¢ do que atuar como vendedor e comprador € em muitas
vezes para terceiros, atendendo as necessidades do momento, tendo em
vista escassez de mercado ou oportunidade comercial e financeira com o
aumento ou queda do doélar em relagdo ao Real.

Este tipo de profissional tem que atuar com parceiros dos mais
diversos, seja interno ou internacional, ter nogdes de comércio exterior,
tanto da legislacao vigente quanto da parte documental. O conhecimen-
to de outros idiomas ¢ de extrema importancia, principalmente o inglés
que ¢ a lingua universal em comércio exterior, o conhecimento do espa-
nhol € muito bem vindo.

Os formandos em administragdo, economia, comércio exterior
entre outras, tém que obrigatoriamente ter nogdo de importacdo e ex-
portagdo, pois a qualquer momento podera estar de frente com uma
operagao de comércio exterior, da qual podera surgir uma grande opor-
tunidade de trabalho ou mesmo ascendéncia dentro da empresa que atua.

E sabido que entre a teoria e a pratica existe uma distancia mui-
togrande, por vezes, em comércio exterior, a pratica aliada ao conhecimento
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¢ mais importante que a formagao propriamente dita, no entanto quando se
reune os trés elementos, formagdo superior, conhecimento e pratica dificil-
mente este encontrara dificuldade de colocagao no mercado de trabalho, mes-
mo que de inicio ndo seja diretamente ligado a importagdo ou exportacao.

Abaixo algumas das atividades e colocagdo do profissional para
atuar com o comércio exterior:

*  Departamento de exportagdo ou importagdo de uma empresa;

Compras e suprimentos / vendas;

+ Agente;

» Trader;

» Consultor;

* Professor de Comex;

* Despachante Aduaneiro, autonomo, Comissaria de despachos;
* Ajudante de despachante aduaneiro;

* Vendedor de servigos: fretes - Internacional/Nacional;
» Terceirizagdo de servigos;

* Oportunidade aliada ao conhecimento, area especifica;
* Comercial Exportadora e Importadora;

* Comissaria de despachos.

Dentre os requisitos necessarios destaco os principais:

* Nocao da legislacdo de comércio exterior, documentacdo e
operacionalidade;

* Fluéncia em inglés e espanhol;

* Ser usudrio de computador (Windows, Internet, Excel);

» Estar atualizado com a economia internacional;

* Conhecimento de marketing;

» Conhecimento das estatisticas de importacdo e exportacdo
tanto interna quanto externa.

O conhecimento de informdtica ¢ uma ferramenta que auxilia sobre-
maneira o profissional de comércio exterior, pois a agilidade faz com que
0s negocios acontecam muito rapidamente se o profissional estiver no ca-
minho certo. Desde 1993 e 1997 as exportagdes e importagdes respecti-
vamente sdo elaboradas por via eletronica através do Sistema de Comér-
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cio Exterior - SISCOMEX e em breve outros controles estardo entrando
em operacdo para garantir a boa ordem e evitar sonegagdo e evasao de
divisas.

Desde janeiro de 2007, toda empresa que importa e exporta, atra-
vés de seu responsavel legal terd que obrigatoriamente possuir o certifica-
do digital e-CPF para realizar todas as transagdes relativas ao Sistema
Integrado de Comércio Exterior — Siscomex, através da Internet.

Atuar com o comércio exterior € uma profissao como outra qual-
quer e s6 ird conseguir conquistar uma posi¢do privilegiada aquele
que se destacar e propagar seu trabalho, que pode se dar pelo conhe-
cimento, disposi¢do e muita persisténcia, o comércio internacional
aumenta dia ap6s dia seja com novas empresas ou com empresas em
novos mercados exportando e importando e que certamente precisara
a cada vez mais desta mao de obra especializada. E ¢ recomendado
a todo e qualquer profissional que atue na parte operacional, finan-
ceira, contabil, compras, vendas, etc., o conhecimento basico sobre
comércio exterior.

Depto. Exportagdo - Depto. Importacdo de uma empresa - Compras
e suprimentos / vendas

Dentre as atividades da empresa, a qualquer momento podera surgir
aoportunidade de exportar ou a necessidade de importar matéria prima ou
mesmo maquinas € equipamentos para melhorar a qualidade e competi-
tividade da empresa. Neste momento a diregao tera que encontrar alguém
com conhecimentos para gerir esta atividade e certamente ira procurar es-
tas qualidades em seu quadro de colaboradores, assim podera surgir um
departamento de importagao ou exportagao.

Agente

Nesta atividade, todo aquele que reunir conhecimentos sobre co- mér-
cio exterior podera estar atuando como agente, seja atendendo ao um pe-
dido de uma empresa para buscar produtos ou mesmo colocar em outros
mercados, ligando as pontas entre importador/exportador e vice versa, pelo
que sera remunerado de acordo com as tratativas entre as partes
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Trader

O Trader, diferentemente da figura do agente, mas com muitas ativi-
dades em comum procura identificar as oportunidades para intermediar
negdcios na esfera internacional, planejando todo o processo desde o
primeiro contato, analisando custos e legislagdo pertinente, seja na im-
portacao ou na exportacao, preparando toda logistica para viabilizar as
transacgoes.

O Trader estd sempre participando de eventos nacionais e internacio-
nais levando e buscando os produtos para seus clientes, participando di-
retamente das negociagdes em nome do seu representado agindo com se
tal fosse. Muitos Traders procuram se especializar em um determinado
segmento, confecgdes, moveis, carne, entre tantos outros, de acordo com
o conhecimento do mesmo do produto em questao.

Consultor

Atuar como consultor de comércio exterior requer conhecimento amplo
dos mais diversos segmentos, pois terdo que preparar dados estatisticos,
relatdrios de comportamento do produto a nivel internacional, comporta-
mento da concorréncia no mercado interno e externo, levar sugestdes de
como a empresa podera estar exportando ou importando. E imprescindi-
vel nesta condi¢do, assim como nas demais o conhecimento da legislacao
pertinente ao comércio exterior bem como sua atualizagdo constante.

Professor de Comex

Existe uma caréncia nesta area de atuagdo, principalmente fora dos
grandes centros, aquele que se propde em ser professor de comércio exte-
rior deve ter amplo conhecimento dedicando-se a uma atividade especifi-
ca ou num todo. Poderé desenvolver aulas como por exemplo:

- Praticas cambiais;
- Incoterms — Termos de Comércio Internacional;

- Legislagdo aduaneira;
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- Teoria do comércio exterior;
- Relagdes internacionais;

- Logistica Internacional
Despachante Aduaneiro;

Ajudante de despachante aduaneiro;

Os Despachantes Aduaneiros preparam e assinam os documentos que
servem de base ao despacho aduaneiro, na importacao e exportacao, ve-
rificando o enquadramento tarifario da mercadoria respectiva e providen-
ciando o pagamento dos impostos de importacao e sobre produtos indus-
trializa- dos, PIS e COFINS (atualmente mediante débito automatico),
bem como o do imposto sobre circulacdo de mercadorias, do frete mari-
timo, rodoviario e ferroviario, da demurrage, da taxa de armazenagem e
de capatazias, do adicional ao frete para renovacao da Marinha Mercante,
etc.. Atuam perante varios 0rgaos publicos vinculados a inimeros Minis-
térios do Governo (da Satde, da Agricultura, da Industria e do Comércio,
da Fazenda, e de outros), finalizando a obtencao de documentos ou infor-
magdes via Siscomex necessarios ao procedimento fiscal aqui referido
(licengas de importacdo, registros de exportacdo, certificados de origem,
certificados fitossanitarios, fechamentos de cambio, entre outros).

O procedimento fiscal de despacho aduaneiro envolve uma série de
conhecimentos de natureza técnica, tais como o pleno dominio da Ta-
rifa Externa Comum (TEC) e suas Regras, das negociagdes tarifarias
firmadas pelo Brasil, notadamente as que dizem respeito a ALADI, ao
MERCOSUL e ao GATT (OMC), dos varios regimes isencionais € sus-
pensivos de tributacdo, na area da importacdo e exportacdo (drawback,
etc.), das normas que regem o Licenciamento e tantas outras. Trata-se,
assim, de uma atividade que exige conhecimentos ndo s6 na area adua-
neira, mas igualmente na do direito tributario, administrativo, comercial,
maritimo, etc.

Para se tornar um despachante aduaneiro o interessado tera que traba-
lhar por dois anos como ajudante de despachante aduaneiro, reque- rer
junto a Receita Federal o seu registro de ajudante de despachante e
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apds dois anos podera requer seu registro como Despachante Aduaneiro
e filiar-se a um sindicato de classe na regido onde ira operar.

O despachante aduaneiro podera atuar como profissional auto-
nomo ou ter uma empresa prestadora de servigos em comércio exterior,
no caso, uma comissaria de despachos aduaneiros, a qual ird precisar
de ajudante de despachante aduaneiro, este podera representar o despa-
chante aduaneiro em todos os atos funcionais, sendo vedado assinar
autos de infracdo e termos de responsabilidades entre outros documen-
tos da alfandega.

Vendedor se servicos — Frete internacional

Regional com atuagdo global, uma tendéncia que esta dan-
do oportunidades para aqueles que estdo longe dos grandes centros
e proximo das empresas locais, oferecendo um servigo de cotacao
de fretes, maritimos principalmente, pois o rodoviario ainda ¢ muito
pequena a sua presenca no interior, estando mais centralizados na
capital, informa aos clientes uma diversificada programacgao de sai-
das dos principais portos e aeroportos brasileiros para o destino final
pretendido que podera ser um NVOCC ou representante comum do
mesmo.

NVOCC ¢ a sigla em inglés de Non Vessel Operating Common
Carrier, que podemos traduzir como uma transportadora nao proprietaria
de navios para operagao compartilhada.

NVOCC operar, ele precisa ter um correspondente no porto de
destino, que faz o desmembramento do embarque, descarrega o container
e o devolve ao armador, além de outros trabalhos relativos aos controles
aduaneiros demandados.

No caso de um representante comum, pessoa fisica ou juri-
dica que providéncia as cotagdes de frete, informando também as
previsdes de saidas e chegadas de navios para o transporte maritimo
de carga, mediante remuneracao, normalmente um percentual sobre o
valor de frete pago.
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Terceiriza¢ao de servicos

Existem muitas empresas, seja de grande ou peque- no porte, que tercei-
rizam as atividades de importacdo e exportacdo, preferem delegar esta
tarefa a ter que contratar e/ ou se envolver-se diretamente nas operagdes,
desta forma pode ser uma oportunidade ao prestador de servigos visando
oferecer toda informagao necessaria ao interessado.

Oportunidade aliada ao conhecimento, area especifica

E grande o nimero de empresas que buscam investimentos e outros inte-
resses no Brasil e sempre procuram por uma mao de obra especializa- da
em determinado segmento. As oportunidades podem estar ligadas sim-
plesmente com ser um contratado para prestar servigos dentro da rea de
atuacdo especifica onde retne conhecimentos necessarios € o dominio
da lingua do pais, este podera ser contratado como colaborador, presta-
dor de servigos ou até mesmo receber um convite para uma sociedade de
interesse de ambas as partes.

No caso de ser uma empresa, ja constituida e com atuagcdo em deter-
minada 4rea, esta poderd receber um convite de parceria, Joint-Ventures,
cuja defini¢do do termo em portugués ¢, fusdo e/ou associacdo de
capitais, participagdo aciondria, transacdo ou operacdo conjunta, com
aporte de capital oundo, neste caso poderia ser de bens ou conhecimentos
tecnologicos.

Comercial Exportadora e Importadora

Trata-se de uma empresa como outra qualquer na prestagao de servigos,
tendo com atividade fim comprar e vender ou mesmo atuar com inter-
mediario em operagdes de comércio exterior. Uma empresa que necessite
importar determinado produto ou exportar ¢ ndo reuna as condi¢des
necessarias para tanto podera fazer uso de uma comercial exportadora
para receber ou mandar suas mercadorias.

Atualmente empresas com esta denominagdo ¢ atuagdo tém aumen-
tado visando atender as necessidades e aproveitar-se da deficiéncia de outras,
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pois para poder atuar com importacdo e exportagdo a empresa tera
que ter a Habilitagdo/Radar, junto a Receita Federal da jurisdicdo da
matriz ¢ em muitos casos encontra-se impedida devido a débitos fede-
rais e/ou processos administrativos, logo se aparece uma operagao, seja
de im- portagcdo ou exportacdo, faz uso de uma comercial exportadora.

Trading Company & Comercial Exportadora Comum

Como j& mencionado acima, uma empresa comercial exportadora
comum ¢ uma empresa como outra qualquer, ja a Trading Company ¢ uma
empresa comercial exportadora, constituida de acordo com as especifica-
¢oes elencadas no Decreto-lei n°. 1.248, de 29 de novembro de 1972.

ATrading Company deve ser constituida sob a forma de sociedade
por acdes, as quais devem ser nominativas e com direito a voto e possuir
um capital minimo equivalente a 703.380 UFIRs. Possuir o Certificado
de Registro Especial, concedido pelo DECEX, em conjunto com a Secre-
taria da Receita Federal.

Basicamente a diferenga entre uma e outra estara na propria ra-
zao social, a comercial exportadora comum sera sempre uma Ltda., e a
Trading Company serd sempre uma S/A, a venda de mercadorias para
uma Ltda., ambos ficam solidarios no recolhimento de impostos até que
se efetive de fato a exportagdo obtendo assim a isen¢do, ja a venda para
uma Trading Company os impostos sdo automaticamente isentos.

Comissaria de despachos aduaneiros

Empresa que atua nos processos de importagcdo e exportagao,
oferecendo assessoria, consultoria, liberagdo de mercadorias no porto,
aeroporto, fronteira e correios, bem como em recintos alfandegados como
Eadi, (Porto Seco), normalmente este tipo de empresa, quando ndo
dispde em seu quadro societdrio a figura do despachante aduaneiro, ou
ainda quando se faz necessario contrata 0 mesmo como auténomo para
exercer as fungdes dentro da empresa como prestador de servigos.

A Comissaria prepara toda documentacdo necessdria, elabora
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planilhas de custos e outras informagdes inerentes a0 comércio exterior e
dispde de estrutura fisica para desenvolver as atividades.

Somente poderdo ser credenciadas para exercer atividades rela-
cionadas com o despacho aduaneiro, as seguintes pessoas:

1 - Despachante aduaneiro;

2 - dirigente ou empregado de pessoa juridica representada existem em-
presas que prestam esses servigos € nao tem em seu quadro social afigura
do despachante aduaneiro, sendo este profissional um contratado para
estar a frente da fiscalizagdo quando da liberacao das mercadorias.

Hoje e ja ha algum tempo o governo disponibiliza informacdes
que auxiliam na busca para realizacao de pesquisa de dados nacionais e
internacionais, ao final deste sob o titulo “Sites para Pesquisa em Comér-
cio Exterior”.






HABILITACAO DA EMPRESA PARA
IMPORTAR /EXPORTAR

(€ )) CARIBBEAN EXPRESS
e [ AGORS LTDA.

WWW.CAnbheaANaxpress.com. br
PASSO A PASSO PARA SOLICITAR A ADESAO AO DTE — DOMICILIO TRIBUTARIO ELETRONICO
COM O CERTIFICADO DIGITAL E-CNPJ.
https://receita.economia.gov.br/ (Clicar em E-CAC)

Clicar em Acessar

(4 H) <ARIBBEAN EXPRESS

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,
Clicar em Certificado Digital e conectar com o E-CNPJ

[ sane CORONAVIRUS (COVIB-A%Y | Simplfiuel | Pactipe  Aceise b ibermaghe  Lopiideghs | Canais ﬂ
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S T

({€ ) CARIBBEAN EXPRESS
X Z>” DESPACHOS ADUANEIROS E REPRESENTACOES LTDA.

WWW.CANDDEANEXPIEsSs. com. br

Clicar em op¢éo pelo domicilio tributario eletrénico — DTE (do lado esquerdo)
[T o8 i Pt A iisbemacls  (spusgie  Camsn u

P —

P~ ®
({ € ) CARIBBEAN EXPRES$S
‘(_X‘Z'.V DESPACHOS ADUANEIROS E REPRESENTAGOES LTDA,
WWW,Canbbeanaxpress.com.br
Clicar em solicitar adesdo
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((€}) CARIBBEAN EXPRESS
A

e 57 DESPACHOS ADUANEIROS E REPRESENTAGOES LTDA
WWW.CArbDeANEXPross.com.br

Clicar em manter no rodapé

O s I e S S S ., |

cac

S it
({€ ) CARIBBEAN EXPRESS
XX 7>/ DESPACHOS ADUANEIROS E REPRESENTACOES LTDA.
WWW.CANDDEANAGXPIesSs. com. br

Clicar no assinador digital (2 vezes) no rodapé
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CARIBBEAN EXPRESS

ADUANEIROS & LTDA.
WWW.CArDDheanexpress.com.br

Clicar em executar
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Clicar em assinar documento
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7€ ) CARIBBEAN EXPRESS

\_/ 7 DESPACHOS ADUANEIROS E REPRESENTAGOES LTDA.
WWW.CArbDEANOXPross.com. br

Documento assinado com sucesso — Clicar no OK

0 B BOENGL G I B . 2 &8

a -+ L @ B o o L] @ a @ @
[ R KOG 1 ™ [ree. (]
s

CADASTRAR A HABILITAGAQ DA EMPRESA — EMPRESA RADAR

( g :4 CARIBBEAN EXPRESS

< DESPACHOS ADUANEIROS E x(wkummcou LTOA.
WWW.CAnDDEANOXPross. com.br

CADASTRAR A EMPRESA NO RADAR - SUBMODALIDADE EXPRESSA/HABILITAGAO LIMITADA OU
HABILITAGAO ILIMITADA.

Acessar o link: https://portalunico.siscomex.gov.br/portal/
Clicar em: Habilitar empresa.
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({€)) CARIBBEAN EXPRESS

- LTOA.
VIWW.CArDDEANXPross. com.br

«Clicar em: Cadastro de Intervenientes.

g@g CARIBBEAN EXPRESS’

LTOA.

WWW.CAnbbeanaxpross. com. br

Clicar em: Habilitacdo e Requerer Habilitagao

Cadastro de
Intervenientes
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({€)) ¢ARIBBEAN EXPRESS

vrvew.canbbeanaxpress.com br

*Clicar em CNPJ: Selecionar a empresa que vai ser habilitada.

Hequeres Habiilago

SIS CARBSEAR EXP S DERIRCTL AU £ REPAESENTACOER L1DS

@a CARIBBEAN EXPRESS

SS__7>" DEIPACHOS ADUANEIROS E REPRESENTAGORS LTOA.
WWW.CAnDDEANOXPross. com. br

Habilitagdo Expressa: llimitado para exportagdo e US$ 50.000,00 para importagio a cada 6
meses.

e siscinc mm ET—

Frequerer Habiltagh
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i~ N w
({€ ) ¢CARIBBEAN EXPRESS
NS _Z5  DESPACHOS ADUANEIROS E REPRESENTAGOES LTDA.
www.canbbeanexpress.com. br

Habilitagao Limitada: llimitado para exportagdo e US$ 150.000,00 para importagdo a cada 6 meses.
Habilitagdo llimitada: ilimitado para exportag&o e ilimitado para importacéo.

Requerer Hobiltogie

=3
ST, ]
(—(‘g ) CARIBBEAN EXPRESS
OS> DEIPACHOS ADUANEIROS E REPRESENTAGOES LTDA.

WWW.CAnDDEANOXPross. com. br

Quando vocé fizer a opgdo para Habilitagdo Limitada ou Habilitagdo Ilimitada, aparece a
tela dando a op¢do para mudar a sua escolha.
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@ CARIBBEAN EXPRESS'

viww.canbbeanexpross.com. br

*Clicar em aceitar termos legais, vai aparecer que a habilitagdo foi concedida, clica no
“SIM” que vai gerar o termo de deferimento do radar.
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Do s a1 v 14 by
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@ CARIBBEAN EXPRE!f

5
WWW.CANDDEANOXPress. com.br
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Despachante Advaneiro

O Despachante Aduaneiro como responsavel legal ird preparar
toda a documentagdo pertinente ao processo de exportagdo, reservas de
pragas, contratacdo do meio de transporte, pagamento de taxas e liberagao
junto aos 6rgaos intervenientes no comercio exterior bem como assinar em
nome do exportador.

A profissdo de Despachante Aduaneiro ¢ regulamentada pelo
Decreton® 6.759 de 05.02.2009 (D.O.U. em 06.02.2009), no Art. 808
(Itens LILIILIV,V,VI e VII) e Art.809 ( Item IV), Instrucao Normativa
RFB n°® 1.209, de 7 de novembro de 2011, DOU de 8.11.2011, que
estabelece requisitos e procedimentos para o exercicio das profissoes de
despachante aduaneiro e de ajudante de despachante aduaneiro.

Para estar com suas atividades regulamentadas para operar
em comércio exterior o Despachante Aduaneiro e o Ajudante de
Despachante Aduaneiro tem que fazer o Registro Nacional Informatizado
de Despachantes Aduaneiros e Ajudantes de Despachantes Aduaneiros,
normas publicadas no Diario Oficial da Unido (DOU) a IN RFB n°® 1.273,
de 06 de junho de 2012 ¢ 0 ADE Coana n° 16, de 08 de junho de 2012.






PASSO A PASSO PARA INCLUIR,
CONSULTAR E ATUALIZAR CADASTRO
DESPACHANTES NO RADAR

https://portalunico.siscomex.gov.br/portal/
Clicar em: Importador e Exportador
Importador/Exportador/Despachante
Acessar com Certificado Digital E-CPF do responsavel legal
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Clicar em: Cadastro de Intervenientes.
Clicar em: Representagao.
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|
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Cadastro de
Intervenientes

Fad e § e w o

SO
{Satoria rbezads e Comsiron Erberar)

Clicar em: Representagao por despachante incluir.
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Dados do representante: Colocar CNPJ da empresa Importadora ou Exportadora;
Tipo de atuacao: importagao/exportacao;

Dados dos despachantes: Colocar CPF do despachante;

Colocar data final, a validade da representacéo;

Clicar em: adicionar e depois que cadastrar todos despachantes vai em salvar.

- ¥

Apos cadastrar os despachantes, clicar em Representagao por despachante — Con-
sultar e atualizar.

Tipo da consulta Clicar: Representado.

Preencha o campo CNPJ do importador ou exportador — tipo de atuagao: Importa-
dor/Exportador, ndo precisa colocar data é so clicar em consultar que vai aparecer a
tela com todos despachantes cadastrados — dar um print e salva a trela.

.*.m (=]~ [=Tal ] | EreT——






CLASSIFICACAO FISCAL DE
MERCADORIAS

E a operagio de enquadramento de uma determinada mercadoria em
um sistema que, no Brasil, obedece padrdes internacionais de um Sistema
Harmonizado ¢ o ndo enquadramento correto podera causar multas e
devolugdo dos documentos.

No caso de uma exportagdo com a classificagdo fiscal errada, o
importador terd que pagar o imposto de importagdo, pois o Certificado de
Origem sera recusado pela aduana no pais de destino. Este fato podera colocar
um fim nas novas exportacdes ou ainda reverter os prejuizos ao exportador.

Sistema Harmonizado de Designacdo e de Classificacdo de
Mercadorias, designado por Sistema Harmonizado, em todos os paises do
mundo, as mercadorias sdo codificadas numericamente, constituidas de seis
digitos, com vistas aos controles estatisticos e fiscalizagdo aduaneira, facilitar
a unificagdo de documentos comerciais, bem como a transmissao de dados.

NCM - Nomenclatura Comum do Mercosul, a partir de 01 de Janeiro
de 1995, o Brasil adotou junto a seus parceiros do Mercosul, Argentina,
Paraguai e Uruguai, a NCM, constituida de oito digitos, baseada no Sistema
Harmonizado, para a aplicagdo da TEC-Tarifa Externa Comum, definindo o
imposto de importacdo de mercadorias procedentes de terceiros paises, € a
apuracao da aliquota do L.P.I.

NALADI/SH - Nomenclatura da Associacao Latino Americana de
Integracdo, baseada no Sistema Harmonizado, utilizada nas negociacdes de
ambito da ALADI, para verificar as preferéncias comerciais concedidas pelos
parceiros comerciais, composta de oito digitos.
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NBM/SH - Nomenclatura Brasileira de Mercadorias, baseada no Sistema
Harmonizado, utilizada para apurar a aliquota do IPI, composta de dez digitos. (*)
(*) IMPORTANTE: Esta nomenclatura foi incorporada a NCM pelo decreto
Nr. 2092 de 10/12/96, produzindo efeitos a partir de 01/01/1997, mas devera

ser utilizada para fins estatisticos.




NCM - NOMENCLATURA COMUM DO
MERCOSUL

ESTRUTURA - XXI SECOES - 96 CAPITULOS

SECAOI Animais vivos e produtos do Reino Animal - Cap. 1 A 05
SECAO I Produtos do reino vegetal - Cap. 6 A 14
5 Gorduras e 6leos animais ou vegetais; produtos da sua dissociacao; gorduras
SECAO Il . , . .
alimentares elaboradas; ceras de origem animal ou vegetal - Cap. 15
SECROIV Produtos das indUstrias alimentares; bebidas, liquidos alcoolicos e vinagres,
fumo (tabaco) e seus sucedaneos manufaturados - Cap. 16 A 24
SECAOV Produtos Minerais - Cap. 25 A 27
SECAOVI Produtos das indUstrias Quimicas ou das inds. conexas - Cap. 28 a 38
SECAQVII | Plasticos e suas obras; borracha e suas obras - Cap. 39 A 40
i Peles, couros, peleteria e obras destas matérias; artigos de correeiro ou
SECAOVII | seleiro; artigos de viagem bolsas e artefatos semelhantes; obras de tripa
-Cap.41A43
SECAO IX Madeira, Carvdo vegetal e obras de madeira; cortica e suas obras; de
espartaria ou cestaria. - Cap. 44 A 46
SECAO X Pastas de madeira ou de outras matérias fibrosas celulésicas; desperdicios e
aparas de papel ou de cartdo; papel e suas obras - Cap. 47 A 49
SECAO XI Matérias téxteis e suas obras - Cap. 50 A 63
) Calgados, chapéus e artefatos de uso semelhante, guarda-chuvas,
SECAOXII guarda-sois, Bengalas, Chicotes, e suas partes; penas preparadas e
suas obras; flores artificiais, obras de cabelo - Cap. 64 A 67
SECAO X Obras de pedra, gesso, cimento amianto, mica ou de matérias seme-
Ihantes; produtos ceramicos; vidros e suas obras - Cap. 68 A 70
Pérolas naturais ou cultivadas, pedras preciosas ou semipreciosas e
SECAOXIV semelhantes, metais preciosos, metais folheados ou chapeados de

metais preciosos, suas obras; bijuterias; moedas - Cap. 71
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SECAO XV Metais comuns e suas obras - Cap. 72 A 83 - Exclui-se cap. 77
) Méquinas e aparelhos, material elétrico, suas partes; aparelhos de gravagdo
SECAOXVI ou de reproducdo de som, aparelhos de gravacdo ou de reproducdo de
imagem e de som em televisdo, e suas partes e acessorios - Cap. 84 E 85
SECAOXVIl | Material de transporte - Cap. 86 A 89
Instrumentos e aparelhos de dtica, fotografia ou cinematografia, medida,
SECAOVIII controle ou de precisdo; Instrumentos e aparelhos médico-citirgicos; aparelhos
de relojoaria; instrumentos musicais, suas partes e acessorios - Cap. 90 A 92
SECAO XIX Armas e municdes; suas partes e acessorios - Cap. 93
SECAO XX Mercadorias e produtos diversos - Cap. 94 A 96
SECAO XXI Objetos de arte, de colecdo e antigliidades - Cap. 97

CAR 77 e 98 Reservados para utilizagdo futura




Mercosul e a Integracdo Latino-
Americana

O Tratado de Assuncao, assinado em Margo de 1991, estabeleceu o
processo de transi¢cdo para a criagdo do Mercado Comum entre o Brasil, a
Argentina, o Uruguai e Paraguai, Unido Aduaneira que entrou em vigor a
partir de 01 de Janeiro de 1995, tornando-se assim a quinta maior economia
mundial depois dos Estados Unidos, da Unido Européia, do Japao e da China.

Na década de 60, tivemos a ALALC - Associagdo Latino Ame-
ricana de Livre Comércio, visando um mercado comum, mas em face a
uma série de dificuldades e a sua rigidez com as listas comuns e com 0s
prazos de reducdo tarifaria, fatos que impediam a integragdo regional,
posteriormente evoluindo em 1980 para a ALADI - Associagdo Latino-
-Americana para Desenvolvimento e a Integragdo, procurando superar a
estagnacdo em que se encontrava a ALALC.

Através das listas Nacionais, os integrantes da ALADI, Argenti-
na, Bolivia, Brasil, Chile, Colombia, Equador, México, Paraguai, Peru,
Uruguai, Venezuela, promoviam o livre comércio entre os Estados Mem-
bros com redugdes tarifarias de preferéncias percentuais, através de acor-
dos de alcance regional com a participagdo de todos os paises, ou acordos
de alcance parcial com a participacdo de alguns paises, reduzindo assim
o imposto de importagdo a pagar quando as mercadorias tinham como
procedéncia um pais da ALADI.

Tanto a ALALC quanto a ALADI, tiveram uma importancia
fundamental na criacdo do Mercosul que ficou definido com o Tratado
de Assungao, entrando em pleno vigor em 01 de Janeiro de 1995.
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O Brasil, a Argentina, o Paraguai e o Uruguai, constituem-se em
Zona de Livre Comércio e uma Unido Aduaneira, o que assegura aos
produtos originarios dos quatro paises membros, circularem dentro do
territério do MERCOSUL com tarifa de imposto de importagao zero.

A Tarifa Externa Comum - TEC, torna-se obrigatoria nos qua-
tro paises, ou seja qualquer produto importado de terceiros paises, terd
uma aliquota de imposto de importagdo comum aos quatro paises.

O Brasil consolidou em uma Unica relacdo a “Lista Basica de
Convergéncia de Bens de Capital; a Lista de Convergéncia do Se-
tor de informatica e Telecomunicacoes; a Lista Basica de Excec¢oes a
TEC”, onde estdo indicados os esquemas de convergéncia que lhes serdo
aplicados, até que se alcance a aliquota definida na TEC.

Regime de Adequacio implica na Lista de Produtos que necessi-
ta de um tratamento tarifario, para o comércio intraregional, tendo dura-
¢do de quatro anos para o Brasil, com redugdes lineares e automaticas até
alcancar aliquota zero. Através do Decreto 1.724 de 04/12/95, o governo
brasileiro fixou as aliquotas incidentes sobre produtos originarios e pro-
cedentes dos Estados-Partes do MERCOSUL, dando eficdcia no plano
interno ao Regime de Adequacdo Final a Unido Aduaneira.

O MERCOSUL, constitui-se em importante bloco econdmico,
tendo despertado interesse de outros blocos para a formacdo de outros
com ampliagdo, a exemplo dos americanos com a ALCA - Area de Livre
Comércio das Américas, reunindo 34 paises e a Unido Européia com 15
paises



Mercosul - Mercado Comum do Sul

Antecedentes:

MERCADO COMUM DO SUL

Paises Membros:
Argentina - Bolivia - Brasil - Coldmbia - Chile - Equador - México
- Paraguai - Peru - Uruguai - Venezuela - Cuba - Panama

MERCOSUL: Tratado de Assuncao 26/03/91

01/01/1995 - Unido Aduaneira entre: Brasil, Argentina, Paraguai
e Uruguai

Conceitos Basicos:

Livre Circulagdo de Produtos;

Livre Circulagao de Servigos;

Livre Circulacao de Pessoas;

Livre Circulagdo de Capitais;

Taxas Alfandegarias Externas comuns aos quatro paises;
Politica Comercial comum em relagdo a outros paises;
Politicas Educacionais, Trabalhistas e Culturais compativeis;
Politicas e Legislagdes gerais compativeis;

200 milhdes de pessoas.
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Estrutura do Mercosul

CONSELHO DO MERCADO COMUM

O Conselho do Mercado Comum ¢ 6rgao superior do Mercado
Comum, correspondendo-lhe a conducdo politica do mesmo e a tomada
de decisdo para assegurar o cumprimento dos objetivos e prazos estabele-
cidos para a constitui¢do definitiva do Mercado Comum. Composto pelos
Ministros das Relagdes Exteriores ¢ os Ministérios de Economia dos
Estados - Partes.

Suas Reunides dar-se-ao de acordo com a necessidade, e pelo
me- nos uma vez por semestre e as fard com a participagao dos Presiden-
tes dos Estados-Partes.

Suas fungdes sdo a de velar pelo cumprimento do Tratado de
Assuncao, de seus protocolos e acordos firmados. Formular politicas e
promover agdes necessarias para a consolidagdo do Mercado Comum,
negociar e firmar acordos, em nome do Mercosul, com terceiros paises,
grupo de paises e organismos internacionais, fungdes que poderdo ser
delegadas ao Grupo Mercado Comum, conforme estabelecido no Trata-
do.

Pronunciar-se sobre as propostas levadas pelo Grupo Mercado
Comum, criar reunidoes de ministros e pronunciar- se sobre os acordos re-
metidos pelas mesmas, aclarar quando necessaria, o conteudo e alcance
de suas decisoes, designar o Diretor da Secretaria Administrativa do Mer-
cosul, homologar regimento interno do Grupo Mercado Comum.
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O Conselho Mercado comum se pronunciar-se-4 mediante de-
cisdes, as que sejam obrigatorias para os Estados- Partes.

GRUPO MERCADO COMUM

O Grupo Mercado Comum ¢ o 6rgdo superior do Mercado Co-
mum, sua coordenacdo esta a cargo do Ministério das Rela¢des Exterio-
res.

Tem como fungdes, velar pelo cumprimento do Tratado, tomar
pro- vidéncias com relacdo as decisdes adotadas pelo conselho, propor
medi- das concretas tendentes a aplicagao do Programa de Liberagao Co-
mercial, a coordenagdo de politicas macroecondmicas e a negociacao de
Acordos frente a terceiros e assegurar avangos para o estabelecimento do
Mercado Comum.

O Grupo Mercado Comum esté integrado por quatro membros ti-
tulares e quatro membros alternos por pais, que representam os seguintes
Orgaos:

- Ministério das Relagdes Exteriores;

- Ministério da Economia ou seus equivalentes (Areas de Indis-
trias, Comércio Exterior e/ou Coordenagdo Econdmica);

- Banco Central.

Subgrupos de Trabalho do Grupo Mercado Comum:

Subgrupo 1 |: Comunicacdes

Subgrupo 2 |: Mineragdo

Subgrupo 3 |: Regulamentos Técnicos

Subgrupo 4 |: Assuntos Financeiros

Subgrupo 5 | Transportes e Infra-estrutura

Subgrupo 6 |: Meio Ambiente

Subgrupo 7 |: Industria

Subgrupo 8 |:Agricultura

Subgrupo 9 |: Energia

Subgrupo 10 I ékos;:silg?tos Trabalhistas, Emprego, e Seguridade




Importagdo & Exportacdo sem Complicagdo - 47

SECRETARIAADMINISTRATIVA DO MERCOSUL

Tem como objetivo, servir de arquivo oficial, realizar publica-
¢oes e definir as normas adotadas do Mercosul. Realizara ¢ coordena-
rd4 com Estados-Partes as traducdes autenticas nos idiomas Espanhol
e Portugués, as decisdes adotadas pelos o6rgdos da estrutura interna-
cional do Mercosul e a edi¢do do Boletim do Mercosul. Organizar os
aspectos logisticos das reunides do CMC e CCM quando as mesmas
se realizarem em sua sede permanente, no que se refere a reunides
fora de sede proporcionara apoio ao Estado em que se realize a reu-
niao.

Orgdo encarregado de registrar as Listas Nacionais, desempe-
nhar as tarefas que sejam solicitadas pelo GMC e da CCM, elaborar pro-
jetos, e uma vez aprovados pelo GMC, praticar todos os atos necessarios
para sua execucdo, apresentar relatorio das contas ao GMC, assim como
informe de suas atividades.A Secretaria Administrativa do Mercosul esta
a cargo de um diretor, que terd nacionalidade de um dos Estados-Partes,
sua sede estd em Montevidéu.

COMISSAO DE COMERCIO DO MERCOSUL

Orgio encarregado de assistir ao Grupo Mercado Comum, apli-
cando os instrumentos de politica comercial comum, acordados pelos
Estados-Partes para o funcionamento da unido aduaneira, assim como
efetuar o segmento e revisar temas e matérias relacionados com as poli-
ticas co- merciais comuns, com o comércio intra-mercosul e com tercei-
ros paises. Sua coordenagdo estd a cargo dos Ministérios das Relagdes
Exteriores dos Estados-Partes, realizard reunides pelo menos uma vez
por més ou sempre que solicitado pelo GMC ou por qualquer Estado-
-Parte.

Esté a seu encargo, pronunciar-se sobre as solicitagdes apresenta-
das pelos Estados-Partes com respeito ao cumprimento da Tarifa Externa
Comum - TEC e demais instrumentos de politica comercial comum, ana-
lisar a evolugdo desses instrumentos para o funcionamento da unido adua-
neira e formular propostas a este respeito ao Grupo Mercado Comum.
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Tomar decisdes vinculadas a administragdo e aplicagcdo da TEC,
e dos instrumentos de politica comercial adotados pelos Estados-Partes,
propor ao GMC novas normas ou modificagdes das normas existentes
em matéria comercial e aduaneira do Mercosul, revisdo das aliquotas de
itens especificos da TEC, inclusive contemplar casos referentes a novas
atividades produtivas no ambito do Mercosul.

FORO CONSULITVO DO MERCOSUL

O Foro Consultivo participara do processo de integrag¢do fa-
zendo recomendagdes ao Grupo Mercado Comum, 6rgdo executivo do
Mercosul, e ¢ composto por entidades representativas de empresariado e
de trabalha- dores.

COMISSAO PARLAMENTAR CONJUNTA

Orgio representativo dos Parlamentares dos Estados- Partes no
Mercosul, objetivando acelerar interesses € harmonizar as legislagdes
e maximizar temas prioritarios. A Comissdo Parlamentar remetera reco-
men- dac¢des ao Conselho do Mercado Comum por intermédio do Grupo
Merca- do Comum.



Certificado de Origem

Para beneficiar-se das reducdes e restricdes outorgadas entre os
paises membros do MERCOSUL, as exportagdes deverdo estar acompa-
nhadas do Certificado de Origem, que ¢ emitido por entidade de classe
ou instituicdo com perfil juridico e reconhecida pelo governo e expedida
diretamente do pais exportador ao pais importador, devendo conter per-
centual de 60% do indice de nacionaliza¢do, sendo permitidos até 40% de
produtos agregados de terceiros paises.

Considera-se expedicao direta as seguintes condigdes:

a) as mercadorias transportadas sem passar pelo territorio de algum pais
nao-participante do Tratado;

b) as mercadorias transportadas sem passar pelo territorio de alguns paises
ndo participantes, com ou armazenamento temporario, sob a vigilancia
de autoridade alfandegéria competente em tais paises, sempre que:

- o transito estiver justificado por razdes geograficas ou por considera-
cOes relativas a requerimentos do transporte;

- nao estiverem destinadas ao comércio, uso ou emprego no pais de
transito, e nao sofram, durante transporte e depdsito, nenhuma opera-
cdo distinta as de carga e descarga ou manuseio, para manté-las em
boas condi¢des ou assegurar sua conservacao;
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- que os produtos procedentes das Zonas Francas situadas nos limites
geograficos de qualquer dos Estados- Partes deverdo cumprir os requi-
sitos previstos no presente Regime Geral;

- a expressdo “materiais” compreende as matérias-primas ou produtos
intermedidrios e as partes e pecgas utilizadas na elaboragdo das mer-
cadorias.

No Estado de Sao Paulo, o 6rgdo encarregado da emissdo do Certi-
ficado de Origem ¢ a Federac¢do das Industrias do Estado de Sdo Paulo
FIESP, CIESP ¢ algumas Associacdes Comerciais.

Para obter o Certificado de Origem, deverd o produtor final ou o ex-
portador preencher formulario padrdo, indicando caracteristicas e com-
ponentes do produto e os processos de elaboracdo, este documento firma-
do dar4 origem ao certificado, desde que seus dados estejam corretos
sera emitido em até 03 (trés) dias.

Certificado de Origem também ¢ necessario para exportagdo no am-
bito da ALADI, SGPC e SGP, esses certificados garantem ao importa-
dor a redugdo parcial ou total do imposto de importagdo que incide sobre
determinados produtos. O Brasil ¢ membro dos acordos firmados com
os paises que os integram e o Certificado do SGP ¢ emitido pelo Banco
do Brasil “FORM A”.

Paises Membros da ALADI - Associacdo de Latino Americana de In-
tegracdo - ( Acordos Bilaterais ou Multilaterais-Preferéncias Tarifarias):

MERCOSUL, (Argentina, Brasil, Paraguai e Uruguai), Bolivia, Chile,
Colombia, Equador, México, Peru, Venezuela, Cuba e Panama

Paises Membros do SGPC - Sistema Global de Preferéncias Comer-
ciais
- (entre paises em desenvolvimento):
Argélia, Argentina, Bangladesh, Benin, Bolivia, Brasil, Camardes, Chi-

le, Cingapura, Cuba, Egito, Equador, Filipinas, Gana, Guiana, Guingé,
India, Indonésia, Ird (Republica Islamica do), Iraque, Tuguslavia, Jamahi-
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riya Popular Social Arabe da Libia, Malasia, México, Mogambique, Ni-
caragua, Nigéria, Paquistdo, Peru, Republica da Coréia, Republica Po-
pular Democratica da Coréia, Republica Inida daTanzania, Roménia, Sri
Lanka, Sudao, Tailandia, Trinidad e Tobago, Tunisia, Vietna e Zimbdabue.

Paises Membros do SGP - Sistema Geral de Preferéncias
- (Outorgado por paises desenvolvidos aos paises em desenvolvimento):

Bielo-Russia. Bulgaria, Canadé, Eslovaquia, Estados Unidos da Amé-
rica, Federacdo Russa, Hungria, Japao, Noruega, Nova Zelandia, Re-
publica Tcheca, Suica.

Unido Européia - Austria, Bélgica, Dinamarca, Espanha, Fin-
landia, Franga, Grécia, Italia, Luxemburgo, Paises Baixos, Portugal,
Reino Unido, Irlanda, Suécia, e Republica Federal da Alemanha.






Tarifa Externa Comum - TEC

As aliquotas do Imposto de Importacdo que prevalecerdo para o comér-
cio com terceiros paises, incidem sobre as mercadorias estrangeiras e tem como
fato gerador a entrada no territorio aduaneiro.

Abase de calculo para o imposto é o valor aduaneiro que expresso em
moeda estrangeira devera ser convertida para moeda nacional de acordo com
as Taxas de Cambio para essa finalidade, dolar comercial.

EXEMPLO DE CALCULO COM ALIQUOTA “AD VALOREM”

Valor Aduaneiro incluindo frete e seguros internacional equivalente
a USD 150,000.00

Taxa de Cambio para efeitos de imposto
USD 1.00 =RS$ 3,25

Conversao para moeda Nacional:

USS$ 1.00 RS 3,25

USD 150,000.00 = X

150,000.00 x RS 3,25
X =

USD 1.00
X =R$ 487.500,00

Aliquota constante da TEC igual a 20%
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VALOT AUANEITO ..ot R$ 487.500,00
Aliquota do IMPOSLO.....ccueiiiiiirieiiieieeeee e, 20% Impos-
to

CalCULAAO. ... R$ 97.500,00

Reducao do Imposto de Importagao — .1

ATEC — Tarifa Externa Comum define o L.I. a pagar quando se
importa de terceiros paises, fora do bloco Mercosul.

A Preferéncia Percentual pode ser entendida como um desconto
concedido quando importamos de terceiros paises uma vez que encontra-
-se negociado com através de acordos bilaterais ou multilaterais no caso
da ALADI —Associagdo Latino Americana de Integracao.

Da mesma forma para a exportagao o importador ird obter o
mesmo desconto, desde que seja enviado o Certificado de Origem ou
Certifi- cado FORM A - SGP— SGPC.

Exemplo de Imposto de Importacdo a pagar quando se importa
de um pais fora do Mercosul que mantém acordo com o Brasil, obtendo
uma Preferéncia Percentual.

ACORDOS INTERNACIONAIS
MERCOSUL 0%

ALADI - Acordos Bilaterais, entre dois paises, Multilaterais,
entre varios paises- (Preferéncia Percentual).

LI = TEC ettt 20%
PREFERENCIA PERCENTUAL ..ot 40%
MARGEM DE REDUCAO........cccocoveeeeenn. = 40% DE 20% = 8%
IMPOSTO RESULTANTE (LL - R).cooveveeiceennn =20% - 8% = 12%

No exemplo acima o imposto na TEC ¢ de 20%, no entanto por forca
de um acordo, obtendo-se a Preferéncia Percentual de 40% o mesmo
ficara em 12%.



Classificacto Fiscal de
Mercadorias

E a operagdo de enquadramento de uma determinada mercadoria
emum sistema que, no Brasil, obedece padrdes internacionais de um Sis-
tema Harmonizado e o ndo enquadramento correto poderd causar multas
e devolucao dos documentos.

Sistema Harmonizado de Designagdo e de Classificagao de Mer-
cadorias, designado por Sistema Harmonizado, em todos os paises do
mundo, as mercadorias sao codificadas numericamente, constituidas de
seis digitos, com vistas aos controles estatisticos e fiscalizagdo adu-
aneira, facilitar a unificagdo de documentos comerciais, bem como a
transmissdo de dados.

NCM - Nomenclatura Comum do Mercosul, a partir de 01 de
Janeiro de 1995, o Brasil adotou junto a seus parceiros do Mercosul,
Argentina, Paraguai e Uruguai, a NCM, constituida de oito digitos, ba-
seada no Sistema Harmonizado, para a aplicagdo da TEC-Tarifa Externa
Comum, definindo o imposto de importacdo de mercadorias procedentes
de terceiros paises, e a apuragdo da aliquota do L.PI.

NALADI/SH - Nomenclatura da Associacdo Latino Americana
de Integracdo, baseada no Sistema Harmonizado, utilizada nas nego-
ciacdes de ambito da ALADI, para verificar as preferéncias comerciais
concedidas pelos parceiros comerciais, composta de oito digitos.
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NBM/SH - Nomenclatura Brasileira de Mercadorias, baseada
no Sistema Harmonizado, utilizada para apurar a aliquota do IPI, compos-
ta de dez digitos. (*)

(*) IMPORTANTE: Esta nomenclatura foi incorporada a
NCM pelo de- creto Nr. 2092 de 10/12/96, produzindo efeitos a partir de
01/01/1997, mas devera ser utilizada para fins estatisticos.



NCM - Nomenclatura Comum
do Mercosul

ESTRUTURA - XXI SECOES - 96 CAPITULOS

SECAOQ| Animais vivos e produtos do Reino Animal - Cap. 1 A05
SECAOQII Produtos do reino vegetal - Cap. 6 A 14
) Gorduras e 6leos animais ou vegetais; produtos da sua
SECAOQ I dissociagéo; gorduras alimentares elaboradas; ceras de ori-
gem animal ou vegetal - Cap. 15
) Produtos das industrias alimentares; bebidas, liquidos alco-
SECAQ IV 6licos e vinagres, fumo (tabaco) e seus sucedéneos manu-
faturados - Cap. 16 A 24
SECAOV Produtos Minerais - Cap. 25 A 27
. Produtos das industrias Quimicas ou das inds. conexas
SECAOVI - Cap. 28 a 38
SECAOQ VIl | Plasticos e suas obras; borracha e suas obras - Cap. 39 A 40
] Peles, couros, peleteria e obras destas matérias; artigos
SECAOQ VIII | de correeiro ou seleiro; artigos de viagem bolsas e artefatos
semelhantes; obras de tripa - Cap. 41 A43
SECAO IX Madeira, Carvao vegetal e obras de madeira; cortica e
suas obras; de espartaria ou cestaria. - Cap. 44 A 46
) Pastas de madeira ou de outras matérias fibrosas celulo-
SECAO X sicas; desperdicios e aparas de papel ou de cartdo; papel

e suas obras - Cap. 47 A49
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SECAOXI Matérias téxteis e suas obras - Cap. 50 A 63
Calgados, chapéus e artefatos de uso semelhante, guar-
. da- chuvas, guarda-sois, Bengalas, Chicotes, e suas par-
SECAOXII , . e
tes; penas preparadas e suas obras; flores artificiais, obras
de cabelo - Cap. 64 A67
) Obras de pedra, gesso, cimento amianto, mica ou de
SECAOXIII matérias semelhantes; produtos ceramicos; vidros e suas
obras - Cap.68A70
Pérolas naturais ou cultivadas, pedras preciosas ou semi-
SECAO XIV preciosas e semelhantes, metais preciosos, metais fo-
lheados ou chapeados de metais preciosos, suas obras;
bijuterias; moedas - Cap. 71
SECAO XV Metais comuns e suas obras - Cap. 72 A 83 - Exclui-se
cap. 77
Maquinas e aparelhos, material elétrico, suas partes; apa-
5 relhos de gravacao ou de reprodugdo de som, aparelhos
SECAQ XVI : - .
de gravagao ou de reprodugdo de imagem e de som em
televi- sdo, e suas partes e acessorios - Cap. 84 E 85
SECAO XVII | Material de transporte - Cap. 86 A 89
) Instrumentos e aparelhos de 6tica, fotografia ou cinematografia,
SECAO | medida, controle ou de preciséo; Instrumentos e aparelhos mé-
XVIII dico-cirrgicos; aparelhos de relojoaria; instrumentos musicais,
suas partes e acessorios - Cap. 90 A 92
SECAOXIX | Armas e muniges; suas partes e acessorios - Cap. 93
SECAQ XX Mercadorias e produtos diversos - Cap. 94 A 96
SECAOXXI Objetos de arte, de colegao e antiguidades - Cap. 97




SISCOMEX
Sistema Integrado de Comércio Exterior

O SISCOMEX foi implantado em Janeiro de 1993 para as ope-
ragdes de exportagdo. O SISCOMEX ¢ um instrumento administrativo
que integra as atividades de registro e acompanhamento das operacdes
de comércio exterior, mediante fluxo inico, computadorizado, de infor-
magoes permitindo o acesso, desde que habilitado ou credenciado, de
importadores, exportadores, despachantes aduaneiros, transportadores,
institui¢des financeiras, todos podem consultar o sistema para efetuar re-
gistros, o SISCOMEX comecou a operar na importagdo em Janeiro de
1997.

O SISCOMEX ¢ de competéncia da Secretaria da Receita Fede-
ral, Secretaria de Comércio Exterior e Banco Central do Brasil, adminis-
trado pelo SERPRO.

Tanto o importador como o exportador anteriormente cadastrado
tem seu registro mantido para efeito de utilizagdo do SISCOMEX, caso
nao tenha o registro o mesmo se processara automaticamente quando de
sua primeli ra operagdo através do CGC/ME

Os requisitos basicos para operar diretamente da empresa sio:

Microcomputador 486/DX2, 66 MHz de velocidade -16 MB me-
moria RAM - Disco Rigido 540 MB e MODEM 14.400 BPS, moni-
tor SVGA e possuir Sistema Operacional MS Windows 3.1 ou su-
perior e programa de comunicagdo para acesso ao SERPRO.
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Cabe esclarecer, caso o volume de importagdo e exportacao
seja pequeno, tanto o importador como o exportador podera fazer uso
de terminais instalados na Secretaria da Receita Federal, bancos que
operam em comércio exterior € o proprio Despachante Aduaneiro, uma
vez que operar o SISCOMEX requer conhecimentos das normas e
legislagdo atualizados de comércio exterior, as quais sofrem alteragdes
constantemente.



Siscomex na Importacio

Com a entrada em vigor do SISCOMEX, as importag¢des sdo clas-
sificadas em duas formas:

LICENCIAMENTO AUTOMATICO E NAO AUTOMATICO

De modo geral, o licenciamento das importagdes ocorrera de for-
ma automatica, efetuado pelo proprio Sistema, no momento da elabora-
¢do da Declaragao de Importacao - DI. Somente determinadas operacdes
ou produtos, quando da importacdo de mercadorias sujeitas a procedi-
mentos especiais, conforme legislagdo especifica, exigidas pelo 6rgao li-
cenciador (SECEX) e/ou 6rgaos federais que atuam como anuentes nas
importagdes, sera exigido do importador a elaboragao antecipada da Li-
cenca de Importacao - LI, compreendendo um conjunto de informagdes
correspondentes a uma determinada mercadoria sujeita a licenciamento
nao automatico.

Quando da liberagao das mercadorias, momento em que ¢ defini-
do o desembarago aduaneiro, serd emitido o Comprovante de Importagao
- CI, o qual ¢ entregue junto com as mesmas.

A relacao de todas as mercadorias sujeitas ao Licenciamento nao
automatico, na importagao, e os 6rgaos anuentes estao contidos no Comu-
nicado Decex, que traz classificacdo da mercadoria, com sua descri¢ao e
o tratamento administrativo necessario inclusive importagdes proibidas e
que ¢ atualizada e/ou alterada periodicamente.
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Alguns exemplos de importagdes com Licenciamento nao auto-
matico:

- Produtos Farmacéuticos - Importagado sujeita a Licenciamento ndo
Automatico, a ser analisada pelo Ministério da Satde.

- Brinquedos - Importacio sujeita a Licenciamento ndo automatico,
a ser analisada pela SECEX/DECEX e sujeita a apresentagdo de
Certificado emitido pelo Sistema Brasileiro de Certificacdo, ou por
organismos notificados e laboratorios reconhecidos pelo INMETRO
na certifica¢ao de brinquedos.

- Perfumes e aguas-de-colonia - Indicar o Nr. do Registro do Pro-
duto e Nr. do registro do importador, obtido junto ao Ministério da
Saude.

- Produtos diversos das industrias quimicas - Indicar o Nr. de Regis-
tro do Produto e seu prazo de validade junto ao Ministério da Agri-

cultura e do Abastecimento.
- Pneumaticos usados de borracha - Importacdo proibida
- Acido biliar - para agropecuéria - Importacgio proibida

- Cereais - sementes - Importacao proibida quando originario e proce-
dente da América do Norte, Asia, Africa e Oceania, exceto para fins
de pesquisa, sujeito a analise do Ministério da Agricultura e Abaste-
cimento.

E através do Siscomex que a fiscalizagdo procede a conferéncia
tanto das mercadorias importadas quanto das mercadorias destinadas
a exportagdo. A forma em que sera procedida a conferéncia ¢ definida
com a parametriza¢do, onde ¢ determinado o canal para a conferéncia
aduaneira.

Assim temos a parametrizacdo para instruir o desembarago adua-
neiro direcionando os canais:

Canal Verde - A mercadoria ¢ desembaragada automaticamente sem con-
feréncia;

Canal Amarelo - A conferéncia se dd somente nos documentos que acom-
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panham as mercadorias;
Canal Vermelho - E realizada a conferéncia documental e fisica das mer-
cadorias;

Canal Cinza - E o canal que define a verificagdo para apurar se houve o
subfaturamento ou superfaturamento, este item ¢ abordado com mais in-
formagdes no capitulo Valoracio Aduaneira.






INCOTERMS

Os INCOTERMS - International Commercial Terms - Termos
Internacionais de Comércio foram criados ha mais de meio século para
definir, com precisdo, os direitos e obrigacdes tanto do comprador quanto do
vendedor nos contratos comerciais internacionais e facilitar as negociagdes
entre paises.

A Camara de Comércio Internacional - CCI, apresentou uma nova
versdo em 2020 dos INCOTERMS, definindo 11 termos, representados
por meio de siglas, sdo regras internacionais uniformes e imparciais que
constituem toda a baseada negociagao internacional.
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<

INCOTERMS

7T &
(€ 3)¢ARIBBEAN EXPRESS

7>/ DESPACHOS ADUANEIROS E REPRESENTAGOES LTOA.
www.caribbeanexpress.com.br

(€ ) CARIBBEAN EXPRESS
SR DEMAGHOR ASUAMEIRGS § RETRERENTAGOES (TN
e

o INCOTERMS
EXW — Ex Works (named place of delivery)

A disposicdo (....local designado)

* A mercadoria é colocada a disposicdo do comprador no estabelecimento do vendedor, ou em outro local
nomeado (fabrica, armazém, etc.), ndo desembaracada para exportagdo e ndo carregada em qualquer
veiculo coletor, mas se o exportador o fizer, serd por conta e risco do comprado.

* O comprador arca com todos os custos e riscos envolvidos em retirar a mercadoria do estabelecimento do
vendedor até a entrega no destino.

* EXW n&o deve ser usado se o comprador ndo puder se responsabilizar, direta ou indiretamente, pelas
formalidades de exportagéo;

«  Este termo representa obrigacdo minima para o vendedor;

* R =Risco C = Custo
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»

e B(ARBBEAN EXPRESS

S DRAPAAG ADIANE Y ESEPRERENTAG S TOM
e GBS, 0 2

e INCOTERMS

Livre no transportador (....local designado)

- N

YO VN

P' o— A

== AR / \

* O vendedor deve se responsabilizar pelo transporte de entrega até o local designado.

* O local escolhido para entrega é muito importante para definir responsabilidades quanto a carga e descarga da
mercadoria: se a entrega ocorrer nas dependéncias do vendedor, este é o responsavel pelo carregamento no
veiculo coletor do comprador; se a entrega ocorrer em qualquer outro local pactuado, o vendedor néao se
responsabiliza pelo descarregamento de seu veiculo;

* O comprador podera indicar outro local, que ndo seja o transportador, para receber a mercadoria. Nesse caso,
o vendedor encerra suas obrigacdes quando a mercadoria é entregue no local indicado;

* A partir da entrega, cessam todas as responsabilidades do vendedor, ficando o comprador responsavel por
todas as despesas e por quaisquer perdas ou danos que a mercadoria possa vir a sofrer;

+ O vendedor deve efetuar o desembarago aduaneiro quando a carga entrar em recinto alfandegado.
* R =Risco C = Custo

(T ) CARIBBEAN EXPRESS’

[DERPACAGS ADHANE G & REPRESENTAG SO
W (DOR GE TESS. COMN S

A INCOTERMS

FAS — Free Alongside Shio (named port of shipment)

Livre ao lado do navio (....porto do embarque designado)

ALF |

.

y

« O vendedor encerra suas obrigagdes no momento em que a mercadoria é colocada ao lado do navio
transportador, no cais ou em embarcacoes utilizadas para carregamento, no porto de embarque designado;

¢ A partir daquele momento, o comprador assume todos 0s riscos e custos com carregamento, pagamento de
frete e seguro e demais despesas;

« O vendedor é responsavel pelo desembarago da mercadoria para exportagao;

* R =Risco C = Custo
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e CARIBBEAN EXPR!“
S e INTAGOES LTOA

DERPACAGS ARiANERE €
. GO 380 &

AL INCOTERMS

FOB — Free on board (named port of shipment)

Livre a bordo (....porto do embarque designado)

«  Cabe ao vendedor custear o transporte da carga até o local de embarque, estufagem da mercadoria e as
taxas portudrias.

« O vendedor encerra suas obrigacoes quando a mercadoria estd a bordo do navio no porto de embarque
indicado e a partir daquele momento, o comprador assume todas as responsabilidades quanto a perdas e
danos;

*  Aentrega se consuma a bordo do navio designado pelo comprador, quando todas as despesas passam a
correr por conta do comprador;

« O vendedor ¢ o responsavel pelo desembarago da mercadoria para exportagao;

«  Este termo pode ser utilizado exclusivamente no transporte aquaviario (maritimo, fluvial ou lacustre).

ew CARIBBEAN EXPR!SS

DERPACAGS AANEWIE & REPRESENTS
e e o

AL INCOTERMS

CFR — Cost And Freight (named port of destination)

Custo e Frete (....porto de destino designado)

A7 N
e

* O vendedor é o responsavel pelo pagamento dos custos necessarios para colocar a mercadoria a bordo
do navio;

* O vendedor é responsavel pelo pagamento do frete até o porto de destino designado;
* O vendedor é responsavel pelo desembaraco da exportacao;

*  Osriscos de perda ou dano da mercadoria, bem como quaisquer outros custos adicionais sdo transferidos
do vendedor para o comprador no momento em ha que a mercadoria cruze a murada do navio;

»  Caso queira se resguardar, o comprador deve contratar e pagar o seguro da mercadoria;

*  Clausula utilizavel exclusivamente no transporte aquaviario: (maritimo, fluvial ou lacustre).
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@ CARIBBEAN EXPRESS

»
[DERPAGAGS AANERGH & REFRESENTAGSES LTOA
W, DO 105,001 O

Al INCOTERMS

CIF = Cost,Insurance and Freight (named port of destination)

Custo Seguro e Frete pago até (...porto de destino designado)

«  Aresponsabilidade sobre a mercadoria ¢ transferida do vendedor para o comprador quando a mercadoria estéa a
bordo do navio no porto de embarque;

« O vendedor ¢ o responsavel pelo pagamento dos custos e do frete necessarios para levar a mercadoria até o
porto de destino indicado;

« O comprador devera receber a mercadoria no porto de destino e dai para a frente se responsabilizar por todas as
despesas;

* O vendedor é responsavel pelo desembaraco das mercadorias para exportagao;

* O vendedor devera contratar e pagar o prémio de seguro do transporte principal;

*  Osriscos a partir da entrega (transposicéo da amurada do navio) sédo do comprador;

«  Clausula utilizavel exclusivamente no transporte aquaviario (maritimo, fluvial ou lacustre).
* R =Risco C = Custo

& CARIBBEAN EXPRESS’
S GRIPACACS A AN E EPRERENTHG S LT
3 00 o

Al INCOTERMS

Transporte pago até (...porto de destino designado)

N

« O vendedor contrata e paga o frete para levar as mercadorias ao local de destino designado;

* A partir do momento em que as mercadorias sao entregues a custodia do transportador, os riscos por perdas e
danos se transferem do vendedor para o comprador, assim como possiveis custos adicionais que possam
incorrer;

* O vendedor ¢ o responsavel pelo desembarago das mercadorias para exportagao;

*  Orisco do vendedor cessa no momento da entrega no local combinado, porem o custo é ate o local de
chegada no destino;

* R =Risco C = Custo
e S e e
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) CARIBBEAN EXPRESS

ARSI E REPRENENTAG O ATOA

W GRS B T35, COMM ¢

o o INCOTERMS

CIP — carriage and Insurance paid to (named place of destination)

Transporte e seguros pagos até (...porto de destino designado)

AN

*  Nesta modalidade, as responsabilidades do vendedor sao as mesmas descritas no CPT, acrescidas da
contratagao e pagamento do seguro até o destino;

* A partir do momento em que as mercadorias sao entregues a custddia do transportador, os riscos por perdas e
danos se transferem do vendedor para o comprador, assim como possiveis custos adicionais que possam
incorrer;

« O vendedor devera contratar a cobertura de seguro para mercadoria contra os riscos de perda ou dano do
ponto de entrega ate pelo menos o ponto de destino;

*« R =Risco C = Custo

— .

(&) CARIBBEAN EXPRESS

(ol Sk o st s
T

e core b

had B INCOTERMS

DAP - Delivered at Place (named place of destination)

Entrega no local de destino nomeado

ﬂ— ——————————————— i i ————— =
—>
* O vendedor devera desembaragar a mercadoria para exportagao no seu pais, fazer o transporte internacional e
levar a mercadoria até o local combinado, no veiculo de transporte, pronta para ser desembarcada.

¢ O desembaraco de importacdo no local de destino, bem como a descarga da mercadoria, ficam a cargo do
comprador.

« O risco do transporte no DAP fica a cargo do vendedor até chegar no local estipulado. No instante que a
mercadoria sai do veiculo transportador, o risco passa a ser do comprador.

« O termo DAP pode ser utilizado para qualquer modalidade de transporte, e também quando mais de um modo
de transporte for usado.

* R =Risco C = Custo
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— »

CARIBBEAN EXPRESS

o2 Gushmirh AR §AEERATRSOE 11D
e SO LD R SO

b INCOTERMS

DPU - Delivered at Place Unloaded (named place of destination)

Entregue no Local desembarcado (local de destino nomeado)

-

il — 7 K

* A Responsabilidade do vendedor consiste em colocar a mercadoria descarregada ao comprador, ndo
desembaragada para importagao, no local de destino designado;

¢ A partir do momento em que o vendedor descarregar a mercadoria no local designado, a sua
responsabilidade sobre a mesma se cessa, bem como o risco sobre o transporte, que passa a ser do
comprador.

«  Esta é o Unico termo que exige que o vendedor descarregue a mercadoria no destino.

* O termo DPU pode ser utilizado para qualquer modalidade de transporte, e também quando
mais de um modo de transporte for usado.

* R = Risco C = Custo

@9 CARIBBEAN EXPRESS
- -~ DERPUCAGS ACUANEROE & REPFRESENTAGIES LTOA

W, G S, COMN 2

A INCOTERMS

. O vendedor entrega a mercadoria ao comprador, desembaragada para importagéo no local de destino designado;

. E 0 INCOTERM que estabelece o maior grau de compromisso para o vendedor, na medida em que o mesmo
assume todos os riscos e custos relativos ao transporte e entrega da mercadoria no local de destino designado;

. Néo deve ser utilizado quando o vendedor néo esta apto a obter, direta ou indiretamente, os documentos
necessarios a importagdo da mercadoria;

+ O vendedor deve providenciar e pagar todos os custos das formalizardes alfandegarias necessarias no pais de
origem e destino;

. R = Risco C = Custo
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DRAWBACK

Trata-se de um incentivo a exportacdo, que consiste em suspender,
isentar ou restituir os impostos que incidem nas importagdes de
mercadorias, que serdo utilizadas na fabricacdo de produtos a exportar
ou exportados.

EXISTEM QUATRO MODALIDADES DE DRAWBACK :

Suspensio- Isenc¢io- Restitui¢do - Integrado

Drawback Suspensao, solicitada anteriormente a importagao ao
Ministério do Desenvolvimento, Industria e Comércio Exterior - MDIC,
que emite Ato Concessorio para tal finalidade, ¢ a modalidade onde
o importador assume o compromisso de exportar o produto final que
conterd a importagdo na qual foram suspensos os tributos, tendo como
prazo um ano, podendo atingir até cinco anos a pedido do exportador,
para comprovar a exportagao.

Drawback Isenc¢io, quando da importacao realizada normalmente
com pagamentos dos tributos, € os produtos importados foram utilizados
para produzir um bem que fora exportado, podera realizar outra im portagao
com isen¢do, comprovando-se a exportacdo, sistema muito utilizado para
reposicao de estoques, tem como prazo para comprovar a exportacao até dois
anos. Esta modalidade também esté a cargo do Banco do Brasil S/A.

Drawback Restituicdo, permite ao exportador solicitar a
restituicdo dos impostos federais pagos em uma importagdo, cujo produto
final fora exportado, com prazo de até 90 dias apods a exportacdo da
mercadoria, junto a Receita Federal na localidade do exportador.
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Drawback Integrado, trata-se de mais um incentivo aos
exportadores, visando aquisicdo de matérias-primas, produtos intermedidrios
¢ materiais de embalagem, no mercado interno que serdo empregadas no
processo produtivo de produto a ser exportado, tendo prazo previsto de
um ano, prorrogdvel por mais um ano, apos a aquisi¢do para efetivacdo da
exportacdo de fato.

O regime, instituido em outubro de 2008, contribui para a redugao
dos custos de producdo e para o incremento da competitividade dos
produtos brasileiros em mercados estrangeiros, pois permitird que os
insumos adquiridos no mercado interno e empregados na producdo de
bens exportaveis desfrutem do mesmo tratamento tributério ja concedido
aos insumos importados, hoje beneficiados com o regime do Drawback
Importagao.

Para obter o niimero do Ato Concessorio o interessado, exportador, terd
que elaborar um plano de compra, tanto de importagao quanto de mercado interno

das mercadorias que serdo agregadas a um produto final para exportacdo, sendo
este também parte integrante do plano para obter o Ato.

Até a primeira quinzena de dezembro era considerada obrigatoria a
importagdo estar vinculada na modalidade, no entanto com advento da Medida
Proviséria N° 451, em dezembro, ficou opcional o plano de importacdo estar
vinculado ao Drawback verde-amarelo.

MepipA ProOVISORIA N® 451, DE 15 DE DEzEMBRO DE 2008

Art. 17. A aquisicdo no mercado interno, ou a importagdo, de
mercadoria para emprego ou consumo na industrializacdo ou elaboragdo
de produto a ser exportado, podera ser realizada com suspensdo do IPI, da
Contribui¢do para o PIS/PASEP e da COFINS, da Contribuicdo para o
PIS/PASEP- Importagdo e da COFINS-Importacao.

§ 3° O disposto no caput aplica-se as aquisicdes no mercado interno
de forma combinada, ou ndo, com as importagdes.

As mercadorias remetidas ao estabelecimento autorizado a operar o
regime sairao do estabelecimento do fornecedor nacional com suspensao do
Imposto sobre Produtos Industrializados (IPI), da Contribui¢ao para o PIS/
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Pasep e da Contribuicao para o Financiamento da Seguridade Social (Cofins),
devendo constar do documento de saida, a descri¢do da mercadoria, codigo da

NCM, quantidade na unidade de medida estatistica.

NOTA FISCAL DE VENDA NO MERCADO INTERNO MENCIONAR

cial de Drawback — verde-amarelo:

Instrucdo Normativa n° 845 de 12-05-2008 / RFB - Receita Federal
do Brasil (D.O.U. 13-05-2008) , e a expressao:

“Saida com suspensao do IPI, da Contribui¢do para o PIS/Pasep e da
Co- fins, para estabelecimento habilitado ao Regime Aduaneiro Espe

Ato Concessorio
Drawback N° emissdo do
Ato Concessorio);

,de

XX/Xx/xxxx”. (data
de

Valor do produto em
Reais; Codigo CFOP
correspondente.

Obs.: O comprador, exportador, detentor do Ato Concessorio informard ao
seu fornecedor o nimero do Ato Concessorio, para ser anotado na Nota

Fiscal de venda de mercado interno.
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Suspensao

SE SUA EMPRESA VAI EXPORTAR, podera importar, com
suspensao de tributos, todas as partes, pecas, componentes e
matérias-primas que serdo necessarios Para produzir a
mercadoria que vai ser exportada. A dispensa dos tributos sera
efetivada com a comprovacgao da exportagao realizada.

R ACH"
IMPORTACAO COM SUSPENSAO DE TRIBUTOS
MONTAGEM DO i
VEICULO A SER -

EXPORTADO [ tiii

EXPORTA(;AO

Isencdo

Se SUA EMPRESA ja EXPORTOU mercadorias em cuja producdo
utilizou partes, pecas, componentes ou matérias-primas
importadas com recolhimento de tributos, podera recompor sou
estoque daquelas mercadorias, com isencdo de tributos.

IMPORTACAO COM ISENGAO DE TRIBUTOS
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Drawback

® Suspensao

Tributos suspensos : LI. , L.P.I.,PIS/COFINS,
I.C.M.S. e AFRMM

Importagio -
com suspensio EXp Orta(; a0
de tributos

Drawback

e [sencao

|08

I.P.I,PIS/COFINS,
LCM.S. ¢

AFRMM

Importacio
com isen¢io

Exportacao
P ¢ tributaria
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Drawback

e Restituigcao

LI,
I.P.I.,PIS/COFINS e
AFRMM

Importacio com

pagamento o
Exportacio

de impostos e
tributos

Restituicao

de Impostos

\DO

Drawback INTEGRA

e Compra no mercado interno de
Insumos nacionais, posterior
industrializacdo e exportacao.

e Suspensao do [.P.I.,PIS/COFINS
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DRAWBACK, informacgdes para solicitar Ato Concessorio:

Na Importacio devera
informar:

Na compra de
Mercado Interno:

Na Exportacio:

NCM;
NCM; NCM; Descrigao do(s)
Descrigao da NCM; Descrigao da NCM; produto(s) final(is) a
Descri¢ao complementar; Descrigao ser(em) exportada(s)
Unidade Estatistica; complementar; Descrigao da NCM;
Quantidade; Unidade Estatistica; Descrigao
Peso liquido, unitario e total. Valor R$; complementar;
Valor da mercadoria local de Quantidade; Unidade Estatistica;
embarque USS; Peso liquido unitério e Quantidade;
Incoterm; total. Peso liquido, unitario
Frete estimado; e total;

Valor local de
embarque com

Seguro estimado;
Comissao de agente, valor;

Valor subprodutos ou cobertura US$;
residuos estimado. Incoterm:
Comissao de agente,
valor;

Perdas de até 5% ndo sdo computadas no Drawback, somente nos laudos.
Os dados acima sdo de extrema importancia visando preencher as planilhas do
Drawback Integrado.

Legislacao:

SECRETARIA ESPECIAL DE COMERCIO EXTERIOR E ASSUNTOS IN-
TERNACIONAIS

SECRETARIA DE COMERCIO EXTERIOR

Portaria n® 44, de 24.07.20 - DOU-1, de 27.07.20. (Esta Portaria entrou em vigor
15 (quinze) dias uteis apds sua publicagdo)

Portaria n° 44, DE 24.07.2020 -DOU -1 - DE 27.7.2020 - retificada no DOU-1,
de 29.07.20







Transportes no Comércio
Internacional

As modalidades de transporte no comércio exterior, estdo ligadas
a distancia do pais alvo, € o caso do transporte rodoviario utilizado prin-
cipalmente no comércio com os parceiros do Cone Sul, possibilitando
a colocacao porta-porta, reduzindo custos de embalagens, economia de
tempo, riscos entre outros fatores a se considerar.

O transporte maritimo muito utilizado, uma vez que algo em torno
de 90% de toda a carga transportada circula através dele.

Dentre as formas de se transportar as mercadorias, destacam-se o
Container e o Pallet, de acordo com a mercadoria e sua quantidade, poden-
do no caso de container utilizar a carga consolidada, varios produtos de
diferentes empresas no mesmo container.

As opgoes de utilizagdo no transporte maritimo sao os containeres
de 20” e 40” (pés), com sua classificagdo para cada tipo de carga, como
por exemplo:

- Container de teto aberto (Open Top) - Utilizado para cargas pe-
sadas em sua totalidade, com encerado para cobertura na parte
de cima do mesmo. Muito utilizado para maquinas e equipamentos
que sdo maiores que as dimensodes da porta do container e sao colo-
cadas pela parte superior.

- Container térmico (aquecido ou refrigerado): Utilizado para
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produtos que requer temperatura constante durante seu transporte
para ndo alterar sua qualidade e apresentag@o, muito comum para
produtos pereciveis.

- Container ventilado: Evita a condensacao do ar em seu interior,
utilizado para transporte de frutas, legumes, animais vivos, etc.

- Container seco: utilizado para cargas secas, container normal.

- Container tanque: Utilizado para cargas liquidas a granel

- Container para granéis solidos, como cereais, pds, farinhas,agu-
car, etc.

Outra forma de transportar a carga ¢ o Pallet, constitui-se em uma
plataforma de madeira, onde a mercadoria ¢ condicionada € movimenta-
da através de guindastes mecanicos especificos para esse fim, obedecendo
padrdes, onde permite que o guindaste movimente o pallet por dois lados
ou por quatro lados com seus garfos, permitindo ainda que a carga seja
paletizada, envolvida em filme PVC, protegendo-a e evitando perdas ou
roubos, uma vez que fica toda condensada no PVC.

Ja o transporte aéreo ¢ utilizado para cargas pequenas, leves e
de grande valor, cargas urgentes, tendo sua aplicagdo principalmente para
envio de amostras, visando agilizar os contatos com o importador.

O valor do frete aéreo € o mais elevado, no entanto existem pro-
dutos que s6 podem ser transportados por esse meio, como ¢ 0 caso
das exportagoes de flores para a Europa, uma das vantagens do transporte
aéreo ¢ a rapidez aliada a redugdo de taxas de armazenamento, além da
satisfacao do importador em receber sua mercadoria a curto prazo.
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Exportacio

Ao se decidir pelo mercado externo, principalmente voltado para
exportagdo, a empresa estara a frente de uma série de perguntas, que a principio
parecem ndo ter respostas precisas a curto prazo.

Um dos itens mais importante ¢ a formagdo do preco para
exportagdo, o empresario tem que saber qual o preco em dolares do
seu produto, desonerado dos tributos que ndo irdo incidir sobre a
exportacdo, os quais incidem normalmente na venda de mercado
interno, fato que em muitos casos sdo realizados maus negdcios, ou se
perde a oportunidade em certos momentos.

Quando se exporta, exporta produto ¢ ndo tributo, quando os
tributos incidentes no mercado interno sdo retirados do preco final, o
produto fica mais competitivo no mercado internacional.

O prego a ser ofertado ao importador, s6 podera ser realizado
desde que tenha um pedido, com a quantidade e a definicdo de quem
pagaré as despesas, principalmente de frete internacional.

Quando se tem um pedido formalizado, o empresario podera saber qual
o volume total, peso liquido e peso bruto, tipo de embalagem, se necessario
paletizar ou ndo, assim podera definir o custo de transporte até o local de
embarque ou mesmo até o destino final, incluindo o frete internacional e
demais despesas na Proforma Invoice para apresentar ao importador.

Ao se chegar a esta decisdo implica na certeza de ter um produto
com ampla aceitagdo no mercado interno, sendo este um fator referencial
e também um preco competitivo. Estar de posse de um catdlogo das
mercadorias que pretende exportar.
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Um catdlogo que pode ser preparado tanto para atender o
mercado interno como o mercado externo, o qual devera ser em, neste caso,
inglés/ portugués/espanhol, atendendo assim a necessidade de varios paises,
e estando preparado para atender a solicitagdo de varios mercados.

Os detalhes na confec¢do de um catdlogo para exportacio devem
ser observados, para ndo incorrer em falhas que poderdo ser negativas em
determinado mercado, como por exemplo utilizagio de cores, simbolos,
traducdo errdnea, etc.

Para iniciar a busca de informagdes, que comeca por dados que
proporcionem identificar qual ¢ o comportamento de sua linha nomercado
internacional. As pesquisas irdo apresentar um perfil que ird nortear, em
primeiro plano, os passos para atingir o mercado externo. Recomenda-se
que a pesquisa seja realizada com um periodo dos Ultimos trés anos ¢ a
mesma poderd ser obtida junto ao Ministério da Economia, no site http://
comexstat.mdic.gov.br/

Deve-se buscar informagdes do tipo, quem exporta, quanto exporta, para onde
exporta, neste caso ira se valer da experiéncia de quem ja atua no segmento idéntico ao de
sua empresa. Por outro lado, estas pesquisas também irdo indicar, além dos exportadores
tradicionais, produtores ¢ fabricantes, as empresas que compram no mercado interno e
exportam, as chamadas Empresas Comerciais Exportadoras ou Trading Company,
que podem ser uma alternativa para aqueles que estao iniciando na exportagao. A pesquisa
podera ser realizada no site http:/www.vitrinedoexportadorgovbr e a relagdo no link:

http://www.investexportbrasil.gov.br/trading-brasileiras?l=pt-br

Empresas Comerciais Exportadoras ou Trading Company
utilizar- se desse tipo de empresa para atingir o mercado internacional tem suas
vantagens, mas também suas desvantagens. Como vantagem poderiamos citar
que a iinica preocupacdo da empresa sera o de efetuar uma venda no mercado
interno, fato que nao implicard em maiores conhecimentos e investimentos,
uma vez que tais empresas conhecem profundamente os mercados e toda
a legislacdo tanto em nosso pais quanto no pais do importador, ¢ mantém
escritorios € agentes no exterior, como desvantagem o vendedor ndo ird
saber para onde seus produtos estdo sendo exportados, o preco a que se esta
vendendo, ¢ qual a aceitagdo no mercado internacional.

Quando a decisdo for a de exportagdo direta, a empresa apds analisar
os dados do comportamento de seu produto no mercado externo, sabera


http://comexstat.mdic.gov.br/
http://comexstat.mdic.gov.br/
http://www.vitrinedoexportador.gov.br/
http://www.investexportbrasil.gov.br/trading-brasileiras?l=pt-br
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imediatamente quais os paises potenciais compradores. O proximo passo ¢
a busca dos importadores no mercado selecionado, que se da através de
consultas ao Ministério das Rela¢des Exteriores, Embaixadas, Camaras de
Comércio e Industria, Trade Point, revistas especializadas, ou até mesmo
com viagem ao exterior na participacdo de feiras internacionais e eventos
ligados ao segmento da empresa.

Poderd também, o exportador, recorrer a empresas especializadas
em consultoria de comércio exterior para obter as informagdes que
necessita, sd0 empresas que prestam servigos para aqueles que nao
dispdem de departamento proprio, ou ainda, que iriam onerar os custos com a
contratagdo de pessoal com conhecimentos necessarios, assim a terceirizacao
¢ muito comum.

Cadastrar a empresa e seus produtos junto ao Ministério das
Relagdes Exteriores - Divisao de Informagdo Comercial - http://www.
investexportbrasil.gov.br é de vital importancia, pois desta forma estard
mostrando ao mundo que sua empresa e seu produto existem, bem como o
segmento em que atua, o mesmo procedimento deve ser feito junto ao site,
Vitrine do Exportador, solicitando a sua adesao como potencial exportador
- http://www. vitrinedoexportador.gov.br/, pois no momento em que
houver uma exportagdo direta da empresa a mesma sera automaticamente
inserida na relagdo de exportadores brasileiros, no banco de dados.

Apbés a realizagdo deste cadastro, como potencial exportador, o
mesmo ira estar em todas as representacdes comerciais do Brasil no
exterior, de modo que se um importador em qualquer pais quiser saber
sobre determinado produto, junto as Embaixadas, sua empresa serd indicada
e poderd receber solicitagdes de varias partes do mundo e passard a
receber a relacdo dos Boletins de Oportunidades Comerciais (BOCs)
disponiveis da DIC. Tanto a Invest Invest § Export Brasil - Guia de
Comércio Exterior e Investimento, quanto a Vitrine do Exportador sdo
amplamente divulgados, no exterior, visando a dar conhecimento aos
importadores das empresas brasileiras e seus produtos de exportagao.

O SEBRAE ¢ outro parceiro extremamente importante para
o exportador, pois o mesmo oferece a oportunidade de contatos com
interessados, auxiliando até em reunides previamente agendadas, nao s6 no


http://www.investexportbrasil.gov.br/
http://www.investexportbrasil.gov.br/
http://www.vitrinedoexportador.gov.br/bens/ve/br/solicitar
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Brasil como no exterior. A Ficha de Cadastro para a Bolsa de Negdcios podera
ser adquirida junto ao posto do SEBRAE mais proximo de sua empresa.

Quanto ao pais para onde existe a determinagdo de investir na
exportacdo, deverd o exportador registrar sua marca no pais do importador,
mesmo que as exportacdes sejam realizadas através de agente, representante,
comercial ou comercial exportadora, ndo importa qual a modalidade, se nao
houver o registro previamente, o risco de alguém ter registrado ou registrar
e ser o detentor da mesma no pais alvo podera trazer sérios prejuizos, até
mesmo com a inviabilidade de exportar

Existem varios exemplos de empresas que tiveram que comprar
sua propria marca no exterior ou alterar para exportacdo, uma vez que
a mesma estava registrada em nome de outro sendo garantida pela
legislagdo vigente naquele pais.

Identificado o importador, o passo seguinte ¢ apresentacdo da empresa,
mostrando que ela existe através de um perfil da mesma, bem como sua linha
de produtos, porém ndo se pode esquecer de mencionar detalhes acerca dos
produtos como descrigao, aplicagao, utilidade, e em determinados casos detalhes
técnicos, quantidade disponivel, prazos de entrega, etc.

Na preparacdo de um perfil, a empresa deve mencionar o ano
de fundagdo, tecnologia disponivel, maquinas e equipamentos utilizados
na producdo do bem a ser exportado, empresas para as quais ja fornece
no mercado externo, e na impossibilidade desta, mencionar empresas no
mercado interno com renome internacional, caso exista, visando obter
credibilidade junto ao importador.

Quando da primeira incursdo junto ao importador selecionado,
aguardar seu retorno, verificando se despertou interesse, de onde surgem os
passos seguintes como envio de catalogos, amostras e outras informagdes
que sejam solicitadas. Toda empresa que pretende atuar com exportagao
devera obrigatoriamente ter um site de sua linha de produtos de preferéncia
em inglés, espanhol e o portugués para mercado interno.

Havendo solicitagdo do envio de amostras, esta devera ser idéntica a que
se pretende exportar, de nada adiantard maquiar uma amostra se nao conseguira
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produzir em quantidade e qualidade ao que foi apresentado anteriormente ao
importador. No item quantidade devera tomar as devidas precaugdes para
informar corretamente sua capacidade de atender a um pedido, para ndo correr
o risco de se deparar com algo impossivel de ser atendido.

Nunca devera o exportador, em seu primeiro contato, enviar todas
as informagdes pertinentes & mercadoria, como catdlogo, lista de preco
e amostra, pois em caso de ndo obter resposta, ndo poderd avaliar se
o contato foi ou ndo positivo, gerando inclusive custos com envio de
material a um importador que podera ndo estar mais atuando.

Quando os resultados sdo extremamente positivos na exportacao,
aempresa ndo poderd se descuidar do mercado interno, a exportacao deve
ser encarada como mais um mercado € nao como unico mercado para escoar
a produgdo. Da mesma forma, sendo o mercado interno extremamente
atraente em determinadas ocasides, nunca o exportador devera deixar de
atender a um pedido vindo do exterior, pois se assim o fizer correra o risco
de perder o cliente para outro fornecedor.

Nao ficard descartada a possibilidade no transcorrer da negociagao
para o exportador de ter que adaptar o produto a uma exigéncia do
importador, ou uma embalagem adequada, fato que tem que ser considerado
quando se iniciam os contatos.

As informagdes neste estagio sdo imprescindiveis para a realizacdo de
um bom negécio, o conhecimento das regras aplicadas no comércio internacional
sao uma obrigacao para todo aquele que deseja atuar com sucesso.

Saber como sdo aplicadas e definidas as regras dos INCOTERMS,
International Commercial Terms, da Camara de Comércio Internacional, em
sua versdo 2020, onde através de siglas indicam os direitos e obrigacdes de quem
arcard com os custos da operagao e até onde, neste sentido recomendamos leitura
minuciosa destes termos sob 0 mesmo titulo neste trabalho.

Uma correspondéncia ou um e-mail vindo do exterior nunca deve
ficar sem resposta, pois podera estar fechando uma porta para seus negocios.






MODALIDADES DE EXPORTACAO

A EXPORTACAO PODE SE DAR POR TRES CAMINHOS:

Exportacao Direta - Exportacio Indireta - Trading Company.

A exportacido direta consiste em o exportador faturar
diretamente ao importador, ficando a seu cargo todas as atribui¢des
que envolvem a operagdo de ponta a ponta.

A exportacao Indireta ou via Interveniente, empresa no mercado
interno que compra o produto com fim especifico de exportagao, sendo esta
uma opgao para quem esta iniciando no comércio de exportagdo, uma vez que
reduz uma série de caminhos que envolvem a exportacao direta.

Devera, nesta condigdo, o exportador tomar todos os cuidados para ter a
certeza ndo so do recebimento dos valores como da efetiva exportagao.

Quando as mercadorias sdo vendidas para uma empresa no
mercado interno, com fins especificos de exportacdo as mesmas sio
desoneradas dos tributos incidentes na venda de mercado interno e se
por ventura a exportacdo nao se realizar, o fabricante ou produtor tera
que recolher todos os impostos retroativamente com com juros de mora e
multa.

O Prazo para que a exportacao se efetive ¢ de 180 dias apds a
emissao da nota fiscal de venda para a comercial exportadora.

A exportagdo via Trading Company ¢ a operacdo de venda no mercado
interno equiparada a exportagdo, ¢ o caminho mais adequado para iniciar a
exportagdo, pois sdo empresas especializadas, com escritorios e representantes
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nos mais diversos mercados, detendo amplo conhecimento, fazendo com que o
exportador ndo tenha riscos nem custos para exportar seus produtos.

Outra forma de realizar uma exportacdo € através da consignagao,
a qual encontra-se regulamentada por legislacdo especifica. A exportagdo
em consignagao implica na obrigagdo do exportador providenciar o ingresso
de moeda estrangeira, na forma da regulamentagdo cambial, pela venda
da mercadoria ao exterior, dentro de prazos especificos, para cada tipo de
mercadoria, contados da data do embarque.

Caso ndo ocorra a venda da mercadoria, o exportador deverd, dentro
de 60 dias contados do término do prazo estipulado, comprovar o seu retorno
ao Pais, mediante apresentagdo a SECEX ou a entidade por ela credenciada,
os documentos relativos ao respectivo desembaraco aduaneiro.

Na hipotese de ser invidvel o retorno de parte ou da totalidade
da mercadoria ou ocorrer a venda por valor inferior ao originalmente
consignado na DU-E - Declaragdo Unica de Exportagio, devido alteragio
de qualidade ou por qualquer outro motivo, o exportador devera encaminhar
documentagdo comprobatoria 8 SECEX ou a entidade por ela credenciada,
no prazo maximo de 30 dias apds o término do prazo estipulado.

A baixa total das obrigagdes relativas a operacdo de exportacio
em consignacdo dar-se-a automaticamente, pelo SISCOMEX, com
base nas liquidacdes das cambiais negociadas, se cumprida a operagao
integralmente, ou ap6s analise e decisdo pela SECEX, para determinados
casos previstos na portaria que regulamenta esta modalidade.



COMISSAO DE AGENTE

A comissdo de agente ¢ pactuada entre as partes, tendo um
percentual sobre a operagao de exportacdo, tendo a participacdo de
um agente na intermediag¢do da operacao.

Normalmente o percentual varia entre de 3% até 6% tendo como
base de calculo o valor FOB da exportacdo, para alguns produtos o proprio
Siscomex ndo aceita percentual acima de 3%, quando da inser¢do da
informagao sobre a comissdo de agente.

O agente pode ser exclusivo de uma determinada empresa, tendo sua
localizagdo no préprio pais do exportador ou mesmo no exterior, onde estao
os potenciais importadores, poderd também ser um agente autbnomo com
atuagdo em diversos segmentos.

Normalmente existe um contrato entre as partes onde estao definidos
os percentuais como comissdo de agente, e area de atuagdo € com uma
performance por parte do agente, dando assim garantias ao exportador que
ir4 realizar negocios, pois um contrato desta natureza sem que haja negocios
com a intermediacdo do agente poderé ser um fato inibidor para o exportador
atuar em determinado mercado uma vez que estara amarrado por contrato
com um agente.

EXISTEM TRES MODALIDADES DE COMISSAO DE AGENTE
PRATICADAS!

Na modalidade em conta gréfica;
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O banco no exterior quando do pagamento pelo importador remete
ao agente a parte que lhe couber enviando o saldo para o exportador da
Commercial Invoice.

Na modalidade a deduzir da fatura;
Seré concedido um desconto na fatura, o qual ¢é repassado ao agente.

Na modalidade a remeter;

Cabe ao exportador, quando do recebimento das divisas remeter ao
agente o valor da comissdo, mediante remessa.

O pagamento da comissdo do agente de exportacdo ¢ efetuado em
moeda em que fora realizada a exportagdo sem a incidéncia de impostos ou
tributos, apds o pagamento da operagdo pelo importador e remetida para o
local indicado pelo agente, na modalidade e com percentual registrado na
DU-E - Declaragio Unica de Exportagdo, estas comissdes podem ser pagas
de trés formas:

a) Em conta grafica (G);
b) Deduzir na fatura (F);

C) A remeter (R).



EXPORTACAO VIA CORREIO

O Exporta Fécil dos Correios fora criado para ajudar a pequena e
média empresa a exportar com reducdo de custos e menos burocracia,
inclusive dispensa a Habilitacdo junto a Receita Federal.

O exportador terd que ter a nota fiscal de exportagdo, commercial
invoice, certificado de origem, se necessario, preencher formulario proprio dos
Correios. O pagamento do frete sera no Brasil, assim ¢ importante saber o
custo do mesmo, dentro da modalidade de envio, para incluir no prego de
exportagao.

A verifica¢do a Lista de Proibi¢des Gerais, no site dos Correios, é
importante antes de fechar uma exportagdo, pois existem produtos que sao

proibidos o envio pelos Correios.

LIMITACOES:

SIMPLIFICADO ATE US$ 50,000.00
PESO 20 ou 30 QUILOS, DEPENDE DO PAIS
MEDIDAS:

A maior dimensao de seu SEDEX Mundi ndo podera ultrapassar 105
(1,05 m) centimetros ¢ a soma das trés dimensdes ndo podera ultrapassar 150
centimetros (1,50 m).

MODALIDADES:
*  Sedex Mundi - prazo de entrega garantido: 1, 2, 3 ou 4 dias uteis;
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*  Expressa (EMS) — prazo de entrega estimado: de 3 a 7 dias uteis;
Mercadoria Econdmica — prazo de entrega estimado: de 14 a 30 dias
uteis;

*  Leve Prioritaria — prazo de entrega estimado: de 4 a 13 dias uteis;

Leve Econdmica - prazo de entrega estimado: de 14 a 30 dias uteis;

WWww.correios.com.br


http://www.correios.com.br/
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Recebimento das Divisas de Exportacdo

A Modalidade de Pagamento antecipado, pouco utilizada, ocor-
re quando de uma encomenda, o exportador recebe a totalidade ou parte
das divisas para produzir os bens a serem exportados, neste caso 0s riscos
ficam para o importador, pois o exportador podera ndo cumprir prazos es-
tipulados ou ndo realizar a exportagao.

Outra modalidade para o exportador de receber os valores re-
ferentes aos produtos exportados ou a exportar ¢ a Cobranca Docu-
mentaria, que pode ser solicitada pelo importador durante a transacao
comercial. Cabe alertar para os riscos que envolvem tal operagdo, pois
ndo da ao exportador a seguranca, uma vez que nao ha garantia bancaria
sobre o recebimento das divisas.

Na modalidade “cobranga”, os bancos atuam como cobradores
internacionais, onde a operacao foi fechada entre o importador e o expor-
ta- dor, ndo assumindo nenhuma responsabilidade quanto ao pagamento.
Os riscos s6 ndo ocorrem quando a exportacao se d4 para propria matriz,
entre filiais, ou ainda, uma exportagdo para cliente antigo e de extrema
confianca e tradicao.

Quando a exportagdo ¢ realizada nesta modalidade, podera o im-
portador ndo comparecer ao banco para fazer o pagamento, quando for
a vista ou aceitar o saque quando da cobranga a prazo, ficando assim o
exportador sem saida, caso o importador mude de ideia no decorrer da
operacao.

Na cobranga a vista, se o importador recusar a receber as mer-
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cadorias por qualquer motivo, ndo efetuar o pagamento para retirar as
mesmas, o exportador terd que arcar com todas as despesas, inclusive no
retorno para o Brasil.

Na cobranga a prazo, a situacao se complica ainda mais, o impor-
tador terd a posse das mercadorias para pagamento futuro, podendo nao
efetud-lo na data prevista.

A operagdo ¢ realizada através de um documento “DRAFT” ou
“SAQUE”, emitido pelo exportador ao importador, o qual devera liquidar
0 mesmo, tendo assim a posse dos documentos para liberar as mercadorias.

Modalidade mais usada nas exportagdes e que da seguranca ao ex-
portador quanto ao recebimento das divisas ¢ a Carta de Crédito, regula-
mentada pela Brochura 600 da Camara de Comércio Internacional - CCI,
que podera ser a vista ou a prazo, recomenda-se a leitura desta norma para
as particularidades a serem adotadas.

O importador solicita via um banco no exterior, a abertura de
Carta de Crédito, com base na fatura pro forma, sendo este banco o “emi-
tente”, que por sua vez avisa a um banco na praca do “beneficiario”(ex-
portador), sendo este o “avisador”, que comunica ao “beneficidrio”, o cré-
dito referente a exportagdo a ser realizada.

Podera o exportador, solicitar a confirmacdo desta Carta de Crédito
em outro banco tanto no pais ou no exterior, sendo este terceiro o “confirma-
dor”, e devera ser sempre um banco de primeira linha, o que d4 maior garan-
tia, pois 0 ndo cumprimento da mesma pelo “emitente”, fica automaticamente
o “confirmador” responsavel pelo pagamento da Carta de Crédito.

A carta de crédito deve conter a clausula “IRREVOGAVEL”,
desta forma sé podera ser cancelada ou alterada, mediante concordancia
dos envolvidos na operacao: Importador, Exportador e o Banco emissor. A
Carta de Crédito ¢ muito importante, pois serve como contrato de compra
e venda, onde ambos, importador e exportador detalham os termos con-
di¢des comerciais da operagdo, assegurando para um lado o recebimento
das divisas e para outro das mercadorias.
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Todos os detalhes da mercadoria também sdo colocados na Carta
de Crédito, onde sdo mencionados modelo, capacidade, quantidade, des-
cricdo, forma de pagamento, etc..

Uma carta de crédito podera ser transferida para outro benefi-
cidrio se for de interesse do exportador, desde que haja a clausula
“transferibilidade”, deve-se observar com detalhes se permite ou nao
transbordo, desembarque e reembarque durante o percurso, o que pode ge-
rar discrepancia, causando problemas e impossibilitando o cumprimento
da mesma, ndo permitindo que se receba as divisas correspondentes.






Termos vsuais em uma Carta de Crédito

BENEFICIARIO
E quem cumpre as exigéncias da Carta de Crédito.

TOMADOR
Importador.

EMITENTE
Banco que emite a Carta de Crédito.

NEGOCIADOR
Banco que paga o exportador.

CONFIRMADOR
Banco que avaliza a operagado e confirma.

IRREVOGAVEL
Carta de Crédito que ndo podera ser revogada ou alterada, exceto com a con-
cordancia de todas as partes envolvidas, importador, exportador e bancos.

REVOGAVEL
Podera ser alterada nas condi¢des anteriormente pactuadas entre as par-
tes, visando atender interesse de uma parte.

TRANSFERIVEL

Poder4 ser transferida para outro beneficiario, no total ou em parte.
DIVISIBILIDADE

Significa que podera ter pagamentos e embarques parciais.
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Contrataciio de Cimbio

Contrato pelo qual o exportador converte a moeda forte, resul-
tante da negociagao, entre comprador e vendedor, em moeda local de seu
pais. A contratacdo do cambio, parcial ou total, pode ser efetuada prévia
ou posteriormente ao embarque das mercadorias, consiste em assinar um
contrato junto a um banco autorizado a participar dessas operagdes.

A contratagdo antes do embarque poderd ser realizada até 360
dias, denominando-se ACC-Adiantamento sobre Contrato de Cambio por
vezes o exportador ndo dispde de capital suficiente para fabricar o pro-
duto a ser exportado, assim o banco adianta integralmente ou parte dos
recursos referente a exportagdo contratada.

O banco ira exigir garantias do exportador, que podem ser atra-
vés de seu cadastro junto ao mesmo, estando em boa ordem e dispor de
limites de crédito que permitam a realizacdo da operagao ACC.

A contratagdo ap6s o embarque podera ser realizada no prazo ma-
ximo de 360 dias, ou até cinco dias tuteis apds o efetivo ingresso das
divisas no pais, neste caso o exportador tera que analisar as perspectivas
de ganhos financeiros com as taxas aplicadas no periodo projetado.

Contratar o cAmbio ap6s o embarque ¢ denominado de Adian-
tamento de Contrato de Exportagdo - ACE, por vezes o importador no
exterior estd habituado a comprar a prazo, com o ACE, abre-se a possibi-
lidade do exportador receber a vista, negociando este crédito junto a um
banco, mediante a um desconto equivalente a taxa de juros do periodo.
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Outra op¢ao para o exportador, dependendo da posicao financeira atu-
al de sua empresa, em relacdo ao cambio ¢ a operagdo de Trava de Cambio,
que podera ser realizada antes ou posteriormente ao embarque das mercado-
rias, o exportador acerta com o banco a operagdo para o recebimento futuro
das divisas que sdo previamente estabelecidas entre as partes.

A concretizacdo ficard a cargo do exportador, que se incumbira
de apresentar ao banco os documentos necessarios para tal finalidade
tais como, fatura comercial, conhecimento de embarque, e a cambial em
se tratando de operacdo amparada por carta de crédito, devera esta tam-
bém ser apresentada, assim como demais documentos que venham a ser
solicitados pelo banco.

E aconselhado nas operagdes de cdmbio observar as normas edi-
tadas pelo Banco Central do Brasil que gerencia essas operagoes através
da Consolidag¢ao das Normas Cambiais - CNC.



Formacio de Preco para
Exportactio

A determinagdo do preco de exportagdo ¢ de extrema relevancia,
que definira o sucesso da operacdo, levando-se em conta o mercado alvo
e a concorréncia internacional. O célculo terd como base o prego prati-
cado no mercado interno, apos detalhar todos os custos envolvidos até a
efetiva comercializagdo do produto, incluindo-se também o percentual
de lucro obtido.

De posse dos dados, montar uma planilha de custos, eliminando
todos os elementos incidentes no mercado interno, os quais nao incidirdo
na exportagdo, e agregar aqueles que incidirdo na venda de mercado ex-
terno.

Dedugoes na exportacao:

IPI - ICMS - COFINS - PIS -, Embalagem no mercado interno, custos
de promocao e marketing, distribuicdo no mercado interno, lucro no mer-
cado interno entre outros.

Adicdes na exportagao:

Custos de embalagem para o mercado externo, custos de adapta-
¢do, se houver, para exportagdo, transporte interno e externo, dependendo
da modalidade de venda, seguros, comissdo de agente, despesas com
documentacdo, despesas portudrias, despesas com despachante aduaneiro
e o lucro desejado na exportagao.
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Estar de posse do preco de exportagdo de sua linha de produtos
¢ fator indispensavel para quem pretende exportar, seja a médio ou longo
prazo, poisem caso de consultas ou até mesmo em uma feira comercial
podera de imediato informar ao interessado o preco de sua linha de produ-
tos.

Muitos empresarios ndo dao importancia ao prego de exportagao
e quando consultados, ndo dispdem de imediato, levando um certo tempo
para reunir informagdes e apresentar uma cotagao, fato que poderd levar a
perder um excelente negocio.

Apresentamos a seguir uma planilha onde podera formar o preco
de exportacdo, muito embora outros fatores podem vir a fazer parte da
mesma, seja incluindo ou excluindo valores.



FORMACAO DE PRECO PARA
EXPORTACAO

A determinagdo do preco de exportagdo ¢ de extrema relevancia,
que definira o sucesso da operagdo, levando-se em conta o mercado alvo e
a concorréncia internacional. O célculo terd como base o preco praticado
no mercado interno, apds detalhar todos os custos envolvidos até a efetiva
comercializa¢do do produto, incluindo-se também o percentual de lucro obtido.

De posse dos dados, montar uma planilha de custos, eliminando
todos os elementos incidentes no mercado interno, os quais ndo incidirdo na
exportacdo, e agregar aqueles que incidirdo na venda de mercado externo.

DEDUCOES NA EXPORTACAO:
IPT - ICMS - COFINS - PIS -, Embalagem no mercado interno, custos de

promogao e marketing, distribuicdo no mercado interno, lucro no mercado
interno entre outros.

ADICOES NA EXPORTACAO:
Custos de embalagem para o mercado externo, custos de adaptagao,

se houver, para exportacdo, transporte interno e externo, dependendo
da modalidade de venda, seguros, comissdo de agente, despesas com
documentagdo, despesas portuarias, despesas com despachante aduaneiro e o
lucro desejado na exportacao.

Estar de posse do prego de exportagdo de sua linha de produtos € fator
indispensavel para quem pretende exportar, seja a médio ou longo prazo,
pois em caso de consultas ou até mesmo em uma feira comercial podera de
imediato informar ao interessado o preco de sua linha de produtos.

Muitos empresarios ndo ddo importancia ao preco de exportacdo e
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quando consultados, ndo dispdem de imediato, levando um certo tempo para
reunir informagdes e apresentar uma cotacdo, fato que podera levar a perder
um excelente negocio.

Apresentamos a seguir uma planilha onde podera formar o preco de
exportacdo, muito embora outros fatores podem vir a fazer parte da mesma,
seja incluindo ou excluindo valores.
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PLANILHA PARA FORMACAQ DE
PRECO NA EXPORTACAO

Prego de mercado interno com LP.L. .........ccoeoiiiiiiiiinnnennn. 9.600,00
TCMS ettt naeens 18%
COFINS ettt 7,6%
PIS e 1,65%
Lucro no mercado INteINO.......cc.eeeueerieiiieiie et 10%
Embalagem no mercado interno ...........ccceeeeveeriieeiienienieenie e 1%
Comissao de vendedor mercado interno.........cceeeveeeeveeeceveeennneeennee. 3%
Despesas de distribuicdo mercado INterno.........eeeveeeeereriereeeseneneenes 1%
Propaganda mercado interno...........cceecveerieeriienieenienieeie e 0,35%
Embalagem de exportagao.........cccceoevevieieiniinieiininerieeceesieeee 1,4%
Despesas até efetivo embarque (inclusive despachante) ................ 10%
Lucro exportacao (10 % sobre FOB) .......cccceeviiiiiiiiiiieieeeee. 10%
Comissao agente exterior (4% sobre FOB) ........cccoooiiiiiiiiniinnns 4%
Transporte até local de embarque ..........ccceecveeviierieeciienieeieee e, 4%






DETERMINACAO DO PRECO

Preco mercado INterno ...........coceeeveeeveereeiieereeeieeeeeee e 9.600,00
(=) LT e 20%....... 1.600,00
= SUDLOtAL ..o 8.000,00
() LCM.S e 18%....... 1.440,00
(=) COFINS ...ttt 7,6% ... 608,00
(=) PIS e 1,65.......... 132,00
(- ) Lucro no mercado interno..............cccuveeeuveeennenn. 10,%.......... 800,00
( - ) Embalagem no mercado interno ........................... 1% 80,00
( - ) Comissao vendedor mercado interno.................... 3%-.ccinenne 240,00
(- ) Despesas distribuigdo mercado interno ..................... 1% oo 80,00
(- ) Propaganda mercado interno..............ccoeuueee.. 0,35%..ccuuee.e 28,00
TOLAL e RS....... 4.592,00
(+) Embalagem eXportagao............ccceverrerveveeerennenen 1,4%...cunee. 91,05
(+) Despesas até efetivo embarque c¢/D.A................ 10%.......... 650,42
(+) Lucro exportagdo.........cceeveeeeueeeeiiieesceeesneeeennenn 10%.......... 650,42
(+) Comissao agente eXterior .......evveerueereeenueeneeannen. 4%.......... 260,16
( +) Transporte Rodoviario até local embarque........... 4%.......... 260,16

Pre¢o FOB exportagdo = R$ 6.504,24

Converter os valoresem =  US$ =Taxa de compra do dia USS$ 3,25
Pre¢o FOB exportagdo = US$ 2.001,30

O valor de R$ 4.592,00 devera ser aumentado em 29,40% por dentro
resolvendo a seguinte regra trés:

R$ 4.592,00 = 100% - 29,40 ou
R$ 4.592,00 x 100% : 70,6% =RS$ 6.504,24

4.592.592 =70,6 %
X =100 %






Embarque das Mercadorias

Apos verificar todos os itens da exportacao e estando em confor-
midade com o acertado junto ao importador, o exportador prepara as
mercadorias para embarque, observando prazos e condi¢des estipulados
na negociagdo entre ambos.

Tendo sido embaladas e preparadas para a viagem, as merca-
dorias devem ser relacionadas e todas as embalagens marcadas e numera-
das, dando origem ao Romaneio de Embarque ou Packing List, documen-
to que ird identificar os volumes e seu contetido, quando confrontado
com a documentagdo na hora do embarque, sendo de grande utilidade
também ao importador quando da chegada ao local de destino.

Outros documentos também devem acompanhar as mercado-
rias, como a Fatura Comercial, Certificado de Origem se exigido, Nota
Fiscal de Saida para acompanhar as mesmas até local de embarque, pois
estardo circulando em territorio nacional. Previamente a este processo,
deverd a operacao estar registrada no SISCOMEX.

Vale ressaltar que neste estagio, ja fora providenciado o meio de
transporte junto ao Despachante Aduaneiro ou as agéncias de transpor-
tes internacionais, seja aéreo, maritimo, rodoviario ou ferroviario.

Quando a operagao ¢ concluida, o exportador reune toda docu-
mentacdo referente a exportacdo e apresenta ao banco para receber as
divisas, caso a mesma tenha sido amparada por carta de crédito.






Seguro Internacional

Ao planejar suas exportagdes, na qual a modalidade de nego-
ciacdo for CIF, o exportador nao podera deixar de contratar o seguro para
sua ope- racdo, torna-se obrigatério, minimizando assim os prejuizos
que poderdo ocorrer durante o percurso das mercadorias, em casos de
sinistros e conflitos.

Através de um corretor de seguros, o qual atuard também
como assessor, providencia a abertura de uma Apolice Global de seguro
de trans- porte internacionais, que cobrira todas as suas negociagdes, com
base em um programa de exportagao.

O prémio seré calculado com base na taxa fornecida pela segu-
radora, tendo como elementos bésicos os seguintes itens:
— Descri¢ao da mercadoria, NCM;
— Valor FOB e frete internacional,;
— Quantidade de volumes;
— Meio de transporte (maritimo, aéreo, terrestre);
— Data e local de partida;
— Pais e local de destino.  Seguro de crédito a Exportacdo: é o seguro
que cobre, parcialmente o pagamento da mercadoria no caso de riscos
comerciais e politicos e extraordinarios. Este mecanismo foi colocado
a disposi¢do dos exportadores no primeiro semestre de 1998, com a par-
ticipacao de bancos e seguradoras brasileiros em conjunto com compa-
nhia de seguros francesa.
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Quando a negociagao for conduzida com base em outras modali-
dades previstas no INCOTERMS, deveré o exportador informar ao im-
porta- dor antes que a mercadoria inicie o periodo de risco.



Importacao

A importacdo, apds a abertura comercial e com a entrada em vi-
gor do Mercosul, de onde podemos importar sem que haja a incidéncia
do Imposto de Importagdo, deixou de ser complicada. Para importar, todo
aquele que tem interesse, terd que responder a duas perguntas para ana-
lisar sua condi¢do de se tornar um importador.

A primeira pergunta ¢ saber se a empresa dispde de capital de
giro e/ou capital para investimento. Se a resposta for sim ja temos meio
caminho percorrido, mas se a resposta for nao, implica dizer que ira re-
correr a financiamentos através do governo ou com entidades privadas,
0 que ira sem duvida onerar a operagdo além de requerer um estudo mais
amplo.

A segunda pergunta ¢ saber o qual a finalidade da importagao.
Se for um bem para incorporar o ativo fixo da empresa, uma maquina,
um equipamento ou mesmo uma matéria prima, visando melhorar a
produtividade, qualidade e redugdo de custos, ndo hd muito a comentar,
cabendo somente um estudo de viabilidade da operagao.

Porém, se o produto a ser importado for destinado a revenda, o
empresario tem que realizar uma série de estudos visando garantir o
sucesso damesma. Comegar por analisar a capacidade de revenda e distri-
bui¢do, de nada ir4 adiantar importar e ficar com os produtos estocados.

Também deverd preocupar-se com a atuacdo dos concorrentes
no segmento especifico, pois o mercado podera estar saturado do pro-
duto e com pregos que por vezes ndo conseguira competir.
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Estar preparado para revender o produto importado no mercado
interno, ¢ ter em maos dados completos sobre sua comercializago, estar
de posse de um cadastro confidvel do publico alvo, e ter a certeza de
colocar o produto no mercado minimizando os riscos.

Quando as respostas sdo satisfatorias, o empresario da os primei-
ros passos em busca de informacdes para realizar sua importacao.

Cabe inicialmente ao importador saber se o produto a ser impor-
tado ird ou ndo necessitar de anuéncia prévia de algum 6rgao, pois sendo
obrigatoria a autorizagdo, a mesma tera que estar pronta para o Licencia-
mento no SISCOMEX e tera que ser obtida antes do embarque no exterior.
Nos casos em que nao haver obrigatoriedade de emissao de autorizagao
por algum 6rgao anuente, a importagao sera liberada automaticamente.

Em seguida, tera que identificar o fabricante/fornecedor do pro-
duto, seu pais de origem ou procedéncia. Sabendo o que se deseja
importar e de onde, existem varios outros caminhos a percorrer visando
manter os primeiros contatos.

Toda importagdo, como mencionamos acima, origindria do Merco-
sul ndo ira incidir na cobranca do imposto de importacao e quando forem
originarios de paises da ALADI - Associacao Latino Americana de Integra-
¢do - o importador podera obter uma preferéncia percentual, o que implica
dizer que, apesar de nao ter como procedéncia um pais do Mercosul, mas da
ALADI, podera obter um desconto na aliquota do imposto de importagao.

Para saber se um produto que tem como origem um pais da ALA-
DI, ou de outros acordos internacionais, apos identificar o fornecedor, o
importador tem que inteirar-se da legislacdo, ou seja, se o produto a que
pretende importar esta negociado nas listas dos paises membros do acordo.

A localizacao de um fabricante/fornecedor pode se dar através
de consultas as Camaras de Comércio entre o Brasil e o pais que dispde do
produto, Embaixadas brasileiras, bancos de dados especializados, parti-
cipacdo em feiras internacionais do segmento desejado, ou ainda utili-
zar-se de empresas especializadas neste tipo de servigo.
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De posse dos dados do fabricante/fornecedor, o importador, pre-
para um perfil de sua empresa, no idioma do pais, sendo que na impos-
sibilidade o mesmo deve ser redigido em inglés que ¢ o idioma univer-
sal em comércio exterior, mencionando a area de atividade e estrutura
existente, dando assim maior credibilidade perante o exportador quando
de uma consulta sobre a linha de interesse.

Juntamente com o perfil da empresa, devera ser solicitado o maior
numero possivel de informagdes sobre o produto que se pretende impor-
tar, bem como o envio de catdlogos e em muitos casos uma amostra.

O exposto acima, implica dizer que o contato, neste caso, se dara
através de fax e/ou e-mail, maneira mais rapida e com custos reduzidos,
podendo realizar varios contatos ao mesmo tempo e em diferentes paises,
tendo assim algumas opg¢des para decidir onde existe a melhor opgao para
realizar a importagao.

Nao se deve, no entanto, ficar frustrado caso ndo receba a respos-
ta, em muitos casos € necessario enviar novamente a solicitacao, € caso
ndo receba a resposta, este deve ser eliminado da relagdo, partindo para
identificar outros fornecedores até chegar a um contato inicial positivo.

Quando do recebimento de uma resposta, esta deve ser analisada
para verificar se ndo existem duvidas a serem esclarecidas com relagao
a importagdo que pretende realizar.

Apos andlise da resposta ou catdlogos, o importador devera sele-
cionar os produtos que pretende importar e enviar fax ou e-mail, soli-
citando que o exportador envie uma Fatura Pro Forma, a qual devera
conter os seguintes itens:

- Nome e endereco do exportador;

- Descri¢ao completa do produto, preferencialmente usando codi-
gos de referéncia no catdlogo do exportador;

- Condicao de venda;

- Forma de pagamento;

- Prazo de entrega;

- Tipo de embalagem;



118 - Paulo Narcizo Rodrigues

- Peso liquido e Peso Total,

- Local de embarque;

- Informar ao exportador o meio de transporte a ser utilizado;

- Local de desembarque (previamente informado pelo importador).

- NCM - Nomenclatura Comum do Mercosul - Classificagdo Fiscal
da Mercadoria

- Incoterms

De posse da Fatura Pro Forma, o importador tem condigdes de
saber qual serd o custo final de sua importagdo, avaliando assim se tera
condi¢des, no caso de revenda, de competir no mercado interno.

Inicialmente, o importador terd que classificar a mercadoria na
Nomenclatura Comum do Mercosul - NCM, para apurar a Tarifa Externa
Comum - TEC, Imposto de Importacdo - I.I. a pagar caso tenha como
origem um pais fora do Mercosul. Além do imposto de importagdo apu-
rar também qual serd a aliquota do I.PI. e a incidéncia do .C.M.S, PIS e
COFINS

Realizar consultas com companhias maritimas, aéreas, transpor-
ta- doras, diretamente ou através de empresas especializadas, para saber
qual o valor do frete internacional referente a compra no caso de o frete
ser por conta do importador.

Buscar juntoaum banco no Brasil, ovalor aser cobrado para a
abertura da Carta de Crédito, caso seja esta a modalidade de pagamen-
to e o seguro das mercadorias. Preferencialmente devera ser consultado
0 banco com o qual a empresa mantém maior movimento, pois obtera
melhores condicdes, principalmente de redugdo de custo.

Verificar quais os custos portudrios, aeroportudrios ou fronteiri-
¢os que irdo incidir e despesas com Despachante Aduaneiro.

Com os elementos acima ja podemos calcular o custo final da
importagdo conforme demonstraremos a seguir.



Impostos e Taxas que incidem na
Importacao

IMPOSTO DE IMPORTACAO - LI, trata-se de imposto
federal, que incide sobre as mercadorias estrangeiras, tendo como fato
gerador a entrada em territorio nacional, sua base de calculo ¢ a soma
do custo da mercadoria importada, agregando-se frete internacional e
seguro ao qual denominamos de CIF, acrescentando ainda a taxa de
Capatazia.

As aliquotas do LI., para todo o universo de mercadorias,
estdo relacionadas na Nomenclatura Comum do Mercosul, através de
percentuais aplicados sobre importagdes realizadas com paises fora do
Mercosul, denominando-se Tarifa Externa Comum - TEC.

IMPOSTO SOBRE PRODUTOS INDUSTRIALIZADOS -
L.P.I.

Outro imposto federal que incide sobre produtos industrializados,
tendo como fato gerador o desembarago aduaneiro da mercadoria de
procedéncia estrangeira, sua base de célculo ¢ CIF + L.1.

As aliquotas do IL.PI. estdo relacionadas na Nomenclatura
Comum do Mercosul - NCM, através de percentuais aplicados ou valores
especificos sobre determinado item.

Estes dois impostos, I.I. e .P.I., sdo debitados automaticamente, na
conta da Comissaria de Despachos, quando solicitados antecipadamente
ao importador os numerarios ou na conta corrente do mesmo, assim devera
o banco estar de posse da autorizacdo da empresa para tal procedimento, a
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qual tera que estar registrada no Siscomex para o desembaraco aduaneiro.

PIS E COFINS

Devera, também debitados automaticamente, calcular a incidéncia
de PIS E COFINS, observando se ha reducgdo ou elevacao dependendo do
produto em questdo, sua base de calculo ¢ CIF + CAPATAZIA.

IMPOSTO SOBRE CIRCULACAO DE MERCADORIAS E
SERVICOS - I.C.M.S.

Imposto estadual, onde cada estado possui regulamento proprio,
incide sobre as mercadorias importadas, tendo como fato gerador o
desembarago aduaneiro, sua base de calculo ¢ CIF + CAPATAZIA + 1 +IPI
+ PIS + COFINS + AFRMM + TAXA SISCOMEX + O PROPRIO ICMS
(dividido por 0,82 x 18%) acrescido das demais despesas aduaneiras.

ADICIONAL AO FRETE PARA RENOVACAO DA MARINHA
MERCANTE - AFRMM

Taxa cobrada com objetivos de promover a recuperagdo, ampliagdo
da frota mercante, incide sobre transporte de carga, na entrada em porto
nacional, cuja aliquota ¢ de 25%, que tem como base de célculo o valor
do frete maritimo, mais as taxas que sao langadas pelo armador no CE
Mercante.

TAXAS PORTUARIAS DE ARMAZENAGEM

Taxa de armazenagem ¢ cobrada sobre as mercadorias depositadas
nos armazéns, patios e depdsitos pertencentes a administracao do porto,
cada porto tem sua taxa especifica, seja para carga consolidada ou
container fechado.

TAXA DE CAPATAZIA cobrada pelo manuseio e movimentagao de
cargas nos portos, cada armador define tem taxa.

TAXAS AEROPORTUARIAS DE ARMAZENAGEM E
CAPATAZIA
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Taxas que incidem, da mesma forma que na questdo portudria, tendo
tabela especifica tanto para armazenagem como para capatazia.

Tarifario

nfa do Armazenagem da Carga Imp

Poriodos de

Percentual zobre o valor CIF
Armazenagem
10 - Ate 2 didt et 0.75%
2%+ 0De J 2 3 doa vienn 1.90%
J**De G2 10 a3 Vieis pp e
4% - Do 11 2 20 dus Ves 4. 50%
Para cada 10 dias Gteis o fraghs, 2Mm
do 42 pancedo, ate » reteada da #2.23%
e (adons
Obsary b Oed|

1. A partir 4o 40 (Quarta) periodo o8 percentuat 150 comelativos;
2. Cuzn Tadels ¢ apicads cumilatvamants com » Tadela 0,

Valor Sobre o Poso Bruto Venficado

B2 0.0629 por quiagrama

Observaides

Cata Labels ¢ aplcads cumulativamants com a Tadela 7
O valor ds Tarls Aaropactuinis de Capatazia 1ars cobrado umas unics ver!

Cobranga minima, B4 20,0 (vinte redis ¢ ofenta o trés contaver)

Tantas de Armazenagem ¢ de Qpxtana da G

ada em G
, Sobre 0 Peso
Periodos de Armazenagem e
10« Ate 4 ding vt Rg 0.16627
o - Para (ada 2 s Wteis ou Fracho, alem do 19 penodo, e a e 0.4
14 0.1667
retirada < mercadens

Obtervailen minima 3 sar cobeads, sard Commeipondents 3 RE 20,84 (vede redis o otenta o
QUAtID Cemtived)
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Formacdo de Preco na

Importacao

NCM:

DESCRICAO DA MERCADORIA:

VALOR FOB DA MERCADORIA USS$ ........c...oeeenen. RS
FRETE INTERNACIONAL.........ccceooiiiiiiiiiiiiiiccce, R$
SEGURO.......cooommmmnnerreveeesssmsssesssssesssssssssessssssssssssssssssssssees RS
TOTAL CIF = (CUSTO + SEGURO + FRETE).........ccooeevrv.. RS
IMPOSTO DE IMPORTACAO - LI (TEC)....cccooevvunn. R$
IMPOSTO S/ PRODUTOS INDUSTRIALIZADOS-IPI.......R$
PIS e eveeeiaeieeeceseeeeesssee s RS
COFINS ..ot RS
IMPOSTO S/ CIRCULACAO DE MERCADORIAS-ICMS........... RS
AFRMM .o sssessesonns RS
TAXA DE LIBERACAO DE B/L ..., .. R$
TAXA DE DESCONSOLIDAGAO DE CONTAINER......... RS
CAPATAZIAS .....ccrrvveveennisesssesseseessssssssssssssssssssssssssssssssees RS
ARMAZENAGEM ....coooioirrrrrreeieemnsnneeessssseessssssseesssssessesnnns RS
SDAS RS
DESPESAS C/ LI ......ccommmnn RO RS
DESPESAS C/ CARTA DE CREDITO ........ccoommmmrrrveerrrnnnen RS
DESPESAS C/ DESPACHANTE ADUANEIRO. ................ R$
TAXA DE EXPEDIENTE ......ccccoiiiiiniiiiiiiiiicic, R$
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Para realizar o calculo de uma importacdo deve-se seguir o se-
guinte roteiro:

Custo da mercadoria em USS$, adicionando frete internacional
e seguros se houver, a esta composi¢ao denomina-se CIE custo seguro e
frete.

Somados os elementos acima, converter em Reais (R$), valor
este que sera a base de célculo do Imposto de Importacdo- L.I., aplicando
a Tarifa Externa Comum - TEC com percentual definido.

Em seguida obter o percentual de incidéncia do L.PI, que terd
como base de calculo o custo da mercadoria, frete e seguros internacio-
nais somando-se o valor do imposto de importacao apurado = CIF + L1,
calculando-se o I.PIL.

Para obter o valor do I.C.M.S., proceder da mesma forma aci-
ma, ou seja a base de calculo do I.C.M.S. sera CIF + L.I.+ L.PI, apurando
também o PIS + COFINS.

Deve-se acrescentar todas as demais despesas que irdo incidir
além dos recolhimentos dos impostos federais e estaduais, conforme
mencionados na planilha de formacdo de prego na importagao e outras
que possam Vir a OCorTer.






Pagamento da Importactio

Apos analisar o exposto até aqui, e optando-se pela importagao
cumprem-se as exigéncias do exportador, com relagdo ao pagamento que
podera ocorrer de varias formas, conforme acordado nos documentos de
negociagao.

O pagamento poderd ser através de Remessa Antecipada, onde
o importador remete o valor correspondente ao exportador que apds re-
ceber os valores ird embarcar as mercadorias. Esta modalidade envolve
certos riscos ao importador, pois o exportador estard de posse das divi-
sas e podera nao cumprir o contrato de acordo com o combinado.

Outra forma ¢ a Cobranca, onde o exportador envia as mercado-
rias ao importador e este apds o recebimento efetua o pagamento, que
podera ser a vista ou a prazo. Modalidade onde o importador fica em
condigdo privilegiada, pois recebe as mercadorias e paga no ato, se for a
vista, ou a prazo se for esta a condi¢ao.

A modalidade de pagamento mais utilizada ¢ através da instituicao
deuma Carta de Crédito, que também podera ser a vista ou a prazo, a qual
¢ emitida por um banco no Brasil tendo como beneficiario o exportador no
exterior, que serd avisado pelo banco avisador na praca do exportador.

E de extrema importancia para o importador, estar com seu ca-
dastro atualizado junto aos bancos em que opera no Brasil, pois em caso
de necessitar de um crédito para pagamento a prazo o mesmo podera ser
negado até que seu cadastro seja devidamente atualizado
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Cumpridas todas as exigéncias do exportador, as mercadorias
sdo embarcadas, o que deve ser acompanhado visando saber quando as
mesmas irdo chegar em territorio nacional, pois ndo existe um sistema
eficaz, principalmente no transporte maritimo, de informagao de chega-
da da carga.



Recehimento das Mercadorias

Quando da chegada da mercadoria no porto ou aeroporto, a libe-
racdo na alfandega brasileira, o importador com base na documentacao
pertinente a operacao, conhecimento de embarque - B/L - maritimo ou
AWB - aéreo, Fatura Comercial e certificados quando for o caso, efetuara
diretamente ou nomeando um Despachante Aduaneiro, o desembarago
aduanei- ro, com o preenchimento da Declarag¢do de Importagao - DI.

O recolhimento dos tributos, I.I., I.PI., PIS e COFINS inciden-
tes, serdo debitados automaticamente na conta corrente do importador,
para tanto deverd informar o banco de sua preferéncia para os proce-
dimentos legais de débito dos tributos federais. Quanto ao I.C.M.S.,
deverd ser recolhido através de formulario proprio (GARE), ou guia
nacional de recolhimento, e demais taxas, efetuando assim os pagamen-
tos dos tributos devidos na importagao.

Para transportar as mercadorias ap6s seu desembarago, o impor-
ta- dor devera estar de posse de Nota Fiscal de entrada, pois a auséncia
desta no transporte em territorio nacional, seja por que meio for, a fis-
calizacdo poderé apreender a mercadoria, causando transtornos de ultima
hora.






Amostras e Pequenas
Encomendas

O recebimento de amostras e pequenas encomendas estd regu-

la- mentado pela Instru¢do Normativa da Secretaria da Receita Federal
Nr. 69/96, em seu artigo 55, através de formuldrio proprio que denomi-
na-se Declarac¢iao Simplificada de Importacdo - DSI, sem que o mesmo
tenha que ter o registro no Siscomex.

D

1n)

111

V)

Amostras sem valor comercial, assim considerados os frag-
mentos ou partes de qualquer mercadoria, em quantidade estri-
tamente necessaria para dar a conhecer sua natureza, espécie e
qualidade;

matérias primas, insumos e produtos acabados, importados sem
cobertura cambial, em quantidade estritamente necessaria para
dar a conhecer sua natureza, espécie e qualidade, cujo valor CIF
nao ultrapasse US$ 1,000.00 (mil dolares dos Estados Unidos da
América) ou equivalente em outra moeda;

importagdes sem cobertura cambial, realizadas por missdes diplo-
maticas, reparticdes consulares de carater permanente e represen-
tacdes de Orgdos internacionais de que o Brasil faga parte, ao
amparo de REDA-E, emitido pelo Ministério das Relagdes Exte-
riores - MRE, excluidos os veiculos em geral;

catalogos, folhetos, manuais e semelhantes, de natureza técnica, relati-
vos ao funcionamento, manuteng¢io, reparo ou utilizagdo de maquinas,
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V)

VI)

VII)

VIII)

IX)

X)

aparelhos, veiculos e quaisquer outros artigos de origem estran-
geira, sem valor comercial e sem cobertura cambial;

encomendas internacionais destinadas a pessoa fisica, cujo valor
total ndo ultrapasse US$ 3,000.00 (trés mil dolares dos Estados
Unidos da América) ou equivalente em outra moeda;

remessas postais internacionais destinadas a pessoa juridica,
para uso proprio, de até US$ 3,000.00 (trés mil dolares dos Esta-
dos Unidos da América), quando submetidas ao Regime de tribu-
tacdo Simplificada - RTS;

remessas postais internacionais destinadas a pessoa fisica, de
valor total superiora US$ 500.00 (quinhentos dolares dos Estados
Unidos da América) e até US$ 3,000.00 (trés mil dolares dos Esta-
dos Unidos da América) ou equivalente em outra moeda;

jornais, revistas e outras publica¢des periddicas impressas, ad-
quiridas por assinatura, sem destinagdo comercial,

bagagem desacompanhada; e

doagdes a instituicdes de assisténcia social, excetuados maqui-
nas, aparelhos, equipamentos e veiculos automotores.



Valoraciio Aduaneira

Trata-se de uma metodologia que visa combater as praticas des-
leais de comércio internacional, exercendo controle sobre o preco das
mercadorias importadas, o qual € mencionado neste trabalho para que o
importador ndo se deixe levar por certas vantagens que podera causar-
-lhe transtornos por falta de desconhecimento.

A metodologia ¢ definida no Siscomex, ao ser a mercadoria im-
portadora parametrizada no canal cinza, sendo que as importagdes no
canal verde tem sua liberacdo automatica, no canal amarelo exame do-
cumental da importacdo e no vermelho exame documental e conferéncia
fisica da mercadoria.

As fraudes podem se dar através do subfaturamento ou do su-
per- faturamento, onde o beneficidrio serd tanto o importador como o
exporta- dor, ambos querendo obter vantagens, por um lado o importador
pagando menos tributos, subfaturando, ou recebendo a diferenca por
fora, super- faturando, sendo que para o exportador terd a garantia de
venda de suas mercadorias.

No subfaturamento a importagao ¢ realizada com precos abaixo de
seu valor real, pagando desta forma menos impostos na importagdo, onde
se pode explicar porque certos produtos sdo vendidos abaixo do prego pra-
ticado pela concorréncia, pois devido a fraude cometida no recolhimento
dos tributos que chegam por vezes a cinquenta por cento do valor real, neste
caso os impostos serdo recolhidos somente pela metade, dando condigdes
ao importador de obter melhor prego para competir no mercado interno



132 - Paulo Narcizo Rodrigues

Se constatado o subfaturamento o importador ird pagar os impos-
tos incidentes de acordo com a importacao de preco normal.

No superfaturamento, a importa¢ao ¢ realizada com seus pre-
cos aviltados, onde pode-se remeter divisas ao exterior de forma aparente-
mente legal, mas fora dos meios oficiais.

A pratica também beneficia ambos, importador e exportador,
pois o primeiro ira receber a diferenca superfaturada em conta corrente
em um banco no exterior conforme fora pactuado entre as partes.

Se o importador receber o canal cinza para apurar o Valor Aduanei-
ro, serd notificado para apresentar documentos para tal finalidade. Esses
documentos podem trazer complica¢des devido ao prazo que for estipula-
do pela fiscalizacdo, sendo que parte devera vir do pais do exportador tais
como:

. Lista de preco emitida pelo exportador, com chancela da Camara
de Comércio ou outro 6rgdo autorizado em seu pais, com fir-
mas reconhecidas pelo Consulado Brasileiro, reconhecendo os
pregos como corretos;

. Carta de Crédito emitida pelo banco que intermediou o negocio;

. Planilha de custos e formacao de preco de venda aos clientes
do importador;

. Lista de precos aos clientes do importador;

. Trés ultimas notas fiscais de venda, etc.

Os documentos mencionados sdo para dar uma ideia da comple-
xidade que ird envolver a empresa caso esteja realizando um operagao ile-
gal, além dos que foram citados varios outros questionarios terdo que ser
apresentados com objetivos de atender a todas as exigéncias conforme
legislagdo especifica para o caso.
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Nao obstante das complicagdes, outros custos poderao onerar a importa-
¢do, como por exemplo, a armazenagem durante o periodo que perma-
necer até a conclusdo do exame de Valoragdao Aduaneira.

1))

2)

3)

4

As normas sobre Valoracdo Aduaneira, sdo aplicadas através de
seis métodos para a apuracdo do valor de mercadoria importa-
da, onde serdo aplicados os incidentes para a nacionaliza¢ao da
mesma.

O Valor Aduaneiro de mercadorias importadas sera o valor da
transagao;

Valor de mercadorias idénticas;
Valor de mercadorias similares;
Valor de revenda das mercadorias;
Valor computado;

Valor com base em critérios razoaveis.






Sites de Pesquisas e Informaciio sobre o
Comeércio Exterior

Receita Federal do Brasil — RFB

Dados, NCM, Produto, Pais de Origem, Pais de Aquisi¢do, Unidade de
Medida. Quantidade, Peso, Valor FOB, Valor de Frete, Valor Unitario, Valor
Total. - Empresas Importadoras - Empresas Exportadoras - Brasil

http://idg.receita.fazenda.gov.br/dados/resultados/comercio-exterior/
importacoes-de-produtos-ncm

https://siscori.receita.fazenda.gov.br/apoiosiscori/consulta.jsf

http://idg.receita.fazenda.gov.br/orientacao/aduaneira/manuais
Manuais Aduaneiros para quem atua no Comércio Exterior

Ministério das Rela¢des Exteriores — MRE
http://www.investexportbrasil.gov.br/
http://investexportbrasil.dpr.gov.br/EmpresasEstrangeiras/Busca/
frmBuscaEmpresasEstrangeiras.aspx

SECOM — Embaixadas no Exterior
http://investexportbrasil.dpr.gov.br/Secoms/Busca/frmBuscaSecom.aspx

Ministério do Desenvolvimento € Comércio Exterior - MDIC
http://www.investexportbrasil.gov.br/

http://www.aprendendoaexportar.gov.br



http://idg.receita.fazenda.gov.br/dados/resultados/comercio-exterior/importacoes-de-produtos-ncm
http://idg.receita.fazenda.gov.br/dados/resultados/comercio-exterior/importacoes-de-produtos-ncm
https://siscori.receita.fazenda.gov.br/apoiosiscori/consulta.jsf
http://idg.receita.fazenda.gov.br/orientacao/aduaneira/manuais
http://www.investexportbrasil.gov.br/
http://investexportbrasil.dpr.gov.br/EmpresasEstrangeiras/Busca/frmBuscaEmpresasEstrangeiras.aspx
http://investexportbrasil.dpr.gov.br/EmpresasEstrangeiras/Busca/frmBuscaEmpresasEstrangeiras.aspx
http://investexportbrasil.dpr.gov.br/Secoms/Busca/frmBuscaSecom.aspx
http://www.investexportbrasil.gov.br/
http://www.aprendendoaexportar.gov.br
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Dados estatisticos de Importa¢do e Exportagao, por produto, por pais
Balanca Comercial Brasileira

Balanga Comercial por Municipios, Relatérios, Produtos Valores, Paises
Importadores

Balanga Comercial por Municipios, Relatérios, Produtos Valores, Paises
Exportadores

Empresas Importadoras e exportadoras

Balanga Comercial Brasileiras das Trading Companies, Valores mensais
¢ acumulados US$ FOB

TEC — Tarifa Externa Comum, NCM e Imposto de Importagdo

MINISTERIO DO DESENVOLVIMENTO E COMERCIO EXTERIOR
- MDIC - Diretorio de empresas brasileiras exportadoras
www.vitrinedoexportador.gov.br

Solicitar adesdo ao diretério de potenciais exportadores
http://www.vitrinedoexportador.gov.br/bens/ve/br/solicitar#inicio

AGENCIA BRASILEIRA DE PROMOCAO DE EXPORTACOES
www.apexbrasil.com.br

CATALOGO DE EXPORTADORES BRASILEIROS — CEB —
EMPRESA — PRODUTOS/NCM
http://www.brazildexport.com/

FEDERACAO DAS CAMARAS DE COMERCIO EXTERIOR
(FCCE)
http://www.fcce.org.br

ASSOCIACAO DE COMERIO EXTERIOR DO BRASIL — AEB
www.aeb.org.br



http://www.vitrinedoexportador.gov.br
http://www.vitrinedoexportador.gov.br/bens/ve/br/solicitar#inicio
http://www.apexbrasil.com.br
http://www.brazil4export.com/
http://www.fcce.org.br
http://www.aeb.org.br
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FUNDACAO CENTRO DE ESTUDOS DE COMERCIO EXTERIOR —
FUNCEX
www.funcex.com.br

BANCO CENTRAL DO BRASIL - www.bcb.gov.br

ADUANEIRAS - LIVROS, CURSOS E PUBLICAC()ES DE
COMERCIO EXTERIOR - www.aduaneiras.com.br

Federal Express - Envio de amostras, documentos e encomendas para
mais de 220 paises
https://www.fedex.com/br/

PORTAL DE NEGOCIOS EMPRESAS, PRODUTOS, IMPORTACAO
E EXPORTACAO
www.mercantil.com

LISTA CLASSIFICADA DO MERCOSUL - mais de 25.000 empresas
cadastradas pelos seus produtos e servigos
www.listamercosul.com.br

CAMARA DE COMERCIO MERCOSUL E AMERICAS
www.ccmercosul.org.br

SISTEMA DE INFORMACION DE COMERCIO EXTERIOR - ALADI
Consulta Integrada - Seleccion de Nomenclatura Arancelaria vigente por Pais
http://consultawebv?2.aladi.org/sicoexV2/jsf/consulta_integrada por_
item_entrada.seam?cid=61918

Harmonized Tariff Schedule of the United States - TEC — USA — HS CODE
http://www.usitc.gov/tata/hts/bychapter/index.htm

Harmonized Tariff Schedule of the Canada

http://www.cbsa-asfc.gc.ca/trade-commerce/tariff-tarif/2014/html/
tblmod-04-eng.html



http://www.funcex.com.br
http://www.bcb.gov.br
http://www.aduaneiras.com.br
https://www.fedex.com/br/
http://www.mercantil.com
http://www.listamercosul.com.br
http://www.ccmercosul.org.br
http://consultawebv2.aladi.org/sicoexV2/jsf/consulta_integrada_por_item_entrada.seam?cid=61918
http://consultawebv2.aladi.org/sicoexV2/jsf/consulta_integrada_por_item_entrada.seam?cid=61918
http://www.usitc.gov/tata/hts/bychapter/index.htm
http://www.cbsa-asfc.gc.ca/trade-commerce/tariff-tarif/2014/html/tblmod-04-eng.html
http://www.cbsa-asfc.gc.ca/trade-commerce/tariff-tarif/2014/html/tblmod-04-eng.html
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TAXATION AND CUSTOMS UNION — UNIAO EUROPEIA — TARIC
CODE
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2?/taric/taric_consultation.
jsp?Lang=en

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/
PDF/?uri=uriserv:OJ.L_.2006.301.01.0001.01.ENG



http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/taric/taric_consultation.jsp?Lang=en
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/taric/taric_consultation.jsp?Lang=en
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=uriserv:OJ.L_.2006.301.01.0001.01.ENG
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=uriserv:OJ.L_.2006.301.01.0001.01.ENG

Embaixadas e Consulados Brasileiros
Setores de Promoctio Comercial -

ABIDJAN

Ambassade du Brésil Immeububle
“Alpha 2000” /22 éme étage - 01
B.P. 3820

Cote d’Ivore / Abidajan 01 - Cos-
ta do Marfim

Tel.: (00225) 22-2341 /

21-4756 /21-3452

Fax.: (00225) 22-6401

ABU DHABI

Brasilian Embassy Corniche Road
On Corner of All NASR and Tarig
Bin

Zyad Streets Abu Dhabi

Emirados Arabes Unidos Tel.:
(009712) 66-5352

Fax.: (009712) 65-4559

ACRA

Brazilian Embassy

5 Volta Street Airport / Resi- den-
tial Area

SECOMS

Accra - Gana
Tel.: (002332) 774-908
Fax.: (002332) 177-3572

AMAN

Brazilian =~ Embassy Commer-
cial Section Third Circle

Amman - Jordania

Tel.: (009626) 644-019/642-

169

Fax.: (009626) 61-2964

ANCARA

Brezylia Buyukelciligi [ran Cadde-
si 47- 1/3 / GAZIOSMANPASA
06700 - Cankaya /Ankara Turquia
Tel.: (00904) 468-5320

468-5321

Fax.: (00904) 468-5324

ARGEL
Ambassade du Brésil
10, Chemin Laroussi Messaoud
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Les Glycines

16.000 ALGER - ALGERIE Tel.:
(00213-2) 74-9574/75 /74-9685/86
Fax.: (00213) 74.9687

ASSUNCAO

Embajada del Brasil Calle 25 de
Mayo 1875

Esquina General Aquino Asuncion
- Paraguai Tel.: (0059521) 213612
Fax.: (0059521) 212-693 e 215-
031

ATENAS

Presvia Vrazilias

Platia Philikis Eterias 14, 3rd floor
10673, Athens - Grécia

Tel.: (00301) 722-1989

Fax.: (00301) 724-4731

BANGKOK

Brazilian Embassy 239 Sarasin
Road, 2 Lumpini - Patumwan
Bangkok 10330 - Tailandia

Tel.: (662) 252-6043 - 252-6023
251-6963

Fax.: (0062) 254-2707

BARCELONA

Consulado General del Brasil Ed.
Brasilia Consell de Cent, 357,
108007

Barcelona - Espanha

Tel.: (00343) 215-1615

Fax.: (00343) 487-2645

BEIRUTE

Ambassade du Brésil

Rue des Antonins, Baabda Beyrou-
th - Libano

Tel.: (009611) 24-1138

BERLIM

Brasilianisches  Generalkonsulat
Esplanade 11, Berlin Pankow Bun-
desrepublic Deutschland

Tel.: (004930) 472-3002 ¢
472-3024

Fax.: (00493) 472.1102

BERNA
Brasilianische
Monbi-
joustr 68 / 3007 Berne - Suica Tel.:
(004131) 371-8515

371-8517

Fax.: (004131) 371-3394

Botschaft

BISSAU

Embaixada do Brasil

Rua Sao Tomé, esq. Rua Mogam-
bique S/N Bissau - Guiné - Bissau
Tel.: (00245) 21-2549 - 21-2551
Fax.: (00245) 20-1317

BOGOTA

Embajada del Brasil

Calle 93, Nr. 14-20, Piso 8/
Apartado Aereo 90540 Bogota 8 -
Coldmbia Tel.: (00571) 218-0800
Fax.: (00571) 218-8393
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BONN

Handelsabteilung  Der Brasilia-
nis- chen Botschaft//Quatermarkt,
05

50667, Koeln 01 - Alemanha

Tel.: (0049221) 24-1615 - 23-3791
Fax.: (0049228) 37-3696

BRIDGTOWN

Brasilian Embassy

Sunjet House - Third Floor /
Fairchild Street

Bridgetow - Barbados - WI

Tel.: (001809) 427-1735 - 427-1744
Fax.: (001809) 427-1744

BRASEUROPA

Missdo Junto as Comunidades Eu-
ropéias

Avenue Louise 350 Bte 6 1050
Bruxelles - Belgique

Tel.: (00322) 640-2040 - 640-2223
Fax.: (00322) 648-8040

BRUXELAS

350, Avenue Louise - Boite 5 050
Bruxelles - Bélgica

Tel.: (0322) 640-2015 - 640-2111
Fax.: (00322) 640-8134

BUENOS AIRES

Embajada del Brasil Oficina Co-
mercial / Calle Cerrito 1350 1010
- Buenos Aires - Argentina Tel.:
(00541) 814-4685 - 815-8737
Fax.: (00541) 814-4687 - 814-4689

AIENA

Consulat du Brésil

12 Avenue Leopold Heder Cayenne
Cedex Guiana Francesa

Tel.: (00594) 31-0467

Fax.: (00594) 30-3885

CAIRO

Brazilian Embassy

1125, Av. Corniche EI-Nil, Maspé-
ro Maspéro - Cairo - Egito

Tel.: (00202) 77-3013 - 575-6938
Fax.: (00202) 76-1040

CAMBERRA

Embassy of Brazil

19, Forster Crescent, Yarralumla
Camberra, ACT 2600 - Australia
Camberra City, 2601 - Australia
Tel.: (00616) 273-2372

Fax.: (00616) 273-2375

CARACAS

Embajada del Brasil Centro Geren-
cial Mohedando,Piso 6 Calle Los
Chaguaramos Con

Av. Mohedano La Castellana, 1060
Caracas - Venezuela

Tel.: (00582) 261-6529

261-5505 - 261-8577

Fax.: (00582) 261-9601

CHICAGO

Consulate General of Brazil 401
North Michigan Avenue Suite 3050
Chicago, Illinois - 60611 - EUA
Tel.: (001312) 464-0842

Fax.: (001312) 464-0299
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CINGAPURA

Brazilian Embassy

Suites 1503-1504 Tong Building
Orchard Road - Singapore - 0923 /
Singapore 9124

Tel.: (0065) 734-3435 - 734-3556
Fax.: (0065 256-6231

COPENHAGUE

Brasilianske Ambassade Ryvangs
All¢, 24 /2100

Kobenhavn O - Dinamarca Tel.:
(00453) 120-6478

Fax.: (00453) 120-2406

KUWAIT

Brazilian Embassy Plot 12 / Damas-
cus Street - 73058 - Kuwait

Tel.: (00965) 256-4577 -

256-1029 - 256-2086

Fax.: (00965) 256-2153

DACAR

Ambassade du Brésil 4, Avenue Rou-
me X /Rue Carnot 2 éme étage Im-
meuble Excellence / Dakar - Senegal
Tel.: (00221)21-2592 -21-1492- 22-7452
Fax.: (00221) 23-7181

DACCA

Brazilian Embassy

Road5, Plot 23 / Baridhara
Model Town

Dhaka 1212 - Bangladesh

Tel.: (008802) 60-6911 - 60-5390
Fax.: (008802) 88-3330

DAMASCO

Ambassade du Brésil 76, Rue Ata
Ayoubi Damas - Siria

Tel.: (0096311) 333-5770
333-7770

Fax.: (00963311) 66-0561

DUBLIN

Brazilian Embassy Europa House
(5th floor) Harcourt Centre, Har-
court Street,

Dublin 2, Ireland

Tel.: (003531) 75-6000 -

75-1338

Fax.: (003531) 75-1341

ESTOCOLMO
BrasilianskaAmbassaden
Sturgegatan 12 - 2/ 114 36
Stockholm - Suécia

Tel.: (00468) 663-1910
Fax.: (00468) 661-4237

FRANKFURT

Consulado Geral Stephanstrasse 3,
4 stock

6000 Frankfurt, Main 1

Tel.: (004969) 290-709

Fax.: (004969) 290-521

GEORGETOWN

Brazilian Embassy

308, Church Street Queenstown -
Georgetown - Guiana

Tel.: (005922) 57-970 - 54-238
Fax.: (005922) 69-063
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GUATEMALA

Embajada del Brasil

18 Calle 2-22 Zona 14

Guatemala - Guatemala, CA Tel.:
(005022) 37-0949 -37-0956
Fax.: (005022) 37-3475

HAIA

Braziliaanse Ambassade Mauristskade
19 /2514 HD Haia Holanda

Tel.: (003170) 346-9229

Fax.: (003170) 356-1273

HAMBURGO

Generalkonsulat Von Brasilien
Grosse Theaterstrasse, 42 - 7 Stock
/2000 Hamburgo 36 - Alemanha
Tel.: (004940) 35-1827 -
44-0651- 34-2131

Fax.: (004940) 35-1829

HARARE

Brazilian Embasssy

Old Mutual Centre, 9th floor CNR
Third Street and Jason Moyo Ave-
nue / Harare - Zimbébue

Tel.: (2634) 73-0775 - 732727
Fax.: (2634) 73-7782

HAVANA

Embajada del Brasil

Calle 16, Nr. 503, Entre 5y 7
Miramar / Havana - Cuba

Tel.: (00537) 33-2026 - 33-2786
Fax.: (00537) 33-2328

HELSINQUE

Brasilian Suurlahetysto / Ma-
riankatu 7 a 3

00170 Helsinki 17 Suomi Finlandia
Tel.: (003580) 65-0084

Fax.: (003580) 65-0084

HONG KONG

Brazilian Consulate General Brazi-
lian Trade Bureau

28, Quen’s Road Central

Hong Kong

Tel.: (00852) 523-4040 -

523-4049

Fax.: (00852) 521-8761

HOUSTON

Brazilian Consulate

1700 West Loop South, Suite 1450
Houston, Texas 77027 - EUA
Tel.: (001713) 961-4285

Fax.: (001713) 961-3509

IAUNDE

Ambassade du Brésil B.P. 348
Yaoundé Republica do Cama-
rdo Tel.: (0023721) 23-1957

ISLAMABAD

Brazilian Embassy

194, Embassy Road, G 6/3
Islamabad - Pakistao

Tel.: (009251) 21-2841 -

21-0185
Fax.: (009251) 82-3034
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JACARTA

Brazilian Embassy / JI. Cik Ditiro,
39/ Jakarta Indonésia

Tel.: (006221) 390-4056 /390-4057
Fax.: (006221) 310-1374

KINGSTON

Brazilian Embassy

64 Knutsford Boulevard First Life
Bldg., 2nd floor Kingston 5, Ja-
maica, WI

Tel.:(001809) 929-8607 / 929-8608
Fax.: (001809) 929-8611

KINSHASA

Ambassade du Brésil / Boulevard
30 Juin / Galerie du Centenaires -
ler / Etage Apts. 1et3

Kinshasa 1 - Rep. do Zaire Tel.:
(0024312) 24-264

KUALA LUMPUR

Embaixada do Brasil

22 Persiaran Damansara Endah Da-
mansara Heights

50490 - Kuala Lumpur - Malasia
Tel.: (00603) 254-7908/ 254-8607
Fax.: (00603) 255-5086

LAPAZ

Embajada del Brasil

Av. 20 de Octubre, 2038 Edificio
Foncomin pisos 9,10,11 / La Paz
- Bolivia Tel.: (005912) 35-2108 -
35-2175 -35-4377

Fax.: (005912) 39-1258

LAGOS

Brazilian Embassy

Plot 257 Kofo Abayomi Road
Victoria  Island - Lagos - Ni-
géria Tel.: (002341) 61-0177 /
61-0135

Fax.: (002341) 61-3394

LIBREVILLE

Ambassade du Brésil Immeuble
Indépendence 76

Boulevard de Indépendence Libre-
ville

Gabao

Tel.: (00241) 76-0535 - 74-0343
Fax.: (00241) 74-0343

LIMA

Emabajada del Brasil Comandante
Espinar 181 Miraflores - Lima 18
Peru

Tel.: (005114) 46-2635

Fax.: (005114) 45-2421

LISBOA

Embaixada do Brasil Estrada das
Laranjeiras, 144 1600 - Lisboa -
Portugal Tel.: (003511) 726-7623
Fax.: (003511) 726-7623

LOME

Ambassade du Brésil Route de
L’Ocan Lomé - Togo

Tel.: (00228) 21-0058

Fax.: (00228) 21-6412
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LONDRES

Brazilian Embassy 32 Green
Street

London WIY 4 AT Reino Unido
Tel.: (004471) 499-0877

Fax.: (004471) 493-5105

LOS ANGELES

Brazilian Consulate General 8484
Wilshire Bolevard Suite 730/711
Bervely Hills, California /

90211 - USA

Tel.: (001213) 651-2664 / 651-4911
Fax.: (001213) 651-1274

LUANDA

Embaixada do Brasil

Av. Pres. Houari Bouedienne, 132
Miramar - Luanda - Angola

Tel.: (002442) 342-871

Fax.: (002442) 343-275

LUSACA

Brazilian Embassy Independen-
ce

Avenue, 74 / 5th floor

Lusaka - Zambia

Tel.: (002601) 25-0400

Fax.: (002601) 25-1652

MADRID

Embajada del Brasil Serrano 73,
DP 28006 Madrid - Espanha
Tel.: (00431) 431-1225
576-0796

Fax.: (00341) 308-0465

MANAGUA

Embajada del Brasil km 7 % de
la Carretera Interamericana Sur
Quin- ta Los Pinos Managua - Ni-
caragua Tel.: (005052) 65-0035 /
65-1681

Fax.: (005002) 65-2206

MANILA

Brazilian Embassy

6th floor, RCI Building

105 Rada Street, Legaspi Village
Makati, Metro - Manila - Filipinas
Tel.: (00632) 88-8181 - 85-6166
Fax.: (00632) 818-2622

MAPUTO

Embaixada do Brasil

Av. Kenneth Kuanda, 296

Maputo - Mogambique

Tel.: (002581) 49-2387 - 49-2388
Fax.: (002581) 49-0986

MARSELHA

Consulat Général du Brésil 11 Bis,
Rue Saint-Ferréol 13001 Marseille
- Franga Tel.: (003391) 54-2551
Fax.: (003391) 55-5176

MEXICO (CIDADE DO)
Embajada del Brasil Av. Vierreys,
Nr. 155 Lomas de Chapulte-

pec 11000 - México - DE Tel.:
(00525) 520-3286

520-6480

Fax.: (00525) 520-4929
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MIAMI
Brazilian Consulate General 2601
South Bay Shore Drive Suite 800

Miami - Florida 33131- EUA Tel.:

(001305) 285-6200
859-90396
Fax.: (001305) 285-6232

MILAO

Consolato General del Brasile
Corso Europa 12, 5. andar 20122 -
Milano - Italia

Tel.: (00392) 780-851 - 780-855
Fax. (00392) 760-15621

MONTEVIDEU

Embajada del Brasil

Calle 20 de Setiembre, 1415
Montevidéo - Uruguai

Tel.: (005982) 79-6821 - 796822
Fax.: (005982) 77-2086

MONTREAL

Consulat Général du Brésil

2000 Mansfield, Suite 1700
Montreal PQ. H3A 3AS - Canada
Tel.:(001514) 499-0968 - 499-0969
Fax.: (001514) 499-3963

MUNIQUE

Brasilianisches Generalkonsulat
Widenmayerstrasse 47

8000 Muenchen 22 - RFA Bun-
des- republik - Alemanha

Tel.: (004989) 22-7985/29-2503
Fax.: (004989) 2916-0768

NAIROBI

Brazilian Embassy

Harnabee Avenue - 4. andar Edificio
Jeevan Bharati / Nai- robi - Quénia
Tel.: (002542) 33-8975 - 33-2649
Fax.: (002542) 33-6245 - 33-7722

NOVA DELHI

Brazilian Embassy

8, Aurangzeb Road / New Delhi
110011 - india

Tel.: (009111) 301-7301

Fax.: (009111) 301-5086

NOVAYORK

Brazilian Consulate General Brazi-
lian Government Trade Bureau

551 Fifth Avenue - Room 210
New York - N.Y. 10176 - EUA Tel.:
(001212) 916-3200 - 682-1746
Fax.: (001212) 573-9406

OSLO

Den Brasilianske Ambassade Sigurd Syrs
Gate 4 - 1. andar 0273 - Oslo - Noruega
Tel.: (0047) 22-552029

22-552070

Fax.: (0047) 22-443964

OTTAWA

Brazilian Embassy

450 Wilbrod Street

Ottawa - Ontario / KIN 6MS8
Canada

Tel.: (001613) 237-1090 - 237-

1091
Fax.: (001613) 237-6144
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PANAMA (CIDADE DO)
Embajada del Brasil

Av. Ricardo Arango y Calle Elvira
Mendez, Nr.24

Ed.El Dorado, 1 Piso Campo Alegre
Panama 5 - Republica do Panama
Tel.: (00507) 63-5322 - 63-5540
Fax.: (00507) 69-6316

PARAMARIBO

Brasilianse Ambassade

Mara- takkastraat, 2

Paramaribo - Suriname

Tel.: (00597) 400-206 - 400-200
Fax.: (00597) 400-205

PARIS

Ambassade du Brésil

34, Cours Albert ler /75008
Paris - Franca

Tel.: (00331) 4225-2589 - 4225-5106
Fax.: (00331) 4289-0345

PEQUIM

Brazilian Embassy Guanghua Lu 27
Beijing 100-600 / Pequim - China
Tel.: (00861) 532-2881 - 532-3883
Fax.: (00861) 532-2751

PORT-OF-SAPIN
Brazilian Embassy 18,
Sweet Briar Road,

Saint Clair Port-of-Spain
Trinidad e Tobago, W.I.

Tel.: (001809) 622-5779 - 622-2076
Fax.: (001809) 622-4323

PORTO PRINCIPE

Ambassade du Brésil 387, Avenue
John Brow Boite Postale, 808
Port-Au-Prince - Haiti

Tel.: (00509) 45-6206 - 45-6208
Fax.: (00509) 45-6206

PRAIA

Embaixada do Brasil Em Praia
Cha-de-Areia - C.P 93

Praia - Republica de Cabo Verde
Tel.: (00238) 61-5607 - 61-5608
Fax.: (00238) 61-5609

PRETORIA

Brazilian Embassy

353 Festival Street / Sanlan
Building - 2 floor

Hatfield - Pretoria - Africa do Sul
Tel.: (002712) 43-5559 - 43-5925
Fax.: (002712) 342-1419

QUITO

Embajada del Brasil

Ed. Espana -Av. Amazonas, 1429 Y
Av. Colon, 10 Piso - Quito Equador
Tel.: (005932) 563-115 - 563-141
Fax.: (005932) 504-468

RABAT

Ambassade du Brésil / 1, Cha-
ria Marrakech

Tel.: (002127) 76-5522 -

76-5525
Fax.: (002127) 76-6705
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RIADE

Brazilian Embassy / Diplomatic
Quarter/Riyadh 11693 - Arabia Saudita
Tel.: (009661) 488-0018 - 488-0025
Fax.: (009661) 488.1073

ROMA

Ambasciata del Brasile

14, Piazza Novona - 00186 -
Roma - Italia

Tel.: (00396) 683-8841

Fax.: (00396) 686-7858

ROTERDAM

Stationsplein 45

13 AK - Rotterdam - Paises Baixos
Tel.: (003110) 411-9656 - 411-3392
Fax.: (003110) 411-0088

SANTACRUZ DE LASIERRA
Consulado General del Brasil Cal-
le Suarez de Figueroa Nr. 127
Santa Cruz de La Sierra - Bolivia
Tel.: (005913) 337-368

Fax.: (005913) 337-368

SAN JUAN

Consulado Geral em San Juan 268
Munoz Rivera Ave. Of 804 Hato
Rey, Puerto Rico 00918 Tel.: (809)
754-7983

Fax.: (809) 754-1494

SANTIAGO

Embajada del Brasil

Calle Alonso Dvalle, 1656 Santia-
go - Chile

Tel.: (00562) 714-027 - 721-919
Fax.: (00562) 671.5961

SAO DOMINGOS

Embajada del Brasil Av.Winston
Churchill Nr.32-2.

Piso Ed. Franco Acra y Asocia-
dos Santo Domingo

Republlica Dominicana
Tel.:(001809) 532-0868 - 532-0342
Fax.: (001809) 532-0917

SAO FRANCISCO

Brazilian Consulate 300 Montgo-
mery Street

Suite 1160

San Francisco - CA. 94104 -
EUA Tel.: (001415) 981-8172 -
981-8173

Fax.: (001415) 981-3628

SAO JOSE

Embajada del Brasil Edificio Tri-
fami

Calle 2, Avenida Central y 1 San
José - Costa Rica

Tel.: (00506) 21-3382 - 22-8484
Fax.: (00506) 23-4325

SAN SALVADOR

Embajada del Brasil Edificio de
La Centro

Americana /S.A., 5y-5 Piso
Alameda Roosevelt, 3.107 - 5 Piso
San Salvador - El Salvador

Tel.: (00503) 23-1214 -24-0186
Fax.: (00503) 79-3934
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SEUL

Kumjung Building, 3rd floor

Sala 301/06 / Seoul - Republica da
Coréia

Tel.: (00822) 756-3017

Fax.: (00822) 752.2180

SYDNEY

Brazilian Consulate

St. Martins Tower / L17, 31
Market Street

Sydney NSW 2000 - Australia
Tel.:(612) 267-4414 - 267-4415
Fax.: (612) 267-4419

TEERA

Brazilian Embassy

Vanak SQ., Vanak Street, 58 /
19964 - Teeran - Ira

Tel.: (009821) 68-5175/68-3498
Fax.: (009821) 888-3348

TEGUCIGALPA

Embajada del Brasil

Paseo Virgilio Zelaya Rubi Nr. 123
Colonia Castao Sur

Tegucigalpa - Honduras

Tel.: (00504) 32-5516 - 32-2021
Fax.: (00504) 31-2379

TEL AVIV

Brazilian Embassy

Rehov Hey Be-Yar, 14, 5.andar
Kikar Hamedinah

Tel-Aviv - Israel - 62093

Tel.: (009723) 21-9292/21-9293
Fax.: (009723) 69-16060

TOQUIO

Brazilian Embassy
11-12,Kita-Aoyama 2

Chome Minato-Ku / Tokyo - 107
- Japao

Tel.: (00813) 402-4310

403-5363

Fax.: (00813) 405-5846

TRIPOLI

Brazilian Embassy

Shara Ben Ashur / Tripoli - Libia
Tel.: (0021821) 607-969 - 607-971
Fax.: (0021821) 607-970

TUNIS

Ambassade du Brésil 37, Avenue
d’Afrique El Menzah V

Tunis 1004 - B.P. 64 - Tunisia

Tel.: (002161) 234-459 - 232-538
Fax.: (002161) 750-367

VANCOUVER

Brazilian Consulate General 1140
West Pender Street, Suite 1300
Vancouver, B.C. V6E 4G1 - Canada
Tel.: (001604) 687-4589 - 687-5832
Fax.: (001604) 681-6534

VIENA

Brasilianisches Botschaft

Am Lugek 1/5/15/ 1010 - Wien
- Austria

Tel.: (00431) 512-0631

Fax.: (00431) 513-8374
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WASHINGTON

Brazilian Embassy

3006 Massachusetts Avenue, N.W.
Washington, D.C. 20008 - EUA.
Tel.: (001202) 745-2770

Fax.: (001202) 745-2827

TORONTO

Brazilian Consulate

77, Bloor Street West, Suite 1109
Toronto - Ontario M5S 1M2 Ca-
nada

Tel.: (001416) 922-1056

Fax.: (001416) 922-1832



Fontes de Pesquisa:

Ministério das Relagdes Exteriores
Esplanada dos Ministérios - Bloco H CEP: 70170-900 - Brasilia-DF Ende-
reco Eletronico: http://www.mre.gov.br

Ministério da Economia - Bloco P
Esplanada dos Ministérios BL P - Brasilia, DF, 70048-900
Telefone: 0800 702 1111 / https://www.gov.br/economia/pt-br

BNDES - Banco Nacional de Desenvolvimento Economico e Social — RJ

Av. Republica do Chile n° 100 - Rio de Janeiro - RJ Telefones (21) 277-
7001 - 277-7002 - Fax: (21) 533-1538

Endereco Eletronico: http://www.bndes.gov.br/

INMETRO - Instituto Nacional de Metrologia, Normalizacdo e Qualidade
Industrial SEPN W3 NORTE Q. 511 Bloco “B” Ed. Bitar III 4° Andar CEP:
70750-527 Brasilia - DF

Telefones (61) 340-2211 - 347-5199 - 347-7882 - Fax: (61) 347-3284
Endereco Eletronico: http://www.inmetro.gov.br/

INMETRO - Instituto Nacional de Metrologia, Normalizagao e Qualidade
Industrial -RJ / Rua Santa Alexandrina, 416 8° Andar Sala 807 - Rio Com-
prido / CEP: 20261-232 Rio de Janeiro - RJ

Telefones (21) 273-9002 - Fax: (21) 293-0954

Endereco Eletronico: http://www.inmetro.gov.br/

INPI - Instituto Nacional da Propriedade Industrial

Praga Maua, 7, 18° Andar - Centro - CEP: 20081-240 Rio de Janeiro - RJ
Telefones (21) 271-5633/5868 - 271-5869 - Fax: (21) 263-2539

Endereco Eletronico: http:/www.inpi.gov.br

ABNT - Associacdo Brasileira de Normas Técnicas Rua Minas Gerais,
190 - Higienopolis CEP: 01244-010 Sao Paulo - SP - Brasil Telefone (11)
3017-3600 Endereco Eletronico : http://www.abnt.org.br



http://www.mre.gov.br/
https://www.google.com/search?safe=active&sxsrf=ALeKk01WtrMmOFIAGmbtIUzk1cj2tHnCBw:1603114048570&q=minist%C3%A9rio+da+economia+-+bloco+p+bras%C3%ADlia+telefone&ludocid=1240869856803167716&sa=X&ved=2ahUKEwi5uZib4cDsAhXAGbkGHaJwC2EQ6BMwGHoECBoQFg
https://www.google.com/search?safe=active&sxsrf=ALeKk03kYlTvvOkVcpnuwwwvnRJ_Gbaurg%3A1603114021719&ei=JZSNX8apK5W85OUPmre9yAQ&q=ministerio+da+economia+endere%C3%A7o+brasilia&oq=ministerio+da+economia+endere%C3%A7o+em+brasile&gs_lcp=CgZwc3ktYWIQARgAMgYIABAWEB46BAgAEEc6AggAOggIIRAWEB0QHlDgpgFY3rIBYNbHAWgAcAJ4AIABmwGIAZ0LkgEEMC4xMZgBAKABAaoBB2d3cy13aXrIAQjAAQE&sclient=psy-ab
https://www.gov.br/economia/pt-br
http://www.bndes.gov.br/
http://www.inmetro.gov.br/
http://www.inmetro.gov.br/
http://www.inpi.gov.br/
http://www.abnt.org.br/
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SUFRAMA - Superintendéncia da Zona Franca de Manaus
Esplanada dos Ministérios Bloco “E” 8° andar Sala 891
CEP: 700062-900 Brasilia - DF

Telefones (61) 414-5960 - Fax: (61) 225-5766

Endereco Eletronico: http://www.suframa.gov.br/

SUFRAMA - Superintendéncia da Zona Franca de Manaus —AM

Rua Ministro Jodo Gongalves de Souza s/n Distrito Industrial CEP: 69075-
770 Manaus - AM

Telefones (92) 237-3600 - Fax: (92) 237-6549

Endereco Eletronico: http://www.suframa.gov.br/

AEB- Associacdo de Comércio Exterior do Brasil Av. General Justo, 335
- 4° andar - CEP: 20021-130 - Centro Rio de Janeiro - RJ

Telefones (21) 2544-0048, Fax.: (21) 2544-0577
Enderego Eletronico: http://www.aeb.org.br

ABECE - Associagdo Brasileira das Empresas Comerciais Exportadoras

Rua da Quitanda, 191 - 6° andar - Centro CEP: 20091-020 - Rio de Janeiro
- RJ Telefone (21) 32253-1225

e-mail: abecetrading@osite.com.br

FUNCEX - Fundac¢ao Centro de Estudos do Comércio Exterior Av. Rio
Branco, 120 - Gr.707 - CEP: 20040-001 - Rio de Janeiro - RJ Telefones
(021) 509.2662 - Fax (021) 233.7376 - 221.1656

Endereco Eletronico: http://www.funcex.com.br

CNI - Confederac¢ao Nacional da Industria

SBN - Quadra 01 - Bloco C - Ed. Roberto Simonsen
CEP: 70040-903 - Brasilia - DF

Telefones (61) 3317-9989 - 3317-9993

Fax. (61) 3317-9994

Enderego Eletronico: http://www.cni.org.br

FIESP - Federacio das Industrias do Est. de Sdo Paulo Departamen-
to de Relagdes Internacionais e Comércio Exterior (Derex) Av. Paulista,
1.313 - 4° andar - CEP: 01311-923 - Sao Paulo - SP Telefones (11) 3549-
4532 - Fax: (11) 3549-4730

Enderego Eletronico: www.fiesp.com.br e-mail:cderex@fiesp.org.br

CIESP - Centro das Industrias do Estado de Sio Paulo
Av. Paulista, 1313 - CEP: 01311-923 - Sdo Paulo - SP
Telefone (11) 3549-3232

Enderego Eletronico: http://www.ciesp.org.br



http://www.suframa.gov.br/
http://www.suframa.gov.br/
http://www.aeb.org.br/
mailto:abecetrading@osite.com.br
http://www.funcex.com.br/
http://www.cni.org.br/
http://www.fiesp.com.br/
mailto:cderex@fiesp.org.br
http://www.ciesp.org.br/
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CIESP - Centro das Industrias do Est. de Sdo Paulo - Rio Preto
Avenida Clovis Oger, 706

CEP: 15035.580 - Sao José do Rio Preto - SP

Telefones (17) 3231.0876 - 3231.9204

e-mail: ciesp@ciespriopreto.com.br

Enderego Eletronico: http://www.ciespriopreto.com.br

SEBRAE - Regional Sao José do Rio Preto

R. Dr. Presciliano Pinto, 3.184 - Jd Alto Rio Preto CEP: 15060-030

Sao José do Rio Preto - SP Telefones (17) 3222-2777 - Fax: (17) 3222-2999
Endereco Eletronico:
http://www.sp.sebrae.com.br/no_estado/interior/sao_jose_do_rio_preto

Centro de Informacdes e Negocios Trade Point Campinas Rodovia San-
tos Dumont SP-75, 66000, Km 66,

CEP: 13054-200 - Campinas, SP,

Telefones (19) 3725-5751 - 37255752

Enderego Eletronico: www.tpcampinas.org.br

Trade Point Brasilia

Centro Integrado de Atendimento ao Empresario

SAS - Quadra 02, lote 1A - Edificio da Junta Comercial do Distrito Federal
CEP: 70.070-000 Brasilia - DF

Telefones 0055-61-3298844/8875/8877 - Fax: 0055-61-3298845

E-mail: tpbsb@guarany.unb.br

Edi¢des Aduaneiras Ltda. - Publica¢des ¢ Cursos de Comércio Exterior
Av. Paulista, 1337 - Bela Vista,

CEP. 01311-200 Sao Paulo - SP

Telefone: (11) 4862-0400

Enderego Eletronico: http://www.aduaneiras.com.br

WTC — World Trade Center - SP

Av. das Nagdes Unidas, 12.551 - CEP: 04578-903 Sao Paulo - SP Telefones
(011) 3043-7000 - 11 3043.7118

Fax (011) 893.7280

Endereco Eletronico: http://www.worldtradecentersp.com.br

Revista - Global - Comércio Exterior e Transportes

Editora Transnacional

Av. Brig. Faria Lima, 1234 - conj. 53 - CEP: 01452-000 - Sdo Paulo - SP
Telefones (011) 815.9900 - Fax (011) 815.8259

Enderego Eletronico: http://www.revistaglobal.com.br



mailto:ciesp@ciespriopreto.com.br
http://www.ciespriopreto.com.br/
http://www.sp.sebrae.com.br/no_estado/interior/sao_jose_do_rio_preto
http://www.tpcampinas.org.br/
mailto:tpbsb@guarany.unb.br
https://www.google.com/search?safe=active&sxsrf=ALeKk01w0AmFeg-8zTr_7Fxt3jvi6eIvjw:1601651914432&q=edi%C3%A7%C3%B5es+aduaneiras+s%C3%A3o+paulo+telefone&ludocid=17885374775275775862&sa=X&ved=2ahUKEwiN76armpbsAhWIxFkKHXPGDkYQ6BMwIHoECDQQAg
https://www.google.com/search?q=EDI%C3%87%C3%95ES+ADUANEIRAS&oq=EDI%C3%87%C3%95ES+ADUANEIRAS&aqs=chrome..69i57j0l2.6761j0j15&sourceid=chrome&ie=UTF-8
http://www.aduaneiras.com.br/
http://www.worldtradecentersp.com.br/
http://www.revistaglobal.com.br/
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Revista Santos Modal

Av. Conselheiro Nébias, 368A - Cj 411- Vila Mathias
CEP: 11015-002 -Santos - SP

Telefone (13) 2202.8070

Endereco Eletronico: www.santosmodal.com.br

Revista Trade and Transport

Turetta Editora e Propaganda Ltda

Alameda Gabriel Monteiro da Silva, 268

CEP: 01442-000 - Sao Paulo - SP

Telefones (011) 853.8025 - Fax (011) 282.8225 - 282.6882
Enderego Eletronico: http://www.tradeandtransport.com.br

Sindasp - Sindicato dos Desp. Aduaneiros de Sao Paulo
Av. Paulista 1337 - 22° andar - Cerqueira Cesar

CEP: 01311-200 - Sao Paulo - SP

Tel. (11) 3549-9832

Endereco Eletronico: http://www.sindaspcg.com.br

SDAS - Sindicato dos Despachantes Aduaneiros de Santos
Rua Bras Cubas, n° 3 - 1° andar - Sala 07

CEP: 11013-161 - Centro - Santos - SP

Telefones (13) 3229 8833 - FAX: (13) 3234 4292
Endereco Eletronico: http://www.sdas.org.br



http://www.santosmodal.com.br/
http://www.tradeandtransport.com.br/
http://www.sindaspcg.com.br/
http://www.sdas.org.br/

Fuso hordrio do Brasil em relacdo as
principais capitais do mundo:

ASSUNGAO ....eviieeiiieeciieeeieeeetee et e e eeveeeseaeeeaaeeesaeeeaaeessaeeenseeas (+) IH
F N 1<) 1 ;1SS (+) SH
BOZOTA ... (-) 2H
BIUXEIAS ..ot (+) 4H
BUENOS ATTES ...ttt 0H
D o7 | RSP SRRPSRRPR (+) 3H
JErUSAIEM......cociiiiciiicee e (+) SH
LA PaZ. ..o s (-) IH
LAIM@ ettt ettt ettt esaeenbeen (-) 2H
LISDO@....iiiiiiiicee e (+) 4H
LONAIES ..ottt ettt e eaeens (+) 3H
MaAdIId....cooeiiieieeeeee e (+) 4H
MONtEVIAEU ..o OH
IMOSCOU...ceeuiiieeiieeeiiee ettt e et e et e e eesaaeeeaaeeenaeeensaee e (+) 6H
PariS. ..o (+) 4H
PeQUIM ..o (+) IIH
ROMA ... (+) 4H
SANTIAZO. .. eveeeiiieeiie et e e e e e e e s rae e ereeeeens (-) IH
TOQUIO ..ttt ettt ettt et e e ebeesnseesaeenbeens (+) 12H
TOTONEO ...ttt e e e e areeenaeesnaee e (-) 2H
VATSOVIA. . .eeviieiiiiiieeeieeiteete et e seteeteeeteeebeessaeebeesseeesseensaeenseens (+) 4H
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MODELO DE CARTA EM ESPANHOL

PARA APRESENTAR A EMPRESA E LINHA DE
PRODUTOS AOS POSSIVEIS IMPORTADORES.

LOGOTIPO

Razao Social da empresa, endereco, cidade, estado, pais, e-mall, site, telefone, etc.
Sdo José do Rio Preto (SP), Octubre, 2.020.
Estimado Sr.

Hemos tomado conocimiento por intermedio de la Embajada brasilefia, de
que su empresa comercializa productos de nuestra linea en su mercado.
Nos gustaria presentarles nuestra empresa “XPTO LTDA", como una
empresa fabricante de:

DESCREVER AQUI OS PRODUTOS DE EXPORTACAO EM ESPANHOL

Actualmente estamos buscando nuevos clientes y apreciariamos mucho recibir
sus comentarios al respecto, por lo que les agradeceriamos nos los hagan
llegar por e-mail o fax, visite nuestro sitio www.sitedaempresa.com.br

Sin otro particular, a espera de sus noticias para el inicio de una fructifera
relacién comercial, les saludamos muy,

Atentamente,

Nome da pessoa para contato

Obs.: O sucesso de uma incursdo no mercado internacional estd
intimamente ligado ndo sé aos produtos a serem oferecidos, assim como
as pesquisas realizadas e a forma de envio da primeira mensagem, a
que chamamos contato inicial exploratério, assim recomendamos que
ao enviar o e-mail o mesmo seja sempre aberto, um a um para dar
um caréater de personalizado. Caso mande com anexo correrd o risco de
ndo ser aberto pelo interessado, tendo em vista desconhecer a origem.


http://www.sitedaempresa.com.br
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MODELO DE CARTA EM INGLES

PARA APRESENTAR A EMPRESA E LINHA DE
PRODUTOS AOS POSSIVEIS IMPORTADORES.

LOGOTIPO

Razdo Social da empresa, endereco, cidade, estado, pais, e-mail, site, telefone, etc.

Sdo José do Rio Preto (SP), October, 2.020.

Dear Mr.

We have acknowledged through the Brazilian Embassy that your
company commercializes our products in your market. We would like
to introduce our company “NOME DA EMPRESA", as manufacturer:

DESCREVER AQUI OS PRODUTOS DE EXPORTACAO EM INGLES

At the moment we are looking for new customers and would
appreciate to receive your comments, for which we would like be
thankful to receive by e-mail or fax and suggest you to search our
home page on www.sitedaempresa.com.br

With no further more, looking forward to your response for the
beginning of a good commercial relationship, we remain.

Best regards,



http://www.sitedaempresa.com.br
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CARIBBEAN EXPRESS

DESPACHOS ADUANEIROS E REPRESENTACOES LTDA.

Rua Silva Jardim, 4022 - Sta. Cruz - CEP 15014-050 - Sao José do Rio Preto - SP.
Fone: (17) 3302-8400
www.caribbeanexpress.com.br — E-mail: caribbean@terra.com.br
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Tamanho:

Tipo de Equipamento:
Medidas internas (mm)
Comprimento:
Largura:

Altura:

Abertura da Porta (mm)
Largura:

Altura:

Pesos (kg)

Bruto:

Tara:

Carga:

Volume (m’):

20'x 8 x 8
IN Container Isolado*

5.694
2.273
2121

2272
2.090

24,000
2,488
21,512
28.70

Tamanho:

Tipo de Equipamento:
Carga Seca

Medidas internas (mm)
Comprimento:
Largura:

Altura:

Abertura da Porta (mm)
Largura:

Altura:

Pesos (kg)

Bruto:

Tara:

Carga:

Volume (m’):

20'x8'x 8 6"
DC/CV Container

5.906
2.352
2.396

2.338
2.283

24,000
2,237
21,763
33.29

Tamanho:
Tipo de Equipamento:
Medidas internas (mm)

20'x 8 x 86’
VE Container Ventilado

Comprimento: 5.906
Largura: 2.334
Altura: 2.383
Abertura da Porta (mm)
Largura: 2.333
Altura: 2277
Pesos (kg)

Bruto: 24,000
Tara: 2,367
Carga: 21,631
Volume (m’): 32.77

Tamanho:

Tipo de Equipamento:
Pendente**

Medidas internas (mm)
Comprimento:

Altura;

Abertura da Porta (mm)
Largura:

Altura:

Pesos (kg)

Bruto:

Tara:

Carga:

Volume (m’):

20'x 8 x 8
IH Isolado*/Carga

5.661
2.252
1.954

2.252
2.091

24,000
2,850
21,150
24.91

Tamanho:

Tipo de Equipamento:
Medidas internas (mm)
Comprimento:
Largura:

Altura:

Abertura da Porta (mm)
Largura:

Altura:

Pesos (kg)

Bruto:

Tara:

Carga:

Volume (m’):

20'x8'x 86"
OT Container Sem Teto

5.898
2.333
2.348

2292
2.280

22,773
2,337
20,436
32.31

Tamanho: 20'x 8 x 86"
Tipo de Equipamento: VT Abertura Superior|
Medidas internas (mm)

Comprimento: 5.898
Largura: 2.344

Altura: 2.396
Abertura da Porta (mm)

Largura: 2.338

Altura: 2273

Pesos (kg)

Bruto: 24,000

Tara: 2,300

Carga: 21,700
Volume (m’): 33.12

Tamanho:

Tipo de Equipamento:
Frigorifico integrado
Medidas internas (mm)
Comprimento:
Largura:

Altura:

Abertura da Porta (mm)
Largura:

Altura:

Pesos (kg)

Bruto:

Tara:

Carga:

Volume (m*):

20'x 8 x 86"
RF Container

5.558
2.300
2.345

2.300
2.353

24,000
2,990
21,010
30.00

Tamanho:

Tipo de Equipamento:
Estrutura Plana***
Medidas internas (mm)
Comprimento:
Largura:

Altura:

Pesos (kg)

Bruto:

Tara:

Carga:

20'x 8 x 86"
FR Container

5.929
2.287
2.261

27,000
2,400
24,600

Tamanho: 20'x 8 x 86"
Tipo de Equipamento:  BK Container
Graneleiro

Medidas internas (mm)

Comprimento: 5.886
Largura: 2.332

Altura: 2.338
Abertura da Porta (mm)

Largura: 2.338

Altura: 2273

Pesos (kg)

Bruto: 24,000

Tara: 2,770

Carga: 21,230
Volume (m’): 32.00

*Design portinhola / ** IH: carga pendente maxima 1.367 kg/ 3.007 libras/m2/80kg (176 libras) gancho
*** Também disponivel como via plana dobravel / **** Com 16 ventilagdes em cada painel lateral- teto
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DESPACHOS ADUANEIROS E REPRESENTACOES LTDA.
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Rua Silva Jardim, 4022 - Sta. Cruz - CEP 15014-050 - Sao José do Rio Preto - SP.
Fone: (17) 3302-8400
www.caribbeanexpress.com.br — E-mail: caribbean@terra.com.br

Tamanho: 20'x8'x1'11/4’
Tipo de Equipamento:  PL Plataforma T "
Medidas internas (mm) lamanho: 40'x 8" x 86"
Comprimento: 6.055 Tamanho: 40'x 8 x9'6" Tipo de Eqnipam:ﬂn: FR Container
Largura: 2.435 Tipo de Equipamento:  RH Container Estrutura Plana
Altura: 335 frigorifico Integrado de Alta Cubagem Medidas internas (mm)
Pesos (kg) Medidas internas (mm) Comprimento: 12.072
Bruto: 24,000 Comprimento: 11.582 Largura 2.286
Tara: 2,220 Largura: 2298 Altura: 1.978
Carga: 21,800 Altura: 2552 Pesos (kg)
Abertura da Porta (mm) Bruto: 35,550
Largura: 2.288 Tara: 5,570
Altura: 2.490 Carga: 29,980
Pesos (kg)
Bruto: 34,800
Tara: 4,780
Carga: 30,020
Volume (m’): 70.00

Tamanho: 40'x 8 x 86"
Tipo de Equipamento:  IN Container Isolado*
Medidas internas (mm)
Comprimento: 11.840
Largura: 2.256
Altura: 2.221 —
Abertura da Porta (mm) Tamanho: 40'x 8 x 86" Tamanho:  40xB'x96
Largura: 2.256 Tipo de Equipamento:  DC/DV Container Tipo de Equipamento:  HC Container Carga
Altura: 2197 Carga Seca Seca de Alta Cubagem
Pesos (kg) Medidas internas (mm) Medidas internas (mm)
Bruto: 30,480 Comprimento: 12,030 Compr\r.nenloz 12.033
Tara: 5.200 Largura: 2347 Largura: 2352
Carga: 25,280 Altura: 2393 Altura: 2698
Volume (m’): 59.32 Abertura da Porta (mm) Abertura da Porta (mm)
Largura: 2.338 Largura: 2.340
Altura: 2.283 Altura: 2586
Pesos (kg)
Bruto: 30,480
Tara: 4,060
Carga: 26,420
Volume (m’): 76.37

Tamanho: 40'x 8'x 8'6"
Tipo de Equipamento:  RF Container .
Frigorifico integrado Tamanho: 40'x8'x 8'6
Medidas internas (mm) Tlpn_de E_ ip: :  OT Container Sem Teto
Comprimento: 11.580 Medidas internas (mm) Tamanho: 40'x 8 x2' 7/16”
Largura: 2.288 Comprimento: 12.040 Tipo de Equipamento:  PL Plataforma
Altura: 2249 Largura: 2320 Medidas internas (mm)
Abertura da Porta (mm) Altura: 2.290 Gomprimento: 12.180
Largura: 2.200 Abertura da Porta (mm) Largura: 2.430
Altura: 2.264 Largura: 2320 Altura: 647
Pesos (kg) Altura: 1.980 Pesos (kg)
Bruto: 30,480 Pesos (kg) Bruto: 40,000
Tara: 4,530 Bruto: 30,480 Tara: 4,220
Carga: 25,950 Tara: 4,050 Carga: 35,780
Volume (m’): 59.59 Carga: 26,430
Volume (m’): 63.97

*Design portinhola / ** IH: carga pendente maxima 1.367 kg/ 3.007 libras/m2/80kg (176 libras) gancho
*** Também disponivel como via plana dobravel / **** Com 16 ventilagdes em cada painel lateral- teto






Moedas no Mundo

DESCRICAO CODIGO | SWIFT PAIS
Balboa 020 PAB | Panama
Bath Tailandés 015 THB | Tailandia
Boliviano 030 BOB | Bolivia
Cedi 035 GHC |Gana
Colon Costarriquenho 040 CRC | Costa Rica
Colon Salvadorenho 045 SVC | El Salvador
Coroa da Estonia 057 EEK | Estonia, Republica d
Coroa Dinamarquesa 055 DKK | Dinamarca
Coroa Eslovaca 058 SKK | Eslovaca, Republica
Coroa Islandesa 060 ISK | Islandia
Coroa Norueguesa 065 NOK | Noruega
Coroa Sueca 070 SEK | Suécia
Coroa Tcheca 075 CZK | Rep. Tcheca
Dalasi 090 GMD | Gambia
Dinar Argelino 095 DZD |Argélia
Dinar Coveiteano 100 KWD | Coveite
Dinar de Bahrein 105 BHD | Bahrein, llhas
Dinar Jordaniano 125 JOD | Jordania
Dinar Libio 130 LYD | Libia
Dinar Macedonio 132 MKD | Maceddnio, Ant. Rep.
Dinar Tunisiano 135 TND | Tunisia
Direito Especial 138 SDR |-
Dirham de Marrocos 139 MAD | Marrocos
Dirham dos Emirados Arabes 145 AED |[Emirados Arabes
Délar Australiano 150 AUD | Australia
Délar Canadense 165 CAD | Canada
Délar da Guiana 170 GYD | Guiana
Délar das Bahamas 155 BSD |Bahamas, llhas
Délar de Barbados 175 BBD |Barbados
Délar de Bermudas 160 BMD | Bermudas
Délar de Cayman 190 KYD |Cayman, llhas
Délar de Cingapura 195 SGD | Cingapura




Délar de Hong Kong 205 HKD | Hong Kong

Dolar de Trinidade 210 TTD | Trinidade e Tobago
Délar de Zimbabue 217 ZWD | Zimbabue

Délar do Caribe 215 XCD |-

Délar dos Estados Unidos 220 USD [Estados Unidos
Délar Jamaicano 230 JMD | Jamaica

Délar Neozelandés 245 NZD | Nova Zelandia

Dolar Ouro 998 XAU |-

Dolar Surinamense 255 SRD | Suriname

Dongue 260 VND |Vietna

Euro 978 XBB | Unido Européia
Florim Antilhas Holandesas 325 ANG | Antilhas Holandesas
Forint 345 HUF | Republica da Hungria
Franco Col Franc 380 XPF |-

Franco da Com. Finam. Africana 370 XAF | Comun Africana
Franco de Burundi 365 BIF Burundi

Franco de Ruanda 420 RWF | Ruanda

Franco Suigo 425 CHF | Suica

Gourde 440 HTG | Haiti

Guarani 450 PYG |Paraguai

len Japonés 470 JPY | Japao

luan Renmimbi 795 CNY [ China, Republica Pop
Lat 485 LVL |Letbnia, Republicad
Lempira 495 HNL |Honduras

Leone 500 SLL |SerraLeoa

Libra Cipriota 520 CYP | Chipre

Libra Egipcia 535 EGP | Egito

Libra Esterlina 540 GBP [Reino Unido

Libra Libanesa 560 LBP | Libano

Libra Siria 575 SYP | Republica Arabica da
Lita 601 LTL | Lituania, Republica
Naira 630 NGN | Nigéria

Novo Délar Taiwan 640 TWD | Formosa (Taiwan)
Novo Sol 660 PEN | Peru

Pataca 685 MOP | Macau




Peso Argentino 706 ARS | Argentina

Peso Chileno 715 CLP | Chile

Peso Colombiano 720 COP | Colémbia

Peso Dominicano 730 DOP | Republica Dominicana
Peso Filipino 735 PHP | Filipinas

Peso Uruguaio 745 UYU | Uruguai
Peso/Mexico 741 MXN | México

Quacha de Malavi 760 MWK | Malavi

Quacha de Zambia 765 ZMK | Zambia

Quetzal 770 GTQ |Guatemala

Quiate 775 MMK | Mianmar (Birmania)
Rande/Africa do Sul 785 ZAR | Africa do Sul

Real 790 BRL | Brasil

Rial de Catar 800 QAR | Catar

Rial de Oma 805 OMR |Oma

Rial lemenita 810 YER |lemen

Rial Iraniano 815 IRR R. Islamica Ira

Rial Saldita 820 SAR | Arabia Saudita
Ringgit 828 MYR | Malasia

Rublo 830 RUB | Russia

Rupia da Indonésia 865 IDR | Indonésia

Rupia de Mauricio 840 MUR | Mauricio

Rupia de Nepal 845 NPR | Nepal

Rupia de Sri Lanka 855 LKR | Sri Lanka

Rupia Indiana 860 INR | india
Rupia/Paquistao 875 PKR | Paquistao

Shekel 880 ILS Israel

Sucre 895 ECS |Equador

Taca 905 BDT | Bangladesh

Tolar da Slovenia 914 SIT | Republica da Slovéni
Won 930 KRW | Coréia, Republica da
Xelim de Quénia 950 KES |Quénia

Xelim de Uganda 955 UGX |Uganda

Xelim Somaliano 960 SOS | Somalia

Zloty 975 PLN | Republica da Polonia







AFRICA DO SUL

Portos no Mundo

BAHAMAS
Freeport

Capetown
Durban Nassau
East London BAHRAIN
Johannesburg
Port Elisabeth BANGLADESH
Chaina
Bremen Bremenhaven Chittagong
Hamburgo Dhaka
ancoa [ arsa00s
Lobito
Luanda BELGICA
ANTIGUA & BARBUDA Antuerpia
Ghent
ANTILHAS BELIZE
Castries
Kingstown BENIN
San Martin
St Vicent CABO VERDE
Praia
Dammam Mindelo
Jeddah CAMAROES
Algiers CANADA
Annaba Montreal
Oran St Johns
Skikda Toronto
Vancouver
Suenos Aes
Campana
Puerto Madryn Antofagasta
Zarate Arica
i Contepean
Adelaide Iquique
Brisbane Punta Arenas
Fremantle San Antonio
Melbourne Talcahuano
Sydney Valparaiso
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EMIRADOS ARABES

CHIPRE

Limassol

COLOMBIA

Dalian Abu Dhabi
Guangzhou Dubai
Huang Pu Fujairah
Macau Jebel Ali,
Quingdao Sharjah
Shanghai EQUADOR
Tianjin Esmeraldas
Xingang Guayaquil

ESLOVENIA

ESPANHA

Barranquilla Algeciras
Buenaventura Alicante
Cartagena Barcelona
Santa Marta Bilbao
CONGO Cadiz
Passajes
COREIA DO SUL Tarragona
Busan Valencia
Inchon Vigo

Seoul
Ulsan Baltimore
COSTA DO MARFIM Boston
Brownsville
COSTARICA Charleston
Caveston
COACIA Houston
Rijeka Jacksonville
CUBA Long Beach
Los Angeles
DINAMARCA Miami
Aarhus Mobile
Copenhagen New Orleans
DJIBOUTI New York
Norfolk
EGITO Oakland
Alexandria Philadelphia
Port Said Port Everglades
EL SALVADOR Portland

San Salvador San Francisco
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Savannah HONG KONG
Seattle
Tacoma ILHAS CANARIAS
Tampa Las Palmas
Wilmington Santa Cruz Tenerife
FILIPINAS ILHAS MALDIVAS
FINLANDIA ILHAS MAURICIO
FRANCA INDIA

Fos Sur Mer Calcuta

Le Havre Cochin

Marselha Madras

Sete Mumbai

GABAO

Libreville

GHANA

INDONESIA
Jakarta

Surabaya
INGLATERRA

|

GRECIA Felixstowe

Eleusis Hull

Piraeus Liverpool

Salonika Londres
Manchester

Point A Pitre Tilbur

GUATEMALA
S Tomas Castilla
GUIANA

Georgetown

GUIANA FRANCESA

Cayenne

GUINEA

HAITI

Port Au Prince

HOLANDA
Amsterdam
Flushing
Rotterdam

HONDURAS
Puerto Cortes

|

Bandar Abbas
(SHAHID RAJAEE)

IRAQUE
Basha
Umm Qasr

IRLANDA
Dublin

ISRAEL
Ashdod
Haifa

ITALIA
Genova
Haifa
Livorno
Napoles
Ravenna
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Salerno Managua

Trieste

JAMAICA Lagos

Onne

JAPAO Tincan Island

Kobe
Nagoya Bergen

Osaka Oslo

Tokyo Stavenger

Yokohama NOVA CALEDONIA

JORDANIA

KUWAIT

LIBANO

LIBERIA

Monrovia
LIBIA
Benghazi

Tripoli
MADAGASCAR

Tamatave

MALASIA

MALTA

MARROCOS

Casablanca

MARTINICA

Fort De France

MAURITANIA

Nouakchott

MEXICO
Altamira

Tampico

Veracruz
MOCAMBIQUE

NICARAGUA

Noumea

NOVA GUINE
Moresby

Lae

NOVA ZELANDIA

OMA
PANAMA
Balboa
Cristobal
PAQUISTAO
Karachi
Muhammad Bin Qasim

PERU

Callao
Chimbote
Matarani

POLONIA

PORTO RICO

PORTUGAL
Leixoes

Lisboa

QATAR

QUENIA

REPDOMINICANA
Rio Haina
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Santo Domingo
ROMENIA

Constanza

RUSSIA

Sdo Petersburgo
Vladvostok
SENEGAL

SIERRA LEONE
Freetown
SINGAPURA
Singapura

| Lattakia |

Tartous
SRI LANKA

SUDAO
SUECIA
Estocolmo
Gothenburg
Helsingborg
Malmo
SURINAME

Paramaribo

TAHITI
TAILANDIA

Bangkok
Laem
Chabang
Kao-Hsiung
Keelung
Taichung
TANZANIA

Dar-Es-Salam
TOGO

Lome

TRINIDAD & TOBAGO

Port Of Spain

TUNISIA
TURQUIA
Istambul
Izmir
Mersin

Odessa
URUGUAI

VENEZUELA
La Guaira

Maracaibo
Puerto Cabello
VIETNAM
Haiphong

Ho Chi Minn
YEMEN

Aden
Hodeidah
Mukallah
ZAIRE

Matadi

ZAMBIA
Lusaka







Anexos - Documentos no Comércio
Exterior

FATURA PRO FORMA - Utilizado para cotagdo tanto na exportacao
como na importagao

FATURA COMERCIAL - COMMERCIAL INVOICE - Equivale a
N.E internacional, com validade apos a saida da mercadoria, para libe-
ra¢ao no destino.

PACKING LIST - Romaneio de embarque com especificagao das mer-
cadorias, peso, liquido, peso bruto, cubagem, quantidade de volumes, tipo
de embalagem, etc.

CERTIFICADOS

ORIGEM - MERCOSUL-ALIQUOTA 0% (I.1) —Atesta a mercadoria
com 60% de produgao nacional emitido pela FIESP/CIESP ou Associa-
¢ao Comercial

ORIGEM —ALADI

PREFERENCIAS COMERCIAIS = O importador ¢ beneficiado com re-
ducdo ou isen¢do do imposto de importacdao na liberagdo em seu pais
devido ao acordo

ORIGEM — MERCOSUL/CHILE
O importador ¢ beneficiado com redugdo ou isen¢do do imposto de im-
portacdo na liberagdo em seu pais devido ao acordo
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ORIGEM —~ MERCOSUL/BOLIVIA
O importador ¢ beneficiado com reducao ou isen¢do do imposto de im-
portagdo na liberacao em seu pais devido ao acordo

ORIGEM - COMUM
CERTIFICADO DE ORIGEM — Emirados Arabes

CERTIFICADO FORM A SGP - Entre paises em desenvolvimento, Pre-
feréncia Comercial, emitido pelo Banco do Brasil

FITOSSANITARIO — De Origem Vegetal
FITOSSANITARIO/ DECLARACAO — De Origem Animal

CERTIFICADO HALAL - Atesta que seus produtos sdo adequados
para atender ao publico mugulmano.

CNCA - Certificado do Conselho Nacional de Carregadores de Angola
CERTIFICADO DE FUMIGACAO

DU-E - Declara¢do Unica de Exportagio

LI - Licenciamento de Importacao

DI - Declaragao de Importagado

CI - Comprovante de Importagao

N.F. - Nota fiscal, de entrada, para transito em territorio nacional, im-
portagao

BL - BILL OF LADING — Conhecimento de embarque maritimo
AWB - AIRWAY BILL — Conhecimento de embarque aéreo

MAWB - MASTER AIRWAY BILL Embarque aéreo para o agente de car-
gas, varias cargas consolidadas em um mesmo container

HAWB - HOUSE AIRWAY BILL — Este define o proprietario final, des-
membra MAWB.




Importagao & Exportacdo sem Complicagdo - 173

CRT - Conhecimento de Transporte Internacional por rodovia
MICT/DTA - Manifesto Internacional de carga Rodoviaria

DTA - Declaracao de Transito Aduaneiro, remog¢ao de mercadoria de um
ponto alfandegado para outro, Porto para Eadi.

CARTA DE CREDITO - Documento emitido por um Banco com especi-
ficagdes e condicdes da operacao

CONTRATO DE CAMBIO
Documento emitido por um Banco para troca de moedas
EX.: US$ para RS

ICMS - GUIARECOLHIMENTO (IMPORTACAO)

GUIA PARA LIBERACAO DE MERCADORIA ESTRANGEIRA
SEM COMPROVACAO DO RECOLHIMENTO DO ICMS.
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Modelo de Fatura Pro-Forma

PROFORMA INVOICE / COMMERCIAL INVOICE

Caso seja uma PROFORMA INVOICE e a negociacio se concretizar ¢ so trocar no documento abaixo de
PROFORMA INVOICE para COMMERCIAL INVOICE.
Os dados devem ser preenchidos em espanhol ou inglés, dependendo do pais de destino.

B LOGOTIPO DA EMPRESA
DADOS, RAZAO SOCIAL ENDERECO, CNPJ, TEL/FAX — E-MAIL- WEB SITE

SAO JOSE DO RIO PRETO, OCTOBER 20", 2020.

PROFORMA INVOICE NR. 001/2020

SHIPPER: NOME, ENDEREGO, CNPJ, TEL/FAX DO EXPORTADOR
Exportador
BUYER: NOME, ENDEREGO TEL/FAX DO IMPORTADOR
Importador
MEANS OF TRANSPORTATION: PORT/AIRPORT OF LOADING: PORT OF DISCHARGE:
Medios del Transporte: Puerto/Aeropuerto del Puerto/Aeropuerto de la
Embarque Descarga:
MODALIDADE DE TRANSPORTE LOCAL DE EMBARQUE
BY VESSEL - BY TRUCK — BY AIR GUARULHOS/SANTOS PORTO/AEROPORTO/FRONTEIRA
BRAZIL LOCAL DE DESCARGA
TERMS OF PAYMENT: ORIGIN: DATE OF SHIPMENT:
Términos del Pago: Pais de Origen: Fecha del Embarque:
(TERMOS DE PAGAMENTO) (Pais de Origem) (DATA DE EMBARQUE)
QTY OF UNIT. PRICE TOTAL
PICES: DESCRIPTION OF GOODS: PER PICE: USD.:
Descripcion de la Mercancias:
30 MESA DE CENTRO 80,00 2.400.00
100 BAR NOVO MUNDO 120,00 12.000,00
50 APARADOR GENOVA 82,00 4.100,00
120 RACK MONTE OLIVA 130,00 15.600,00
50 STANTE MONTE EVEREST 90,00 4.500,00
50 RACK UNIVERSAL 68,40 3.420,00
TOTAL FOB .. .. US$ 42.020,00
CNCA ......... .. US$ 400,00
FREIGTH .....cccorenene. .. US$ 3.200,00
TOTAL CFR LUANDA ...ttt s s s en s sn st s s US$ 45.620,00

PAYMENT TO: (Nome do Banco, enderego e SWIFT)
BENEFICIARY: (Nome da empresa, agéncia, e nimero da conta corrente)

NET WEIGHT: GROSS WEIGHT: NR. OF PACKAGES:
Peso Neto: Peso Bruto: Nr. Embalaje:
14.900,00 kg 16.095,00 kg 400 CARTONS.

SHIPPING MARKS: CARIBBEAN EXPRESS

CARIBBEAN EXPRESS DESPACHOS ADUANEIROS E REPRESENTAC()ES LTDA.
(Dependendo da lalidade de negociagdo e meio de transporte devera mencionar o INCOTERM correto)
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Packing List-Romaneio de
Embarque

PACKING LIST - ROMANEIO DE EMBARQUE

Em espanhol ou inglés, dependendo do pais de destino.

LOGOTIPO DA EMPRESA
DADOS, RAZAO SOCIAL ENDERECO, CNPJ, TEL/FAX — E-MAIL- WEB SITE

SAO JOSE DO RIO PRETO, OCTOBER 20™, 2020.

PACKING LIST 01/2020
NOME, ENDEREGO TEL/FAX DO EXPORTADOR

Exportador:
Shipper:
Importador: NOME, ENDEREGO, TEL/FAX DO IMPORTADOR
Buyer:
Means of Transportation: Port of Loading: Puerto Port of Discharge:
Medios del Transporte: del Embarque: Local de Puerto de la Descarga:
Embarque GUARULHOS/ Local de Desembarque
MODALIDADE DE TRANSPORTE SANTOS- BRAZIL. PORTO/AEROPORTO/FRONTEIRA
BY VESSEL - BY TRUCK — BY AIR
Terms of Payment: Country of Origin: Date of Shipment:
Términos del Pago: Pais de Origen: Fecha:
Termos de Pagamento Pais de Origem Data de Embarque
AT SIGHT/ANTECIPATED/LETTER OF CREDIT BRAZIL November. 30™ 2020.
Gross Weigh: Net Weight: Qtty.: Description on Goods:
Peso Bruto: Peso neto Cant: Descripcion de la Mercancias:
16.095,00 14.900,00 30 MESA DE CENTRO
100 BAR NOVO MUNDO
50 APARADOR GENOVA
120 RACK MONTE OLIVA
50 STANTE MONTE EVEREST
50 RACK UNIVERSAL
INCOTERM FOB SANTOS, BRASIL
(Dependendo da dalidade de negociagdo e meio de transporte devera i o INCOTERM correto)

Nr. Of Packages:
Nr. Embalaje:
400 CARTONS.

SHIPPING MARKS: CARIBBEAN EXPRESS

CARIBBEAN EXPRESS DESPACHOS ADUANEIROS E REPRESENTACOES LTDA.
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SISCOMEX - Sistema Licenciamento de Importactio

Namero: Data de Registro: Impresso em:
Situagio:

.*_ SISCOMEX - Sistema Licenciamento de Importagido
SISCOMEX Extrato de Licenga de Importagio

Informagdes da LI
Licenciamento:

Data e Hora do Registro:
Data e Hora da Situagao:
Situagdo:

Basicas

Tipo do Importador:
Nome do Impertador:
CNPJ:

Razdo Social:

Pais:

Atividade Econdmica:
Natureza Juridica:
Logradouro:
Complemento:
Niamero:

Bairro:
Cidade/Distrito:
CEP:

UF:

Telefone:

Outras Informagodes

Pais de Procedéncia:
URF de Despacho:
URF de Entrada:

LI EMITIDA POR CARIBBEAN EXPRESS CONTATO: PAULO MACHADO - (17) 3302-8400 FAT.: 200748
S S ESsssosssosoSsSsss=s==s=sssosooooo === REGISTRO INMETRO
005759/2015

Pagina 1 de 4
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Fornecedor

Exportador/Fabricante/Produtor
Nome:
E-Mail:
Responsavel:
Pais de Aquisigdo:
Pais de Origem:
Logradouro:

Nimero:
Complemento:
Cidade:
Estado:

Mercadoria

Dados Gerais
NCM:
Descrigdo da NCM:
Destaque NCM:
Unidade da Medida Estatistica:
NALADI/SH:
Moeda Negociada:
INCOTERM:

Condicdo da Mercadoria
Tipo da Condigdo da Mercadoria:
Enquadramento Material Usado:
Tipo de Operagdo:

Detalhes da Mercadoria

Pégina 2 de 4
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Produto 1

Unidade Comercializada:

Peso Liquide Kg:

Qtde. na Unidade Comercializada:

Qtde. na Medida Estatistica:

Valor do Produto no Local de Embarque:
Valor Unitdrio na Gondigdo de Venda:
Valor do Produto na Condigdo de Venda:

Especificagdo:

Totalizadores

Qtde.Total na Medida Estatistica:
Peso Liguido Total em Kg:

Valor Total no Local do Embarque:
Valor Total na Condigdo de Venda:
Valor Total no Local do Embarque(USS§):
Valor Total na Condigao de Venda(US$):

Negociagdo

Modalidade Drawback:
Acordo Tarifario:

Acordo Aladi:

Regime de Tributagédo:
Fundamentagdo:

Cobertura Cambial:
Modalidade de pagamento:
Qtde. Dias Limite pagto:
Instituigdo Financeira:
Motivo:

LI/ Anuéncias

Informacgdes da LI Vinculada a DI

Declaragdo Vinculada:
Adigdo Vinculada:
Retificagdo:

Informagdes do Cancelamento/Vencimento da LI

Motivo:

CPF do Imp. que efetuou o cancelamento da LI:

Data do Cancelamento/Vencimento:
Hora do Cancelamento/Vencimento:

Andamento das Anuéncias

Péagina 3 de 4
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Anuéncia 1
Orgéo Anuente:
Tratam. Administrativo:
Situagdo:
Data da Situagao:
Hora da Situagdo:
Validade da Anuéncia para Embarque:
Validade da Anuéncia para Despacho:

Diagnéstico do Anuente:

Pagina 4 de 4
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DI- DECLARACAO DE IMPORTACAO

Declaragao: Data do Registro:
SECRETARIA DA RECEITA FEDERAL DO BRASIL - RFB
AEROFPORTO INTERNACIONAL DE SAO PAULO/GUARULHOS

EXTRATO DA DECLARAGAO DE IMPORTAGAQO
CONSUMO

Modalidade do Despacho:
Quantidade de Adigbes:
Importador

Adqguirente da Mercadoria
Representante Legal

Carga
Tipo do Manifesto: TERMO DE ENTRADA
Nimero do Manifesto: 17027297-4

Recinto Aduaneiro: CONCESSIONARIA DO AEROPORTO INTERNACIONAL DE GUARULHOS S/A

Armazem: VT
Embalagem: BARRICA DE PLASTICO Quantidade: 2
Peso Bruto: 23,80000 Kg Peso Liquido: 20,80000 Kg
Valores
Moeda Valor
Frete: DOLAR DOS EUA 205,90
Seguro: 0,00
VMLE: DOLAR DOS ESTADOS UNIDOS 12.000,00
VMLD: DOLAR DOS ESTADOS UNIDOS 12.205,90
Declaragdo de Exportagdo:
Numero da DE: RE Inicial: RE Final:
17073ECO1025685A 1 1
Tributos
Suspenso A Recolher
L1 0,00 0,00
LP.L; 0,00 0,00
Pis/Pasep: 0,00 0,00
Cofins: 0,00 0,00
Dirgitos Antidumping: 0,00 0,00

Data da Emissdo: /|

Assinatura do Representante
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Declaragao: - Data do Registro:

Dados Complementares

MODALIDADE DE PAGAMENTO:
e === SOLICITAMOS O

DESEMBARACO DA PRESENTE DECLARACAC COM REDUCAQ DO IMPOSTO DE IMPORTACAQ PARA 0
(ZERO), DE ACORDO COM O DECRETO 550/92, MERCOSUL - ACE 18, certificado de origem: 279393

=======================reducao PIS/COfins para 0%
conforme Decreto n 6.426, DOU 08/04/2008 anexo | (95 acido zoledronico)

Isencao lcms conforme CONVENIO ICMS 140 DE 19 DE DEZEMBRO DE 2001
DOU 27/12/2001, Clausula 1 Ficam isentas do ICMS as operacoes realizadas com os medicamentos relacionados a
seguir:
1% - acido zoledronico - NBM/SH 3003.90.79 e NBM/SH 3004.90.69 (Acrescido pela clausula terceira do Convenio
ICMS 62/09, produzindo efeitos a partir de 01.08.09)
Nossa Referencia......
Conhecimento.....: 23565638366
Conhecimento Masler.....:
Presenca de Carga
Taxa Slscomex ...... - 214,
VMLE.....: 220 12.000, 00 R$ 37.928,40
FRETE.....: 220 205,90 R$ 650,79
SEGURO.....: 0,00 R$ 0,00
Valor CIF Reais.....: 38.579,19
Embarcacao.....:
Data Chegada.....: 17/09/2017
TAXA CAMBIAL.....: 3,160700
VOLUMES..... BARRICA DE PLASTICO - 2.000000
Manifesto.....: 170272974
Data Embarque ...... 1 3!091201 7
FATURA COMERCIAL...... 0003-00000267
ROMANEIO DE CARGA....: 21083
P]S."COFINS (BASE).....: 38.579,19
ICMS.....: 8.515,69
ADICAQ... .. 001 NCM...........: 30049069
CFOP
.ﬁTO CONCESSOR!D,...:
.................. 1 1730779900
Valor Aduaneiro....: 38.579,19
... : 8,00 Red: 0,00 R$ 0,00
0,00 Red: 0,00 RS 0,00
uaneiras: 0,00
Taxa Siscomex......: 214,50
Base Calculo PIS...: 38.579,19
2?6Red 0,00 R$ 0,00
.............. ;14,03 Red: 0,00 RSO 00
Base Calculo IGMS 47.309,38
ICMS... . 18,00 Red: 0,00 RS 8.515,69
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Declaragao: Data do Registro:

Alertas e Erros

| - Erros Impeditivos NI - Erros Néo Impeditives A - Alertas

Adigdo  Tipo Mensagem Linha
001 Ml ALIQUOTA REDUZIDA COFINS INFORMADA NAQ ESTA PREVISTA NA

LEGISLACAO
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Cl - Comprovante de Importacdo

1 . SECRETARIA DA RECEITA FEDERAL DO BRASIL-RFB | COMPROVANTE

@‘ Coordenagao-Geral do Sistema Aduaneiro ‘ DE |
ALF - PORTO DE SANTOS | IMPORTAGAO :

— -

1.DADOS GERAIS S

|DECI.ARA¢AO DE IMPORTAGAO N° " |paTA DO REGISTRO

13/0468535-9 |12/03/2013

[DEELZ&AEETRE%]HEAE:ERAE" - FA}E-DH&EGISTRO_-_-_ ]

|

2. Dngclg DOIMPORTADOR

[NOME DO IMPORTADOR Tenpuicer |

. LTDA |

e N E

i

| SAO JOSE DO RIO PRETO sp

L -

3. DA_DO_S SOBRE A CARGA - o

VALOR TOTAL DA IMPORTAGAO (RS) T TPESO BRUTO (Kg) | QUANTIDADE DE VOLUMES

|59.408,90 |6.585,0 1

4. DADOS_[_JP DESEMBARﬂGO - S

| CANAL DE CONFERENCIA ADUANEIRA - DATA DO DESEMBARAGO |

| VERDE [12/03/2013

L o ____1__ ]

|OBSERVACOES " |oatapaemsske

112/03/2013 !
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CERTIFICADO DE ORIGEM

Documento emitido por entidade reconhecida pelo
governo que atesta a origem das mercadorias
para que o importador possa obter os beneficios,
reducdao de impostos, quando do desembarago das
mercadorias no pais de destino. Também necessario
para importagdes originarias de pais onde haja
beneficio.

No estado de Sdao Paulo o Certificado de
Origem ¢ emitido pela FIESP e por algumas As-
sociagoes Comerciais, ja o Certificado FORM
A é emitido pelo Banco do Brasil S.A., sen-
do necessario o preenchimento pelo exportador,
Jjuntando ao mesmo a Fatura Comercial.
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CERTIFICADO DE ORIGEM
ACORDO DE COMPLEMENTAGAQ ECONOMICA CELEBRADD ENTRE OS GOVERNOS
DOS ESTADOS PARTES DO MERCOSUL E O GOVERNO DA REPUBLICA DO CHILE

1. Procuser Final ou Exponador i0enthicacao 00 Cernnicacd (numena)
s e U BR041A35170062736801
Este Corthicads de Ongen s4io tarw vaided &= e @ fma y o

Para confrmar 1 sutentcasad ¥ verackdad del Certficadc de Origen,
o faver vats @ poral www conificadoscocl com brigccde o
T Ry e

2. Imgrortador FEDERAGAO DAS INDUSTRIAS DO ESTADO BE SAO PAULO
(name, enderaco. pais) Av. Paubela, 1313 - 4° - gala 435

01311423 . S30 Paulo - 5P - Brasi

Telelone, 53 (11) 35484845
Fax +55 (1) 35404472

M, COrINCISOOEINGEMENesH Com br

3. Consignatirio 5. Pals de Deating das Mercadorias
(g, pads)
4, Porto ou lugas de Embargue Privsio 7. Fatura Comencial

A Mo da Transpone Prevista

Rogowano
—

8 N" de 9. Gooigos. 10, DENOMINACa0 048 MErCaconas 11. Peso Liguiod T2. Visior FOB e odares
CrdemiA} HALADH L] ou Quantdade use

1 BARE0 0D QUTNOG MOVEIG T GUAG PARTLG. Moveis co maders, G0 699 00,000 py e

ulilizads om nuartos do dormir, CAMAROTE MEITOR . BLANCO
2 £403.50.00 CAMA SOLTERD CARRD F1 . ROUA 113,000 pg Bdi1a20
3 $400.90.00 CAMAROTE CARISMA 0,90 - FRESNQ CAFE 200.000 5 14.700,000
—

N*de

it 13. Nommas de Ovigem (T)

1 Ao 13, Adigs 3, n® 1

2 Anasxc 13, Arlige 3, ri* 4

3 Anéxg 13, Atigo 3, " 1
14. Dusenvagoes

CERTIFICADO DE ORIGEM
15, Deciaragao 0o PTogur Final ou EXporacor: 0. CRMMCacao 0l ENCaoe Hainasa
YU &S A 1w preseiie Rk
mpn&wlmhluomhﬂmwnww BRCANGE B AL N MGG ol Mo, du oo
com 3 legislacho vigenio
ongem no "
36 (ACERS
HEE Béo Paulo (Brass),

Canemba, Nome & Assingatura Canmbo, Nome @ Assinatins 1]
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FEUEHALAL DAS INDUSTRIAS DO ESTADO DE SAQ PALLO
A PBUilSIEIIT3 - 47 s3ia 435
B1311-623 - S50 Paulo - SP . Brasil

FIESP ::K‘)::t:?]n[unu:ms

o-mail: certfcadodeonpemiesp com br
il e, fierags com g

APENDICE | AQ ANEXC IV

W1 E st Cismdicacic che (e gan whin nara
whltas 1d by ln S ¢ @ G Cade
imarnan

Forw sl o BRI ¢
e o Cortacady 3 Crgan
For fien, vinde ol portal

W torbisadotcool com Logcede
FOrEL o Hin ganann

O NR

BRO41A59170074112601

CERTIFICADO DE ORIGEM
ACORDO MERCOSUL - COLOMBIA, EQUADOR E VENEZUELA

PAIS EXPORTADOR BRASIL

PAIS IMPORTADOR: EQUADCR

DECLARAMOE que as morcadornias indicadas neste .o

a Fara AT EER0T dalada de 21082017 cumpes com o
eslabelecda nas nomas da arigem Acoedo ACESS, do conformidade com o soguinte deadobe mento

NOE MALADY [ SH DENOMINAGAD DAS MERCADORIAS PESO QU WAL OR FOR

UHDEM (1) GUANTIDADE I {U33)
—
T TOIS000 | Outos moves & suss paner Woves o Fatev oo 90 ulllzado em quartos de [195.000 py T4 375,000
gonmar, CAMA ELITE I CICAJONES 1 40 - BLANCOUNEGRO . COOF 4262111
2 8403 50 00 CAMA BOLINHA 106X 190 CTAMA AUXILIAR - BLANCE - CODE: 0251212 19,000 o¢ 11 G7UH50
a $403.50.00 ZAPATERA ESMERALUA UESFEJU - FRESNO CAFE - CODE. 0850262 1.000 pg 79,300
DECLARAGCAO DE ORIGEM

Sk
N v NORMAS (2)
Cirdern
1 Angxes IV, Artigo 2. Letra c)
2 Angxt IV, Ahgo 2, Lelra of
3 Anexd IV, Arigo 7, Leba o)
EXPORTADOR OU PRODUTOR Carimbo & Assinahars 00 Exponadar ou Produtol
MPORTADUR

Mes) de Transpore: Maritma
Pono ou Lugar 08 Embargue:

ODBSERVAGOES

i | sntrog &

GERTFICAGAD DE QRIGEM
Centifice a varacigade desto deciaragdo, ra cidade de
580 Paulo (Brasi)

Nome da Entidade Certicadenm
Federacho das Indistrias da Fatadn da Sa Dauls . FIESR

Canmbo e Assinalura da Erlidada Certifeadona
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CERTIFICADO DE ORIGEM OU PROCEDENCIA

BN | Exporaiet | EXporador | Exportador
Mamg, acdroas, local, country

CERTIFICATE OF ORIGIN OR PROVENANGE
CERTIFICAT D'ORIGINE OU PROVENENCE
GERTIFICADO DE GRIGEN O PROCEDENCIA
CERTIFICADO DE ORIGEM OU PROCEDENCIA

C.0.NR.

BRO41ACO170063324301

Importar ! importatour | Impanadsr | Importadar
Marma sddress, ooal county

5

Ty NS MGE vl unkass 307 a°d Desring &
piivtad G Goce

Ta sanfierm ha valsiity nd bl of i Cmilicee of Ongin
FiBARS ial s cartdadosotol cam brigraede and il

[
FIESP v
i Av. Paulista 1313 - 4° - saia 436
Consones | C a /[ 1 Consignath g
b ¥ 01311-023 - 880 Paulo - SP - Brasil
Telefone: +55 (11) 3549-4665
Fax: 456 (11) 35404472
e-mail: certificadodecrigem@fiesp com.br
http:/iwww. fesp.com.br
—e

Lty of deshratica/Vile de destination 4| Country ! Pays ! Pais / Pals. 3| Mieans of iramspon 6| invouce N* and Date 7
Cludisd de destino/Ciaade de desting MiyRNS ol IranEpon Facture N* of la Date
Liceevise Magia de transporte Factura Ny la Fecha

Meio de franspone Falwra N° @ @ Dama

By Sea SII01E

uzaznT
TTEM Gy, unil of measune and kind of package Deseriphion of goods Weight igreas & nat) "
ATh® Qo unie ge mesure 61 fype o ambatiage Sphehicabon des marchandises Meids (Deud et nat
Arteuld i urtad de madsda y tipo de embalaje Especificasién de las mescancias Peesir (Bauihs v i)
AU Cide, unidac oe medida @ L e embalagem Especificacies das mercadurias Perso (Baukor v liguido)
1 &3, 000 Caror/Caren FURNITURE 10EZ1 470 KGS
0.741,081 KGS

Observation ! Observation / Observacion / Observasdo

Wi duciare that the goeda shown ane of Bratilian wivin o provenance.

Nous téclarcna que les marchandises G ssus SOt JTIRING 00 (IMVBNeNcS ou
Lreinming.

Daciaramas fus i moreanciss aniba son de erigon o procedencia brasiefa

O que a5 s i aba de erigem ou procevéngls brasnra.

Uate namp and sigratureDate,nom of signatureFecha.nomire y firma/Data nome ¢
asurathura

Cortification agency / Agance de cerification
Entidad

 Entigade

Dutte, nosimreu signate ¢ Cate, NG 81 SIGNaLNe
Fectia, nomie i firma ¢ Data, nome ¢ assinaturs
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CERTIFICADO DE ORIGEM
ACORDO DE COMPLEMENTAGAO ECONOMICA CELEBRADO ENTRE OS GOVERNOS
DOS ESTADOS PARTES DO MERCOSUL E O GOVERNO DA REPUBLICA DA BOLIVIA

1 Prochutor Final nu Expontacor ldantificacho do Canificado{nimarn)
Gm'm; “::: e BR041A36170070222401
v, MODEETO JOSE MOREIRA JUNIOR, 4645 - - Portal - MIRAGSOL - 8 - T Ty
[
jaz " ¥ da Origan,
por tavor, 3 ¥
nigrens ol cAdgo genaiado

2 Importader
(nemaendatea, paisl
MUERLESROL LTDA
NIT. - 211700029 Avenida Brasil # 137 Banio Ctrero UV. 004 MZA. 012

FEDERAGAD DAS INDUSTRIAS DO ESTADO DE SAD PAULD
Av. Paulista, 1313 - 4% - gala 435 vi
01311-923 - 580 Pauio - 5P - Brasid

F’ESP :dd:v: *55 (1 354:4005

Banta Gruz - Bolivia - BANTA GRUZ ax a88 (11) 3840447
Bolivia 9-Mad CONMCadodaon)emIgnesy com br
3. Consignatiric 5. Pals de Desting das Marcadorias

(nome, pals) Botlvis
MUEBLESBOL LTDA - Balivia

4 Bretn oa igar dp Emharus Provels
Mirazsct-SP

7. Fatura Comansial

Nimern Fatura: 10722017

T
6. Meio g Transpoce Previsio

Data Fabura: 1210602017

Rodoviario
— —

8. N de . Gonigos 0. DeNOMnacad 0as MeMA007as 11. Paso Liguido 12. Valor FUB 8m ootares
Crdam{A) HALADI ) ou Quantidada uss

1 $403.30.60 QUTROS MOVELS E SUAS PARTES. Movisis de madeira, do 500 50.000 pc TE7 00

Wiiizado em quantos de donmir, CABEZAL ELITE JR. 1,08 -
BLANCOROSA-AZUL - CODE: 0251544

2 A0 CABELAL ELITE 11 1,40 - BLANCIVNEGHUO - CUDE: 0231872 60000 pe 3,784 800
3 #402.50.00 CABEZAL ELITE Il 1,40 - NOGALPERLA - CODE: 0251876 100,000 pg 5.658,000
- B402.20.00 CABELAL ELITE Il 1,40 - CINLANEGRD - CODE: 02516873 60,000 pg EEL L
5 $409.50.60 CABEZAL ELITE Il 1,40 - IMBUWNEGRO - CODE. 0291874 000U pg 3,384,000
[ 402.50.00 GABEZAL ELITE Il 1,40 - GARVALLO FIT - CODE: 0251877 40,000 2263200
7 $403.50.00 CABEZAL ELITE 1§ 1,60 - BLANCONEGRO - CODE: 0251882 40,000 py 2,206,400
e 0402.60.00 CABEZAL ELITE 11 1,80 - CINZANEGRO - GODE: 0251883 40,000 py 2.296.400
9 $403.50.00 CABEZAL ELITE Il 1,60 - NOGALPERLA - CODE: 0261888 50.000 5 2,870,500

N de

Ordem 13, Noermas e Gingem (C)

1 Anexc §, Atiga 3, emn 1, lotra &

2 Anes 8 Afigh 3 baen 1, laiia A

3 Angxo ¥ . Artigd 3, item 1. lotra a

4 Anexe @, Artigo 3, tem 1, letra &

5 Anssn@ AMign 3 Bem 1 letra s

8 Anexn 9, ANigD 3, Rem 1, letra 3

? Aneso D, Artigo 3, e 1, letra s

8 Anawn 0, Artigs 3, Bem 1, latra a

[ Anexo . Abgo 3 . ilem 1. letra &

-

14, Obsenagles

CERTIFICADO DE ORIGEM

16. Doclaragho do Produtor Final o Exportador

18. CertficacBo da Cobidade Habiitada:

- Desch que a3 ionadas no g
foram perd firasil & asto de acnrdo com as condictes de
M0 ACOOo o8 C

36 (ACEDG)

com a legislaclio vigente

b0 que anteceds, de scorda

12 JUN 2017

B30 Paul (Brasil), regriac’s

aFahia
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CERTIFICADO DE ORIGEM DO MERCOSLIL

1. Procutor Final ou Fxporianar Identficardo do Certifcads (e
(none, ende, pals)
sime s, BRO41A18170063425101
Gtna Fata Cartiicadn de Origan eéls amn validez ol Beve la fima
Av, MODESTO JOSE MOREIRA JUNIDR. 45-43 - - Fortal - MIRASSOL . 5P . QR COoe Impresa
Bragll
Para confemar & wararidar ded Car Origen,
P v, visite ol puriel wew. o fiauoRooi COM CRQ/IC008 8
Ngrese 8l cHGQO (e ade
2 :""WD' FEDERAGAD DAS INDUSTRIAS DO ESTADO DE SAG PAULD Vi
name endivecn, pals) . PALISE, e
ARBA BAPORT & EXPORT S R L s B e
CALLE TAPIRACUAI ESQ. DE LA SABIDURIA CILDAD NUFVA, - CIUDAD DEL T b St
it FIES P T
o e-mail W.mu
—
3. Congipnatina 5. Pais de Destng 0os Produlcs
e, pal
n.n‘mm‘?“o'n’}aexmrsm.mmm Paragual
4. Purlor ww g we Embargue Previsio T Fatura Comareial
Mirmasal-50 Mdenarn: 10505017
8. Meio de Transpone Prsvialo Data
Rodovade
5 N"oe % Codgos 10. DeNGMiNa;a0 008 Froauos 11, Pasn Lo, 12, Vialor
Cirdem NCM ou Quanidace
1 4036000 OUTROS MOVESS E SUAS PARTES. MOves de madeira. oo ipo 0,000 Py 2780100
ublirado am quartos de dormir, CABECERA PODIUM 1,40
2 0403 £0.00 CABECENRA QUALITY 140 70,000 pg 2 804,500
3 0403.80.00 CAMA SOLTERO CASINHA 25,000 p; 1440 250
4 402.50,00 CAMA SOLTERD FLASH PLUS 35,000 pg 3.182.200
5 0403.50.50 CAMA SOLTERD va 35.000 p¢ 2.112.250
& 9403 50,00 CAMA SOLTERO F1 35.000 p¢ 2113.850
N* da 13. Hormas de Ovigem
Qroem
1 L3l NMM?MI 50 ACE 18, CAPITULOD Il - ARTICO 39, INCIBS b)
2z XXV Protocolo Agicional a0 ACE 18, CAPITULD il - ARTIGO 3. INCISO b)
k] XV Protocalo Adicsonal a0 ACE 18, CAPITULD Il - ARTIGO 3% INGISO )
4 LXXVII Pratasale Adicsanal 35 ACE 18, CAPITULO il - ARTIGO 3% INGISO )
L) LAV Proteeoio Agicsonal 80 ACE 18. CAPITULD 1l - ARTIGO 2 INCISO b)
L} LIXVI Protocole Adicional @o AGE 18, GAPITULD I - ARTIGO 3% INCISU B)
14. Oservadus
CERTIFICACAQ DE ORIGEM
15 Declaraghn oo Produtnr Final o 00 Exporagor 6. Certiicagdo da Crtidede Hatitada:
- Dy gise 08 produlng ' RO prognio Certficames & vorstidade da declaraclo que antecede de auidy
Toram efaborados no Brasil @ #5180 08 Sc0rdo tom as condiches da com o legistacds vigenta,
i b Acordo de Conghe: &% Ecombmica n* in
18 (ACE1E) ) v 704
" Ao Paulo
) & tngustnes do Eal. de S
Gepartamanto 4o Cﬂn‘ﬂlﬂ?EIW/ |
Wilmad( A\
A A Lok N
ELIANA ALVES DE A}AAR“L
Carimbo e Assinatura "
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SACU - MERCOSUR CERTIFICATE OF ORIGIN

1. Exporter (Namis. full physical oddross and cotuntry)

I NTA

P08551

FEDERAGAO DAS INDUSTRIAS
DO ESTADO DO RIO DE JANEIRO

1 Consignoe {Name. fill physical addrass:and country}

2, CERTIFICATE OF ORIGIN USED IN PREFERENTIAL

& Transport dotaile

TRADE BETWEEN
BRAZIL
e
SOUTH AFRICA
[Tagast he Apprope balwaen which foe prooucts ae fraded]
4 Includes products subject to 5. Do the under-mentioned
tarilf rate quota? o originate in 4 free
bt = “Nes( )
Lo Na (%)
—— 7. Remarks
ARTIGO 4 DO TITULO H DO ANEXO Il

2 Gross weight (kg) or 10. hwhow

& Item number; marks and numbers; number and kind of packages'; dmulpllonnfpmﬂ‘". """"_ » {oc., ltres, el
0BT
RAPC oTnanT

B0 PC

0 PG

95 P

2P0

42 PC

23 PC

67 PC

11 PC

11 DECLARATION BY THE EXPURTER
1, i wermde sigenind, declale that the gocda deacnbid above meel the tondibons
regyuaned for ihe msue of this cerificate.

Place:
Tate:

!{igm!r;

12 CERTIFICATION BY THE CUSTOMS OR COMPETENT
AUTHORITY
The deciarabon by the exporier has been veribed-ami Jound Lo be in
compliarce with requirerments of Annex HiL

Export document number.

Flace
Diaber

Custome or cnmpatant autharity e 156 AEODCANG SNalue

1 Imsct X i thae apporiate b
25 vy ar ik pachinl, mdite wunibcr of srticles of stabe " bulk” ms appripinan
5 IncTudies the tarET classitieation of T giods.
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Certificado de Origem Emirados Arabes

CERTIFICATE OF DRIGIN

Exporter: : )’, 0 1]

CARIBBEAN EXPRESS LTDA., :

RUA GANDIDO CARNEIRO, 273 Fxpﬂri{‘:rw[ 2 |§
CEP. 15014-200 ~ DAQ JOSE DQ RIQ PRETQ - 5F BRASIL, :

TEL. 5517 22118400 ]
e e Rl FFR'i!FIC?\TE OF ORIGIN®

_Jm;mer: : 8y paall [2
CARIBBEAN EXPRESS LTDA., J‘,-l L*J a : W

RUA CANDIDO CARNEIRO, 273

AIMAN, U. A, E.

TEL. 55 17 - 3211-8400 olisi Ly 2y C'L‘"h ol m)l'l aj,....l.'. dedl agly
Consignee: : ‘J! J"’_J’u [3] The undersigned authority centifies that the goads showan below ane
RO CANDIDO CARNEIRO. £7 e BRAZIL lhjics (8
#TSSHASEMSM L}*-Jl!,ﬂ'h
Method of Transport/ o - IJ.EJ! ng-dj_E CAMARA DE ARAB

Dhestination

: ; COMERCIO  BRAZILIAN
Jyo P U5 ARABE  CHAMBER OF

AR ARG "W BRASILERA COMMERCE L7

PORT OF LOADING.: SANTOS [ BRAZIL
PORT OF DISCHARGE : AJMAN PORT. UAE.

Certified Entity Iso 9002

Marks and Numbers; Quantity and Kind of P‘ackages, - Description of Coods: Weight (gross & neth: |.I.
Cilaall 3 a8y 31 595kl ¢ g9 dns pladl Olisl g ety glaly o3
CARIBEEAN EXPRESS LTDA 4,903 GWEIGHT 78.870,500 KO3
CARTONS N.WEIGHT  77.4990,000 KGS
AJMAN,

A E
TEL 55 !? 321\ 2400

DESCRIPTION OF GOODS &

FURNITURE ITEMS

SL. ITEM DESCRIPTION QNTY COLOR

1. TV RACK 4533 PCS HOGANY

Rk SIZE-S00XAS0XTOMM 70 PERCENT

100 PERCENT MDF ESPECIAL
RAGK THICKNESS 15MM CHERRY 15 PERCENTE
1 SET/M CARTON BEECH 15 PERCENTE

INVOIGE TO CERTIFY THAT GOODS AND ALL OTHER DETAILS ARE AS PER PROFORMA INVOICE NO. 2005
DATED 23.11.2006 INCOTERMS "FOB® DOC CREDIT NUMBER:: EBINLCU4009474
MANUFACTURER/PRODUCER/PROCESSOR:

CARIBBEAN EXPRESS LTDA.,

RUA CANDIDO CARNEIRD, 273

CEP. 15014 200 - DAO JOSE DO RIO PRETO - SP RRASIL,

TEL. 55 17 - 3211-8400

EXPORTING COUNTRY BRAZIL

Ay pdl dy el & lnad) 3 a1

BRAZIL, SAC PAULO, FEBRUARY 12, 007 ARAB- BRAZ!UJ\N HAMBER BIECOMMERCE
Place and Date of lssue Fssuing Authority
J'J—#}'l J‘-TJ ol _,U.J?' o i e di l'-;-“
Phont: 55 11 32034066 Av Paulista, 326 - 1 211 8ih Dcors 053 10-902 - Sdo Paulo - SP - Brail ARAR-BIRAZ AN I’HAM_RI-RUI- COMMERCE
Fax 5% 1] J288-3110 hipywvavecabiom br - Fonail:ecab@ecalyong be i._J._._,l_”Jl -L:.!J.-il 1;._)[',.:_“ 354.&“

o 0l SAM o 33l g doliall o6 5bxadl A0 aledl DBV (8 suns

MEMBER OF THE GENERAL UNION OF CHAMBERS OF COMMERCE, INDUSTRY AND AGRICULTURE FOR ARAB COUMTRIES
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Certificado de Origem - Forma A SGP

igned from (Exp ‘name, addresy, couatry).

| 1 Good:

Iz (Goods coasigned to (Consignee's name, address, counizy)

3. Means of transport and route (a5 fir s known)

GENERALIZED SYSTEM OF PREFERENCES

CERTIFICATE OF ORIGIN
— (Combined declaration and certificate)
FORM A

BRAZIL
{eoanty)

Issued in

4. For official use

|

S.E;::_ "%ﬁ

i
‘ 1

7. Number sad kind of packages; description of gnods

| 9.G i 10. Ny
o weight ,l

quantity invosces

af

1. Certification

1t is bercby cenified, on the basis of control carmied o, that the
declamtion by the exporter ixcomect.

12, Declaration by the exporter

The undersigned hersby declares that the sbove details
and statements are comect; that all the goods were produced
BRAZIL

{ country)

and that they comply with the origin requirements specified for
those goods in the Gencralized Sysiem of Preferences for goods
exportod to

(importing country)

Place and date, signature of authonsed s

Mol 044K - il BN
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CERTIFICADO DE ORIGEM - FORM A SGP

o ~
(Continvacdio)
NOTES (2005)
L Countries which accept Form A for the purposes of the generalized system of preferences (GSP)
Australia (*) Republic of Belarus European Union: Ttaly Austria
J_Cnnzdu Republic of Bulgaria Belgium Cyprus Poland
Apan Russian Federation Czech Republic Latvia Portgal
ﬁ::é’fw ) Denmark Lithuania Slovenia
Switzerland G‘crm?my Luxembourg S!n\'akia
Turkey E:alﬂl'llﬂ Hungary Fmland
United States of America (***) Cresc Malta Swede
Spain Netherlands United Kingdom
France
Treland

Full details of the conditions covering admission w the GSP in these countries are obtainable from the designated authorities in the
exporting preference-receiving countries or from the customs authorities of the preference-giving countries listed sbove. An information
note is also obtainable from the UNCTAD secretariat.

1. General conditions
To qualify for preference, products must:

a) fall within a description of products eligible for preference in the country of destination. The description entered on the form must
be sufficiemly detailed to enable the products to be identified by the customs officer examining them;

h)comply with the rules oforigin ofthe country of destination. Each article ina consignment must qualify separatelyinitsown right;
and

¢) comply with the consignment conditions specified by the country of destination. In general, products must be consigned direct
from the country of exportation to the country of destination but most preference-giving countries accept passage through
mtermediate countries subject tocertain conditions (for Australia, directconsignmentis notnecessary).

1L Entries to be madein Box 8

Preference products must either be wholly obtained in accordance with the rules of the country of destination or sufficiently worked or
processed to fulfil the requirements of that country’s originrules.

) Products wholly obtained: for export to all countries listed in Section I, enter the letter "P” in Box 8 (for Austmhia and New Zealand Box 8 may
be left blank).

b) Products sufficiently worked or processed: for export to the countries specified below, the entry in Box 8 should be as follows:

1) United States of America: for single country shipments enter the letter Y™ in Box 8, for shipments from recognized associations
of countries, enter the letter "2, followed by the sum of cost or value of the domestic materials and the direct cost of processing,
expressed as a percentage of the ex-factory price of the exported products (exemple "Y™" 35% or "2" 35%).

2) Canada: for products which meet origin eriteria from working or processing in more than one eligible least developed country,
enter the letter "G” in Box 8: otherwise "F".

3) Japan, Norway, Switzerland, Turkey and the European Union: enter the letter "W" in box 8§ followed by the Harmonized
Commodity Description and Coding System (Harmonized Svstem) heading at the 4 - digit level of the exported product
(example "W"96.18).

4) Bulgaria, and the Russian Federation: for products which include value added in the exporting preference-receiving country,
enter the letter "Y" in Box 8 followed by the value of imported materials andcomponents expressed as a percentage of the fob
price of the exported products (example "Y" 45%); for products obtainedin a preference-receiving country and worked or
processed in one or more other such countries, enter "Pk”.

5) Australia and New Zealand: completionof Box 8 is not required. It is sufficient that a declaration be properly made in Box 12.

{*) For Australia, the main requirements is the exporter's declaration on the normal commercial invoice. Form A, accompanied by the
normal commercial invoice, is an acceptable altermative, but official certification is not required.

(**) Official certifications is not required.

(***)The United States does not require GSP Form A. A declaration setting forth all pertinent detailed information conceming the
production or re of the merchandise is considered sufficient only if requested by the District Collector of Customs.
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Certificado Fitossanitario
DE ORIGEM VEGETAL

Emitido pelo Ministério da Agricultura para alguns produtos, quando
exigido, atestando a boa ordem, declarando-a isenta de pragas quarente-

narias ou pragas nocivas.

CERTIFICADO FITOSSANITARIO o 0001220
PHYTOSANITARY CERTIFICATE

Do:  Orgenkiagic Macional de Proteglo Flicssanithia do BRASIL
Fresm  Mationa Ment Profestion Crpanization of BRAZIL

Para: o Proteclic DINAMARC,
Too NBmona Piant Profection mgm of 4
Descrigdo do Envio / Description of Conslgnment
1. Nome & sndereco do exporiador 2. Nome & enderego declarade do importador
arms aed sddess of sxpones and address of i
3. Meio de tranaporte declarado 4. Lugar de origem 5. Ponto de entrada
Dectarnd masns of transportebon Place of origin Piace of aniry
NAVIO: MONTE OLIVIA ITAJOBI - SPBR HAMBURGO
SUDU 510.158-3
6. Nome do produto, NOME & descrilo da mancadtona e 7. Nome botanico 8. Quantidade declarada
marcas distintivas Botanical name Dadarsd quantty
LIMAS ACIDAS FRESCAS Citrus Intiftlia 3176000 KOS,
3760 CAIXAS
9. Pelopresente contifica- nm:mphnnnmmmu-mmumu doscri i faram i i / o cardo .
Hvres de pragas g i i pola paste inp q nprem corm o8

requisi i gl Jativos d1
mn:leudymummp-p:mwwwwwm official
procedurss and m%’aumm Wmmwhwmwwmmmwmmd

the Imparting

Declaragio Adicianal ! Additional Declaration

Eita partida sieade 03 requisitos =17, letre 5™, 2", Ien“b' ‘I"Iln A:md.l Dﬁﬁio WHI&C& :mdmmim 1628 16 4 da Dirsctoa
Emﬂfﬁdlm&hh\m“’ Seqlo 1, sem |qu163 letra 0", 16.5 betrm "b" e
1€.1. Os frutcs. forsm hipoclarite de sbdin, produts de efe denilfenate de sidia, cdo de 200
ppm, dunints dois minuins. CFOC 146223 ¢ PTV 0TME7

T to de D géo ou Desinfecglo f Disinfe nt of Disinfection Treats
10, Tratamento f Treatment 11. Produto quimico {ingredianta ativo)
Highenimaclio ipocieriis de Sidio
12. Concentragho 13. Duragiic o Termperatura 14. Data
Concerinton Drmbar and Tampsrsiurs. (=]
20psm 02 minutes. 164112007
Dades dos R dvals / R bla Inf ti
15. Selo da organizaco 16. Lugear de expedicio 17. Data
Organisationr aiarg e of xsue Dais
SA0 JOSE DO RiD PRETO 19 DE NOVEMBRO DE 2007
18. Nome do oficlal autorizado VAR CAMARGU TUPES
Nama of suthorized officlal Fiscal F sderal Agropecudrio
TVAN CAMARGO LOPES S.LAP.E. 0028178
19, Azsinatura do oficial auldrizadg. 20. N® de registro
Signaiuns of shorized difcial Neimbar of rogisiration
BR-730
nmnupemdarnn omr\mm‘ iondri s@ [sarfam dertoda respor il econd alou comercial resultante
dests > Qualquer 50 0u 130 ntievido desls doCLARD sars punko por 1.
The comesponding NPPO, it offficars and repr declines any fi lal andior fal resp ity arousing from this

cadificate. Any advillaration or undiie use of thig document will be purished by law.
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Certificado Fitossanitdrio /Declaractio
DE ORIGEM ANIMAL

Emitido pelo Ministério da Agricultura para alguns produtos,
quando exigido, atestando a boa ordem, declarando-a isenta de
doengas e pragas.

ORIGINAL

REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
MINISTERIO DA AGRICULTURA, PECUARIA E ABASTECIMENTO - MAPA
SECRETARIA DE DEFESA AGROPECUARIA - SDA
DEPARTAMENTO DE INSPECAO DE PRODUTOS DE ORIGEM ANIMAL - DIPOA
DIVISAOQ DE CONTROLE DO COMERCIO INTERNACIONAL - DCI
SERVICO DE INSPECAO FEDERAL - SIF

CERTIFICADO YETERINARIO DE SANIDADE ANIMAL
E DE SAUDE PUBLICA

CERTIFICADO N°00728/3152/08

para despojos frescos de bovinos do Brasil para o mercado internacional

Pais importador;: HONG KONG

Inspegdo Federal N° SIF

Lugar de produgdio:

SAO PAULO

Eu, José Carlos de Moracs Jardim, Inspetor Veterinirio Oficial, certifico que os despojos de bovinos abaixo discriminados:

a)  provém de animas submetidos 4 inspegio velerindria “ante-moriem™ ¢ “post-morfem” e verificados isentos de quaisquer
docnqasTE;msimin ou infecto-contagiosas i no de Inspegdo Federal de Camnes ¢ Derivados, do
MINISTERIO DA AGRICULTURA, PECUARIA E ABASTECIMENTO DO BRASIL — MAPA;

b)  foram manipulados em condicdes higiénicas, sob control higitnico-sanitirio do SERVICO DE INSPECAO FEDERAL -
SIF ¢ nio contém nem foram elaborados com quaisquer substincias quimicas conservadoras ou coranics nocivas & saide

humana; e
€)  estao cm bom estado de conservagdo ¢ proprios para consume humano
NATUREZA NUMERO DE FECAS PESD
DO PRODUTO OU YOLUMES (EM QUILOS)
RS —

Marcas de identificagdo das camnes e volumes: SLF
Remetente: . o
Consignatério: |
Destino: HONG KONG
Porto de embarque: SANTOS/SAQ PAULO/BRASIL Mome do Navio: HS BERLIOZ - CONTAINER: EMCU-519.473-4 - LACRE:
EVERGREEN EMCLXP9948 - LACRE SIF;
Marcas de embarque: S.LF.C

CARIMBO OFICIAL ™

Assinatura B STANBEOERERARONEISHOAG0 Oficial ™/

Local e data

(*) Usar tinta de cor azul para & carimbagem e assinatra,
Modelo conforme Circular N279/2004/DCIDIPOA.
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Certificado Fitossanitdrio /Declaractio
DE ORIGEM ANIMAL '

ORIGINAL

REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL / FEDERATIVE REPUBLIC OF BRASIL

MINISTERIO DA AGRICULTURA E DO ABASTECIMENTO

MINISTRY OF AGRICULTURE AND SUPPLY OF BRAZIL - MA

SECRETARIA DE DEFESA AGROPECUARIA / SECRETARY OF ANIMAL AND PLANT HEALTH — SDA
DEPARTAMENTO DE INSPECAO DE PRODUTOS DE ORIGEM ANIMAL

INSPECTION DEPARTMENT OF ANIMAL PRODUCTS - DIPOA

DIVISAO DE CONTROLE DO COMERCIO INTERNACIONAL
INTERNATIONAL TRADING CONTROL DIVISION - DCIT

SERVICO DE INSPECAQ FEDERAL / FEDERAL INSPECTION SERVICE ~ SIF

DECLARACAO ADICIONAL / ADDITIONAL DECLARATION
ND

ANEXA AO CERTIFICADO VETERINARIO SANITARIO INTERNACIONAL PARA PRODUTOS
DERIVADOS DE RUMINANTES EXPEDIDOS PARA O MERCADO INTERNACIONAL / ATTACHED TO THE
INTERNATIONAL SANITARY VETERINARY CERTIFICATE FOR RUMINANT PRODUCTS
SENT TO THE INTERNATIONAL MARKET

O abaixo assinado, Inspetor Veterindrio Oficial, declara que / The undersigned, Official
Veterinarian Inspector, declares that:

1. O Brasil ¢ livre de Encefalopatia Espongiforme Bovina — “BSE *. Esta doenga nunca foi registrada no territério brasileiro;
Brazil is free from Bovine Spongiform Encephalopathy — BSE. This disease was never registered in the Brazilian
territory;

2. A notificaciio da “BSE”™ no Brasil & obrigatoria.
The notification of BSE in Brazil is obligatory.

Dieclara ademais que os produtos de ruminantes que estio sendo exportados foram obtidos de
animais / Declares in addition that the rumainant products being exported were obtained from animals:

3} Nascidos ¢ criados no Brasil ¢ nio de qualquer fonte importada de came bovina.
Born and raised in Brazil and not from any imported sources of beef;

4) Nascidos depois de 3 de Julho de 1996, quando a proibigdo do uso de derivados de ruminantes na alimentagdo de ruminantes foi
decretada no Brasil; ¢
Born after July 3, 1996, when the ruminant-to-ruminant feed ban was decreed in the Brazil; and

3) Alimentados exclusivamente com pasto ¢ ndo com qualquer proteina animal.
Exclusively grass-feed and not fed any animal protein.

CARIMBO OFICIAL "™
OFFICIAL STAMP

Assinatura e carimbo do Inspetor Veterinario Oficial ©
Signature and stamp of the Official Veterinarian Inspector

(Local e data/Place and date)

(*) A assinatura ¢ o carimbo devem ser aplicados com tinta de cor azul. / The signature and the stamp should be applied with ink of
blue color.
Modelo (portuguésfinglés) conforme Circular N°117/2001/DCYDIPOA.
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Certificado Fitossanitdrio/Declaractio
DE ORIGEM ANIMAL

ORIGINAL

REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL/ FEDERATIVE REPUBLIC OF BRASIL
MINISTERIO DA AGRICULTURA, PECUARIA E ABASTECIMENTO - MAPA
MINISTRY OF AGRICULTURE, LIVESTOCK AND SUPPLY OF BRAZIL
SECRETARIA DE DEFESA AGROPECUARIA - SDA
SECRETARY OF ANIMAL AND PLANT HEALTH
DEPARTAMENTO DE INSPECAO DE PRODUTOS DE ORIGEM ANIMAL - DIPOA
INSPECTION DEPARTMENT OF ANIMAL PRODUCTS
DIVISAO DE CONTROLE DO COMERCIO INTERNACIONAL - DCI
INTERNATIONAL TRADING CONTROL DIVISION
SERVICO DE INSPECAO FEDERAL - SIF / FEDERAL INSPECTION SERVICE

DECLARACAO ADICIONAL / ADDITIONAL DECLARATION
NB

ANEXA AO CERTIFICADO OFICIAL PARA PRODUTOS CARNEOS COMESTIVEIS PARA
DERIVADOS DE BOVINOS EXPORTADOS PARA HONG KONG / ATTACHED TO THE
OFFICIAL MEAT INSPECTION CERTIFICATE FOR FRESH BEEF AND BEEF PRODUCTS
EXPORTED TO HONG KONG

O abaixo assinado, Médico Veterindrio Oficial, certifica que os produtos sio derivados de animais que: /
The undersigned Official Veterinarian, certify that the product described above is obtained from
animals which:

1. Permaneceram desde seu nascimento na area do Brasil reconhecida pela OIE como livre de Febre
Aftosa com vacinagdo / Have been kept since birth in the Brazilian zone recognized by OIE as
free from Foot and Mouth disease where vaccination is practised;

2

Foram abatidos em um matadouro aprovado e submetidos a inspegio ante e post mortem,
apresentando resultados favoraveis para a Febre Aftosa / Have been slaughtered in an approved
abattoir and have been subjected to ante-moriem and post-mortem inspections for Foot-and-
Mouth disease with favorable results.

CARIMBO OFICIAL "
OFFICIAL STAMP

Assinatura e carimbo do Inspetor Veterinrio Oficial =’
Signature and stamp of the Official Veterinarian Inspector

(Local e data/Place and date)

l‘) A assinatura ¢ o carimbo devem ser aplicados com tinta de cor azul. / The signature and the stamp should be
applied with ink of blue color
Maodelo conforme a Circular N® 726 /2003/DCUDIPOA



198 - Paulo Narcizo Rodrigues

Certificado Halal

Quando das exportagdes de produtos comestiveis, principalmente
carne ¢ exigido a emissao do certificado pela Federacao das Associa-

¢oes Mucgulmanas do Brasil.

FEDERATION OF MUSLIMS
ASSOCIATIONS IN
BRAZIL

5 vy hoa T
@’ )18 5 VR
: [_.ga" AL ~
< e,

AMGOES g

PFUATEJUPA, 188 - CEP (4350-020 - 5. PAULO - 5., - DRASIL - TEL.; 55 11 5001-0810/ 5031-1536 - FAX: 55 11 5031-5586

21l _axaioll alasl

aaad dalad
HALAL SLAUGHTERING CERTIFICATE

products. Accordingly, this meat is halal and

itable for co ption by lims in any part
of the world. LedL %1 EETRNN | e F
DATE 02/10/00 e 5l

¢ ¢ The Federation of Muslims Associations certifies
that the undermentioned shipment of meat beef |

muttons | poultry | their derivatives has been

% slaughtered according to islamic rites, in the
P presence of its authorized representatives and
X direct coordination of its general supervisor. All
d adequate precautions were taken to prevent its
(% contamination with non-halal meat and alcoholic

HALAL SEAL:
Exporter:
Processing Co.: .

Slaughtering House: ..

Imparter: R

Description & quantity;..=-~

Bill of landing nbr:

Shipping marks:

Net weight:

Destination port: ...

4 7 Gross weight: ..
Transport:
?) Loading port:

-,

Slaughtering date:

e
o

Production date:

¢

Expiry date:

e
R

Remarks:

AL ANC
T

A

... date om:

Slaughtering Supervisor

DD DD

o Rl Slaspall  slasl oagle
pledty lo¥) pasd Bmd ol Jasliod
a5 ad wl olial Rl agalandiag orlgally .
QIO { PPRUA LS5 R FATY FENE R,
plall 8 tall 38 ey gagiall jgadims SUSy
aas 3Ll e 256wl L L slea
Leloilail pac g Lo glia Sasd! el el
isllo 8y ddesS gl Ayaiads alse gl
O e b sk

b ENFVE S
i _yauaal)
Daaaall &S

el el Gl dad

18 ol Sailall

g laldl Gl

S :QJL..-.,ﬂ Gasl
et Al y

deasall flica

Authorized Representative
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C(NGA

Toda mercadoria destinada a Angola, além dos documentos normais de uma expor-
tacdo, precisara da emissdo do Certificado do Conselho Nacional de Carregadores de
Angola, cada certificado tem um numero de série, nimero de BL, nimero de contai-

ner, devidamente carimbado, assinado e datado.

CONSELHO NACIONAL DE CARREGADORES DE ANGOLA
CONSEIL NATIONAL DES CHARGEURS ANGOLAIS
ANGOLA NATIONAL 'SHIPPERS' COUNCIL

SECRETARIADO EXECUTIVO
PALACIO DE VIDRD, 5.° ANDAR TELEFONES
CAIXA POSTAL 2223 42442 310070 / +244 2 310097
. LUANDA FAX
REPUBLICA DE ANGOLA +244 2 311776
BIL N.* NDALOSSIIZLADZOF CERTIFICADO DE EMBARQUE N.* 0999010635
BiL Cenificat dembarguement
BL Loading Certificate
01 IMPORTADOR (Mome ou objecto sodal)
Impontar (Name or Style)
Importaur (Nom ou raison sociale)
02 FORNECEDOR (Mome cu objecto sociat)
Supplying (Mame or Style)
Foumisseur (Nom ou raison sodale)
03 PORTO DE EMBARQUE 04 PAIS DE ORIGEM
Loading port or Courtry of arigin BRAML
Port d"embarquement Pays de ongine
35 PORTO DE DESTING 06 DATA DE EMBARCUE
D pot Crate of kading 4-DEC-O8
Port de destination Drate d'emibarguement

07 NAVIO DESIGNADO NILEDUTCH KUImQ

08 DATA DE CHEGADA PREVISTA
ETA 261

BEACON & FOUTH ATLANTIC AGENCIAMENTOS LT

Specified ship -DEC-O8
Navire désigné VIAGEM: 059 Navire préw le
09 ARMADOR 10 BANDEIRA
Shipping line NILEDUTCH Flag
Armabeur Pavillon
11 TRANSITARIO CARIBBEAN
Forwarding agent
Transitaire
12 NUMERD DE ENCOMENDAS 138 PESOiM® 26330 / 66 FRETE WD 6300
MNumber of packages WEIGHT/m* FREIGHT
Meombre de cobis PCIDSIm! FRET
MCDO DE TRANSPORTE NATUREZA DA MERCADORIA
Mode of ransport Kind of goods §
Mede de rangport Nature de la marchandise
1 X CONTENTORSOD FURNITURE
[NIDLISI114809]
Ty ALt
18-DEC-08
o e

Oiganal e lanpartar
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Certificado de Fumigaciio

NORMA INTERNACIONAL DE MEDIDA FITOSSANITARIA NIMF N° 15, DA
FAO. CERTIFICACAO FITOSSANITARIA DE EMBALAGEM E SUPORTES DE
MADEIRA.

O Certificado de Fumigacao atesta que a embalagem, suportes ou paletes de madeira
passou por um processo de desinfetagdo de pragas ou insetos ou pragas ou insetos
através de tratamento térmico (HT) ou fumigagdo com brometo de metila (MB).
Devem ser fumigadas todas as cargas com embalagens de madeira.

Ivan Sérgio Lordelo Fraife
Gerente Oparaciona
{71} 8177-7974

CHP1: 05406 298/0001-58
|E: ISENTO

CERTIFICADO DE FUMIGACAO

Cadastro do MAPA, BR. BA 143

e -
293A

THE UNDERSIGNED, CERTIFIES THAT THE PRODUCTS REPORTED OF THE UNDER DESCRIBED
DESPATCH WERE SUBMITTED TO FUMIGATION ACCORDINGLY FOLLOWING INDICATIONS.

0 ABAINO ASSINADO, CERTIFICA QUE 05 PRODUTOS CONSTANTES DA REMESSA ABAIND
DESCRITA FORAM SUBMETIDOS A FUMIGAGAQ CONFORME INDICAGAO A SEGUIR:

DESCRIPTION OF THE CONSIGNMENT (DESCRICAO DE REMESSA)

| Lot number/ | 293A Gross weight/ Kgs 23.500 kgs
| N dolote Peso briuno
| Ongin/ | SALVADOR/BAHIA/BRASIL Destination/ | Toronto - Canadsa
| Origem Destino
Boxes S5.280 cxy
Quantily of packages/ PALLETS: 22
i de volumes
Kind of product/ WOOD PACKING / EMBALAGEM DE MADEIRA.
Matureza do |
Name and address of shipper/ |
Mome ¢ enderego do -
Name and address of consegnee/ - <‘
Nome ¢ endereco do destinatirio | Canadé

TREATMENT - TRATAMENTO,

WVessell Navio. USAV RIO LONTUE NF - 000510 CONTAINER: LNXU - 755271 -6

Fumigation at D200 P]aoc.f Michigan Trade Lida
_Fumigado em: BS— ek
Fumigation product/ BROMETO DE METILA | Date orfnmmm
Produto wilizado l Data de fumiga
Dosing/Dose | Per/Por; | Exposition Time/ 24 HOURS
| Tempo exposicio;

48 GRAMAS IS 24 HORAS
| Remarks/Obscrvagio: === Temperature/
RN ) Tempermmura:
DATA: 07/11/2008.

S ﬁmm#

R T
CEEA 219D
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NOTA FISCAL DE ENTRADA

MODELQO PARA EMISSAO DA NOTA FISCAL DE ENTRADA

NATUREZA DA OPERAGAD L
IMPORTACAO

CFOP

3.102

DESTINATARIO / REMETENTE

[NOME/ RAZAD SOCIAL
XPTO LIMITED

DATA

27122017

CHPLCPF

ENDEREGO

AGTOWERSW-002-T
MUNICIFIO

EMIRADOS ARABES UNIDOS

DADOS DO PRODUTO
[CODIGG |

B

EMIRADOS ARABES UNIDOS

DESCRICAD DO PRODUTO

P

CF. | ST

QUAKNT

VLR UNIT. ALIQ | ALIG

GRANULADO
CAPATAZIAS

TAXA DE CONVERSAQ: USD.: 32470
TAXA DE SISCOMEX.: RS 214,50

PIS: RS 332785

COFINS: RS 1529229

AFRMM: RS 5.316,13

NOTA A SER DESMEMBRADA
PARA EFEITOS DE TRANSPORTE

UNID. |
TN | 522

18

CALCULO DO IMPOSTO

BASE DE CALCULO DO ICMS VALOR DO ICMS

22770754 | 40.087.36

VALOR DO FRETE VALOR DO SEGURD

QUTRAS DESPESAS ACESSORIAS

HASE DE CALCULO SUBST.,

24.150,77

VALOR SUBSTTTUICAQ

VALORTOTAL DOLPL

VALOR TOTAL DOS PRODUTOS

137.289,65

VALOR TOTAL DA NOTA

227.707.54

VOLUMES TRANSPORTADOS

MARCA

QUANTIDADE ESFECIE
18 ] BAU DE METAL

NUMERO

PESO BRUTO

523.566,000

FESD LIGUIDGO

522.000,00

DADOS ADICIONAIS

A: 2503.00.90

DESPESAS ACESSORIAS.

MERCADORIAS LIBERADAS PELA ALF DE SANTOS CONFORME D.I.
17/1853289-%— PIS, COFINS E AFRMM TX SISCOMEX INCLUSOS EM

EESERYADO AQ FISCO

".‘l‘-‘

L E X

= =

CARIBBEAN EXPRESS”

DESPACHOS ADUANEIROS E REPRESENTAGOES LTDA.
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BILL OF LADING

CONSIGNEE: Thia B/L is nol negeliable unioss marked “Te Ordar” of “To Ordar of " here.
TO ORDER

MEDITERRANEAN SHIPPING COMPANY S.A.| BILL OF LADING No. = MSCUZC064004 ]
ORIGINAL P
c [ —r BCAC Cade: MECU | NO.& SEQUENCE GOF ORIGIIAL BA'a Tuo.opmnmmes
1 Of Three 1 One

SHPPER: AND i AGENTS END/ Mrom
CNPJ: mmm';mmm
ADDRESS:
PQJINDUSTRIAL i Te‘auw;'m"?uuinzmmmmmmmn

8P BRAZIL DESTINATION /! 21 DAYS FREE TIME DCTONTION AT OHIGIN | FREIGHT A3 PLR AGREENENT

POIT OF DISCHARGE ASENT .
HOTIFT B Ty $hvell G 10 Garmr o 10 105 AR for Bswe 1a rwaly -sow. | MEDITERRANEAN SHIPPING COMPANY
Clse 207 {HONG KONG) LIMITED
Import & Export Co.Ltd. - Gingdao
Room Unit 2,
No.53 Hong Kong Mid. Road
{Bngdaa, 256071
dao City,Shandong Provis PIies : s A2 EO0N B0
Qing 2y, QTN Fax : 56 532 BINS 6571
VEBSEL AND VOVAGE MO (sos Ciscns 8 645 [FORT OF LOADIG PLACE COF RECEIPT: (Combinod Trantpont ONLY - 30 Glowsa 16 5.2) |
BOCKING REF. (o) SHPPER'S REF.  |PORT OF DISGHARGE PLACE OF DELIVERY : (Combired Transoon ONLY - see Clstn 1 & 53

PARTICULARS FURNISHED BY THE SHIFPER

- NOT CHECKED BY CARRIER

- CARRIER NOT RESPONSIBLE (26e Clause1a)

Caontalmer Numbors, Soal Dascription of Packages and Goads Groes Cargo | Measurement
Numbers and Marks {Contnued on sttached Bill of Lading Rider pages(s], & applicable) Wisloht
Please see attached RIDER for Container ! Cargo Description(s).
3% 20' DRY VAN
Total lems ; - M
Total Gross Wedght © S1640.000 Kgs.
GE: hal niot b el oo Feght & arw puiiame Ciiusto 1 e - N e
FREIGHT & CHARGES =3 RATE FRESAID COLLECT el bere uwnnm«u:mu%uwu:ﬂ s & uais
Past 0 The Pad o
Dutiion 4 P X Dusreny, s s Jpicaie, 7 4G THIS HILL
oF MERCHAMT EXFRESELY ACCEPTS AND ACRCES TOALL
e o T e e o S L 206 o
IS B 5% LADNG AND THE TESUS A0 CONDT) B
£l AAPPLICABLE TARIT ABIR THEY WERE HL SVNED) B
LI AN o e
Freight ase - fox tha Coscs o 3 Dubessy O,
m&ammﬂwﬂuauﬁ?ﬂrﬂﬁu L
ot the sumtrciar of ohe odginal Bl of Ladiag cr 8 stetremncs weY
satioani w K ibe Portof Dischage o Flace o wRIever 5 afpicans.
OWITNESS T Caerier o Gt Agest has Doz amber of Blla
w0 Lading siateci 3 e 109, 2l of s iemor and dabe, and whereer nee orig
sfladieg bas bean O 11 o Lacling shal bet
DECLARED VALUE {Only agpicable  Ad Valorem GARRIER'S RECEIPT (No. of Cribs of Phgas rowd by SIGNED 50 he Mediterranean Shipping Company SA
S a0 e TR Famir oS by MSC - Medite Shipping do Brasil Lida.
As agent -
PLACEAND DATE OF PSSUE SHIPFPED ON BOARD DATE - o
g ot Sanlos Daltoé

CPF: 081.259.237-99

Standerd Edlion - 022015

241

TERMS CONTINUED ON REVERSE 1

Branch Office Manager
A 267714101
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AWB

023 | VCP | 0402 5884 023 - 0402 5884
pract and “Reecourd NamBor Tt Nopoiabe
DR, Air Waybill FEDEX EXPRESS CORP.
RUA Wosamd by BOX MENPHIS, TN, USA
CEP: SP BRASIL 38194-2112
CNPY!
Copies 7,2 and 3 of his Air Waybil arp originas and mumm
IMPORT AND DISTRIBUTION et 1% Cansan ' .:nlmr oo u
AVE, NW HEREOM BY THE SHIPPER, AND SHIPPER AGRESS THAT THE SHIPMENT MAY BE CARRIEDY
" VIA INTERMEDIATE STORPI CARRIER DEEMS APPROFRIATE THE
SHIPPER'S ATTENTION 15 DRAWN TO THE NOTICE ngmm RIERS LIMITATION

WASHINGHTON, DC 20008
UsA

Tewiing Hgert

RUA FLORIANO PEIXOTO,1260  FRANCA-SP

INTERCARGO DE FRANCA AGENC. DE CARGAS P/ LE LTDA ISSUED BY COMPUTER

FAX 5516 37118510 CNPJ62.667.571/0001-31 DAC 1612 SNEA 1036 | RT1USD-BRL. 3.1270

BRASIL MARKED FREIGHT COLLECT

Agonls IATA Codo M.
57189190016
Ao {Adar. of First and Reguasies Routing
VIRACOPOS (VCPIMEN/LAX)
By FuBlCanier | Meviag and Coviaason | To B Ta Ty
MEMiFEDEX EXPRESS CORP./FX LAX | FX

REG. INTERCARGO: A-000571/17

| FightCane or Carrier Use FeghtDate

LOS ANGE_ES {LAX)
[ Fandieg Information

MOTIFY: TH. WEISS, INC. 2 JOHNSON ROAD LAWRENCE, NY 11559 - PHONE: 516-371-5148
ATTACHED ENVELOPE WITH DOCUMENTS PLEASE DC NOT REMOVE IT, TKS

14| 8.780,000

Thes curamocass, screoisgy ol satwics wheoss5pories bom e Usited G b acordase wif the Bt Adsiriskaton R pulsboas Dvenisn sanay s UShlaw pobibied |
LT Gross Rada Case ! Chacgeatte Pisturs anc Quesity of Goods
Ree weignt o
14|  8.780.000K

j' INVOICE# 1015

|R/E 17/0161099-001
|DDE 21700724126

|
14vo|-1.00x1,20x1.3c

| FREIGHT COLLECT

USD 8.570,00

l USD 8.570,00 S0A 350,40 DBC 35,04
wrMJ
Tax
DU,
= = T T B R e M e

INTERCARGO DE FRANCA AGENC. DE CARG.&S PH LTDAi

AS AUTHORIZED AGENT FOR: FEDEX E)SPRESS CORP. L—
e e e T x esaneabanos 2o A ey
w«&mmmm'\ J//

USD 6.955,44

[\ Gy C T | \eC Chirges i Deit Currency |
For Cariers Usa oy \ e e || \_TescmseneE [ [ 023 VCP 0402 5884
al Destingsien

ORIGINAL 3 (FOR SHIPPER)
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MIC / DTA

Manifesto Internacional de Carga Rodovidrio, Declaragao de Transito
Aduaneiro, autoriza a circulagdo para transpor fronteira entre paises
do Mercosul, sem desembaracar as mercadorias sendo depositada em
armazém alfandegado sob controle da Receita Federal. O mesmo poderd
ocorrer quando o transporte for por via férrea, utilizando neste caso o TIF/
DTA-Transporte Internacional de Carga Ferrovidrio.

o s Auly latarisenrg] do Cape Hodendian t 2ierezad e Treniste cdaandira i
MIG [ Weroo esmuciratde Ooge oo Comis Bsciarataia 0 Warsito Wnwss g
1. [P a-m;gm A BSR4 A58 [
""'I( 1RO [t e
2 b b by Ba o L. o o et
TAANSBORTLE LT . e
Fo, CHbbe N 30 B Aeger - ok BLP T - ibowny : L RLL R
L GIOEP G - Sarum L gdeka - *L-H!‘.'l"! uﬁ!-‘\;”{‘“ T
T ur $77 Va2 L [T1IT T
2 D1 MR O3 ¢ T O T T T g (mumxunmm amrmum'mm
L T
C.G.C BB 173 ORIBO0 T TE
AN
B ks g st B L SR W i kL3 e

P e L e T T

CAHIBEEAN EXFRESS
ER4GD . FOE GO KG0aGy- PR

b n RN T catabrsrd ai vl it Alctl |78 st g caursds

R liut S LR T UL L LT T AL e

CFF 725 184 LA ANE §4BS
12 sy s niy |13 usyemtn v I AR AL Al TN |8 AR 0 b
e ] Pl ML AT G ARARTAY 7
AL L3 1
S andowin " A e e EZ' Kxidta F [ 4cun epacnat it
EIMD ST o
Tt 1
il ﬁi g 53 3 Dok arter

e ey CATESEAN EYPRESS
S5 3 i, B REED SHATA CRISE - BOUNA
ECeer—. 2B kit e . s e ST ol ety | B ro et
ot 5L iV THRABBEAN EXPRESS

F"EE' DR w8 - FOZ 00 1GHACY . FR
[T N P F 3
Ak s b A kR
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[ET ETB oy R 2
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DTA - Declaracéio de Trénsito Aduaneiro

Pagina 1 de 1

Dados Gerais - — (Evuitar

Ne. da Declaragde : 08/0349839-0
Tipo : DTA - ENTRADA COMUM

[ Via de Tra nsporte fSituagio
\ia de Transparte : RODOVIARIA
Ceclaracio salicitada em 11/07/2008 4s 17:12:04 hs, pelo CPF :
Declaracdo registrada em 31/07/2008 As 17:16:58 hs, pelo CPF :
Esta declaragio ja tem veiculo(s) informado(s)

[~ Origem E
| unidage Local : 0817800 - PORTO DE SANTOS

!keclnlo Alfandegado : 8933206 - CLIA - DEICMAR S/A - ALEMOA - SANTOS/SP

-~ Desting

Unidade Local : 0810700 - SAC JOSE DO RIO PRETO
:Hecmm Alfandegado @ 8753201 - EADI-AUTOMOTIVE DEST.LOG._I_.TDA. 5.JO0SE DO RIO PRETO/SP
:I'!_e-t:e”ﬁ-:i-bHoJTrnnsportadm o
| CNPI/CPF do Beneficidrio : 55.434.559/0001 11

Nome do Beneficiario:

CHPY/CPF do Transportador :

Nome do Transportador: TRANS-AIR TRANSITARIA INTERNACIONAL LTDA
- Id;!"n'ﬁﬂca;:ia da Rota

Codigo da Rota @ 01

Descrigde da Rota : DEICMAR -SANTOS, ROD ANCHIETA/IMIGRANTES, AV DOS BANDEIRANTES, MARGINAL PINHEIROS E TIETE, ROD
ANHANGUERA E OL BANDEIRANTES, ROD WASHINGTON LUIZ, EAD] SAQ JOSE DO RIO PRETO

Prazo da Rota : 24 horas
~Moedahdade de Tr te da 1 a o
| Tipg © UNIMODAL
i. Tratamento na Origem/Totais
iTupn : Armazenamento
|\n'alo.— Tatal do Trinsitc em Dalar : 52.181,65
| Valar Tatal da Trénsito na Moeda Nacional : 82.081,75
Ir-c::rg-a: da Daclaragio (1a 1/Total : 1) - Pagina:1/1
|

| Carga 1}
Identificagdo da Carge : CEMERCANTE31032008150805139583297
Tipo de Documento ; 12 - HBL
TC de Desline : Armazenamento
Esta carga NAC TEM anuéncia
CNPI/CPF go Importador ;
Nome do Importador ¢
Divergéncia da Carga na Origem : avarla /ou falta com desisténcla de visturia na origem
Modalidade de Embarque : Total
Peso Bruto da Carga : 2,702,000 kg
Tipo da Carga : 03 - Containerizada
Identificacda do{s) Container(s) :

1) CAXU320550
Valor FOB/FCA da Carga em Délar | 52,181,685
Valor da Carga em Moeda Nacional @ 82.081,/5
Fatura(s) da Carga:

1) Nimero da Fatura : 33290

Valar da Fatura : 33.479,80
Moeda de Negociacdo : EURD - COMUNIDADE ECONOMICA EURCPELA

| Nescricia da Carga ra Fatura @ PARTES PARA APARELHD DE ILUM]NAC-‘O EM VIDRO.
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CARTA DE CREDITO - L/C

Documento emitido por um banco no exterior, por solicitagdo do impor-
tador, o qual terd como documento para abertura a FATURA PRO-FOR-
MA, sendo enviada a um banco no Brasil este serd o banco avisador. Em
alguns casos a CARTA DE CREDITO podera ter a necessidade de ser con-
firmada por outro banco que serd o avalista da operagdo, assim teremos
uma CARTA DE CREDITO confirmada.

06/13 /08-11:

48

T8

0%7:00 HPLASERS - 5445-000001

DLANYK FOR 110PCT OF INVOICE VALUE WITH CLAIME PAYABLE IN EOREA
IN THE CURRENCY OF DRAFT, COVERING THE INSTITUTE CARGO CLAUSES
ICCIA}

+SPECIFICATION OR CERTIFICATE OF AMALYSIS

+t¥LOW CHART OR MANUPACTURING DATE

+ORGANIC TRANSACTION CERTIFICATE CRIGINAL IZSUED BY IBD.
Additicnal Conditions

THIS L/C I8 TRAMSFERARLE AT ADVISING BavK

Charges

ALl BANKING CHARGES CUTSIDE OF

WGREA AND REIMRURZEMENT CHARGES ARE

FOR ACCOUNT OF BENEFICIARY

rerind for prasentacion

DOCIMENTE TO BE PRESENTELD WITHIR

41RAYS APTER SHIPMENRT DATE BUT

PRAIOR TO CREDIT EXPIRY

+ Contivmakion Inatructions

WITHOUT

Inetx to Paya/Accpty/Negotg Bank
T/T REIMBURSEMENWT NOT ALLOWED
THE OISCREPANCY FEE OF uSD 76,00 {OR BOUIVALENT)

SHOULD BE DERUCTED FROM YOUR REIMBURSEMENT CLAIM TO

THE REIMBURSING BANK OF WILL BE DEDUCTED FROM PROCEEDS UY US
IF DOCUMENTS ARE PRESENTED WITH DTSCRERANCY (XES)

GFON RECEIPT OF ALL 0DOCS AND DRAFTS IN CONFORMITY WITH TERMS
AND CONDITIORS OF THIS CREDIT WE SHALL RBMIT THE CROCEZDS TO
THE Ball DESIGHATED BY REGUTIATING BANE.

ALL DOCUMENTE MUST BE DESPATCHED BY COUDRIER IN ONE LOT 70
CABBN BANK. | INT'L TRADE BUSINESS DEPT.,

14, L-KA, NAMDAEMON-RG, CHUNG-X, SEOUL 100-757,
R Message Trailer

{CHE:G9CPALA01AFE )
PYI Signature: MAC-Bouivaleat
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CARTA DE CREDITO - L/C

06/11/08-11:07:00 HPLASERJ-5465-000001 1
sesssimsuimenascssass  Ingtance Type and Transmission sre-m----=-- -
Qriginal zecedvaed Lrom SWIFT
Priority 1 Normal
Message CQutpur Referenoe : 0928 QELI0GLOYDEEBBAXXXSSTS348240
Correspondent Input Reference ¢ L7326 DBLIVESHEKKREEAXXXSOE1L00216
--------------------------- tesgsage Header -----=-----c------- -
suwift Output : FIN 700 Issue of & Desumentary Crediz
Sender : CABNKRSEXX
CARAN RANK
SEQUL KR

Receiver @ EXPSSHEYXW

HUR

el

q0A:

i0:

31C

40E:

JLlD:

50

5%

32B:

d1D:

430

42D:

43r:

43T

44E:

4aF;

44Cr

15z

46h

A EXPRESS BAMK
BRUSSELS BE
0031323902
—mrreceessana e rrmacse HOBOAGE TEMY ~ccicdcmcsbssiiscacdasasnma
Sequence of Total
141
Form of Documentary Credit
IRABVACABLE TRANSPERARLRE
Docwientary Credil Wonbex
M16DPIBLILNEQON40
Date of Issue
UELics
Applicable Rulaes
UCP LATEET VEREION
Date and Place of EXpiry
091103 IN THR BENEPIOTARY COUNTRY
Applicant
INTERNATIONAL TRADING CARIEBEAN
05 14 FL SET 1401 /02
AN KOREA
Beneficliary - Wame & Address
CARIBEEAN EXPRESS
CANDIDS CARNEIRO,273 51 RIO PRETO

5P BRAZIL

Currency Code, Amount

Currancy : USD (US DOLLAR)

Ancunt 1 #5013224
Available With...By... = Wame&Addr

AY BANE

BY HESOTIATION

prafts at...

AT SIGHT

Drawee - Name & Address

CABEN BANK, SECUL

Partial Shipments

ALLOWED

Transhiprent

ALLOW RN

Port of Loading/Airport of Dep.

ANY PORT IN BRAZIL

Poxt of Dischrge/fAizpoxt of Dest

FUSMT PORT

Latoat Date of Shipment

0910186

Descriptn of Goods &/or Services

BRAZILIAN FROZEN COUNCENTRATED ORGANIC ORANGE JUICE
270RGE X 70 DRUMS PER I0FT ABEFBR FCL

94 . 54T (OSFCL}

PRICE: USD 5,305 MT NET

TOTAL WALUE: USD 501,322.50

ORIGIN BERAZIL

CIF PUSAM PORT

Docunents Roguired

+SIGNED COMMERCIAL INVOICE IN TRIPLICATE

+PACKING LIST IN TRIPLICATE

+FULYL SET OF CLEAN ON BOARD QCEAN BILLS OF LADING MADE QUT TO
THE OSRDER OF SHINHAN BANK SEOUL MARKEER FREIGHT PREPALID
AND NOTLFY APPLLUANT

+FULL SET OF INSURANCE POLICY OR CERTIPICATE ENDORSED IN
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Emitido pela corretora de cambio ou banco para envio
ou recebimento das divisas na importagdo e exportagao
respectivamente.

INFREEED EM 2Es0Ys 001 - lﬁ:Sﬁ:;ﬂ H - OGUul A4 7De-aFF&7 22100 [EEQUEFT 47019748

FISHACEN GOOOL-4TNa/apFa7a8)Gulaplal CESOSS0L LE S
HNSA&H EIy) RECIZRRE DE DFERALOR CANLIT NERTADO WHE D
——————————————————————— INFRESSAC DE SE CAREIN B

CONTHATYR DR SAMELD DE YENDA -~ TIFD G
IMFORTACAD

MR- QISPRITIOT DE O ZESODSD00] SLLHH. i
INGT ! ) FRA&CAH: GETE

Ll HECGUIN DEHOMINADAS, REGFECTIVAMEMTE. VENMDELCE E CLVPHADDR.

A ;
CHNTRATAN A JEMIE AFERACAD DE CAMEIO, NALD CORLICHES aeUL ESTIFUL ALLS.

L YEMDEDUR. :

' |

i i

! 5n !

. i 3

|

CEC ...l \
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; LUN}-’-’I. '.c.u 0
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CONTRATO DE CAMBIO

(Continvaciio)

PRMAEY 9 B 230N 2000 - b

AL R o DO SRT TR AV S GY TEEn

TO BUBYRDINa-2E AL

) UL ; - BMAL, COANDIOOES E EXxILENCIAS i
NTARZS APLICAWE TzRir

i H

I
|

;
; .
‘ :
. i t
: CTERGIALA NA DICUNENTATAD “U: AMFARS  ESTA OFERATAR :
X sy A B LE LI NCIQﬂENT” AUTDMAT 1CO (] '
. ifATAD - LT ANIERICR .
X Das MERCADGNI A " i
! !
L ogE '
i 0 onpr o obrrJas senprs gQUe waliclLado Mermto Central o !
i Frasy A Dufprovar o desenbarace rthr.uL—Jsh et LEEErbd CuJn jau— .
| Gater. = objeto doe presente contrato de Cambyo, - :
: I i
L INSTETUIDAS ROl i
. TEA - A FARTES DE Tes '
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CONTRATO DE CAMBIO

R R W el o TR B 1 0] PLIOGOR TRV ULIY T
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Pofaria CAT N°, 27795

GUIA DE ARRECADACAOQ ESTADUAL

GOVERND DO ESTADO DE SA0 PAULD

SECRETARIA DE ESTADO DOS NEGOCIOS DA FAZENDA F-MSILME o T
GUIA DE ARRECADAGAO ESTADUAL ICMS 02|  yenciMENTO 301012017
1z CONTRIBUNTE 03 CA0KE0 DA RECEITA
EMPRESS BRASILEIRA 120-0
EMDEREGD [BescrcAD ESTADUAL
18| avenioa ks
prmicimo ||.= | |\'EI.EFU'\E | |cN-\E (e ou cPF
PRETO se |"un 18 g
19 CBSERVAGOES | WNSCRICAD MA DIIDA ATIVA cu N*. DA ETIQUETA.
Vencimento Origmal em 1910/2017. Jures de Mora & Multa de Mora calculades para recolhimento o7 REFERENCIA {mbalanc)
ban 30/10/2017 N/REF: 457/17 S/REF: 0003-00000267 CIF R$ 38.579,19 + || RS 0,00 + IPI R§ 102017
S?Ogu'smaas RS uu + COFINS RS 0,00 + TX SISCOMEX RS 214,50 = TOTAL RS 38.793,69/ 0,82 = o | e PaRcELavEIT0
1717969120
09 VALDR O RECEITA {Mominal su Corrigica)
851569
1 | JURDS DE MORA
0 3747
e ;
L 170.31
12
|20 |auTEN'ncN:&OMEc.le 13 HOMORARIOS ADVOCATICIOS
WALOR TOTAL
4 8.723.47
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GUIA PARA LIBERACAO DE MERCADORIA
ESTRANGEIRA

=
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Yoltar Anterior Proximo
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Disponibilizamos em nosso site 0 download
gratuito de livros e conteudo técnico sobre

operagoes de comerclo exterior: = Em nosso site contém:
' IMI';)EEI-\—CAO i I IO — 147 slides
CEeRie® DICASEES i Que é um curso de

| Importacao e Exportacao

de Pessoas

17 3302-8400 - Sao José do Rio Preto-SP
13 3219-9014 - Santos:SP
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422=g CARIBBEAN EXPRESS®

‘ ' DESPACHOS ADUANEIROS E REPRESENTAGOES LTDA.
www.caribbeanexpress.com.br

Rua Silva Jardim, 4022 - CEP. 15014-050
N mmqae_ Tel: PABX - (17) 3302 - 8400
SAO JOSE DO RIO PRETO - SP
Praca Maug, 42 - 5. andar Cj. 53 - CEP. 11010-901
Tel: (13) 3219-9014 - 3219-9333 - 3219-3261 - SANTOS - SP
www.caribbeanexpress.com.br / caribbean@terra.com.br
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